
Sesión 22.a, en miércoles 23 de agosto de 1950 
(Ordinaria) 

(De 16 a 19) 

PRESIDENCIA DEL SE5:Oll ALESSANDRI PALMA 

SUMARIO DEL DEBATE 

1 Durante la Cuenta, a indicación de los 
señores Guzm-án y Cerda, se acuerda 
eximir del trámite de Comisión y tra-
tar de inmediato, el proyecto por el cual 
se autoriza la expropiación de terrenos 
ubicados en Poeuro, departamento de 
Los Andes, que se destinarán a la Es-
cuela 14ranja N.o 3, "Pedro Aguirre 
Cerda". 
(Página 1088). 

2 A indicación del señor Rettig, .se acuer-
da eximir del trámite de Comisión y 
tratar de inmediato, el proyecto sobre 
autorización para invertir fondos en las-
obras de mejoramiento de los caminos 
de Caralme a Puerto Saavedra y Ne-
il uentúe. 
(Página 1088). 

3 En Fácil Despacho, se aprueba el pro-
yecto signado con el N.o 1. 
(Página 108'8). 

4 Se aprueba, el proyecto a que se refie-
re el N.o 2. 
(Página 1089). 

5 Se aprueba el proyecto modificatorio 
del artículo 57 de la ley N.o 7'.161, en 
el sentido de suprimir la exigencia de 
haberse desempeñado como Contador 
Interventor de Arsenales, para ascen-
der a Capitán de Navio Contador. 
(Página 1089). 

6 Se aprueba el proyecto sobre autoriza-
zación a la Municipalidad de Copiapó 
para contratar un empréstito. 

Usan de la palabra los señores To-
rres, Videla, Frei y Laferfte. 
(Página 1090). 

7 Se aprueba el proyecto por el cual se 
dispone que los distritos de Vegas de 
Itata, Graneros v Perales pasarán a for-
mar parte de la. comuna-subdelegación 
de Coelemu. 
(Página 1092). 

8 En el Orden del Día, se inicia la dis-



cusióu general del proyecto, iniciado en 
moción de los señores Figueroa y Co-
rrea, por el cual se deroga la disposi-
sición del artículo 8.0 de la ley N.o 
4.283, en cuanto establece que 110 regi-
rán para el Casino de Viña del Mar los 
artículos 277, 278 y 279 del Código Pe-
nal, y, a indicación del señor Maza, se 
acuerda enviarlo nuevamente a Comi-
sión. Seguidamente, se aprueba una in-
dicación del señor Figueroa, en el sen-
tido de f i jar a la Comisión un plazo 
hasta el miércoles 30 de agosto para 
que emita su informe. 

Usan de la palabra los geñores Maza, 
Lafertte, Figueroa y Poklepovic. 
(Página 1093). 

9 Se constituye la Sala en sesión secre-
ta para discutir asuntos de interés par-
ticular. 
(Página 1103). 

Se suspende la sesión. 

10 Reanudada la sesión, en Incidentes el 
señor Frei comenta la, situación de los 
empleados particulares de Potrerillos, 
Chuquicamata y Tocopilla, que 110 per-
ciben el sueldo vital que les correspon-
de, debido a que los patrones han soli-
citado se haga una nueva clasificación. 
Termina pidiendo que sus observaciones 
sean transmitidas por oficio al Ministro 
del Interior. 

Intervienen en el debate los señores 
Tomic y Vásquez, quienes piden se agre-
guen sus nombres al oficio solicitado, 
y el señor Torres, quien solicita se ofi-
cie también al Ministro del Trabajo. 
(Página 1103). 

11 A indicación del señor Maza, se acuer-
da dar lugar preferente, en el Orden 
del Día de la sesión del miércoles 30 
de agosto, al proyecto por el cual se 
establece que la formación de huertos 
y jardines obreros y'familiares corres^ 
ponderá a la Caja de Colonización 
Agrícola. 
(Página 1105). 

12 A indicación del señor Cerda, se acuer-

da anunciar, 'en el Fácil Despacho de la 
sesión del martes 29 de agosto, el pro-
yecto sobre rebaja de fletes ferrovia-
rios para los productos agrícolas des-
pachados por las cooperativas. 
(Página 1105). 

13 E11 nombre de los señores Cerda, Mu-
ñoz Cornejo, Martínez (don Carlos A.), 
Guzmán y Poklepovic, se acuerda ofi-
ciar al Ministro de Educación Pública 
solicitándole incluir en el proyecto de 
Presupuestos para 1951, la suma que 
indican para crear una Escuela de Ar-
tesanos en La Ligua. 
(Página. 1106). 

14 A indicación del señor Opitz, se acuer-
da tratar de inmediato el proyecto por 
el cual se destinan recursos para ter-
minar la construcción de la Escuela de 

• Minas de Antofagasta, proyecto que re-
sulta aprobado. 

Usan de la palabra los señores Opitz, 
Vásquez, Aldunate, Poklepovic y Ma-
za . 
(Página. 1106). 

15 A indicación del señor Guzmán, se 
acuerda tratar de inmediato —y resul-
ta aprobado—el proyecto por el cual so 
establece que el personal de la Armada 
Nacional que disfrute de pensión de re-
tiro y que se encuentre en servicio co-
mo obrero a jornal, tendrá derecho a 
uua nueva pensión. 
(Página 111.1). 

16 El señor Lafertte comenta la situación 
económica ele las provincias del norte 
y la disminución de su producción, y 
'analiza las causas de este descenso. 
(Página 1113). 

17 El señor Lafertte comenta artículos de 
prensa en los cuales se incitaría a adop-
tar medidas represivas y de carácter 
personal contra dirigentes políticos. 
(Página 1119). 

¡Se levanta la sesión. 



SUMARIO DE DOCUMENTOS 

Se dió cuenta 

1.— De un oficio de la Cámara de Dipu-
tados con el que comunica que ha tenido 
a bien prestar su aprobación a un proyecto 
de ley que autoriza al Presidente de la Re-
pública para invertir la cantidad ele diez 
millones de pesos en la ejecución de obras 
de mejoramiento de los caminos de Cara-
hue a Puerto Saavedra y de Carahue a Ne-
huentúe. 

—Pasa a la Comisión de Obras Públicas 
y Vías de Comunicación. 

2.— De' un oficio del señor Ministro de 
Justicia, con el que contesta las observacio-
nes del Senador señor Correa relacionadas 
con la iniciativa del Ejecutivo de enviar al 
Congreso Nacional un proyecto ele ley so-
bre creación de un segundo Juzgado de Le-
tras en Curicó. 

—Queda a disposición de los señores Se-
nadores. 

3,— De treinta y nueve informes de Co-
misiones. 

Dos de la Comisión de Gobierno recaídos 
en los proyectos de ley de la Cámara de Di 

, putados, relacionados con las siguientes ma-
terias : 

El que autoriza a la Municipalidad de C-o-
piapó para contratar un empréstito que 
produzca hasta la suma de ocho millones 
de pesos. 

El que dispone que los distritos Vegas 
de Itata, Graneros y Perales, de la Comu-
na-Subdelegación de Tomé, pasarán a for-
mar parte de la Comuna-Subdelegación de 
Coelemu. 

Dos de la Comisión de Constitución, Le-
gislación y Justicia, relacionados con las si-
guientes materias: 

Moción de los iSenadores señores Figue-
roa y Correa, que deroga la disposición del 
artículo 8.0 de la ley 4.283, que pennitió el 
juego en el Casino de Viña del Mar. 

Moción del Senador señor Grove, don 
Marmaduke, aprobada por el Senado y mo-
dificada por la Cámara de Diputados, que 
modifica los artículos 142 y 348 del Código 

Penal en lo relativo al rapto de menores. 
Dos de la Comisión de Defensa Nacio-

nal recaídos en Mensajes del Ejecutivo, que 
inciden «en las siguientes materias: 

El que suprime la exigencia de haberse 
desempeñado como Contador Interventor de 
Arsenales, establecida en el artículo 57 de 
la ley 7.161 sobre reclutamiento, nombra-
miento y ascensos del personal de las Ins-
tituciones de la Defensa Nacional, para as-
cender a Capitán de Navio Contador. 

El que da derecho a obtener nueva pen-
sión de retiro a los obreros a jornal de los 
Arsenales de Valparaíso y Talcahuano que 
disfrutan de pensiones. 

Una de la Comisión de Minería y Fomen-
to Industrial, recaído en una Moción de los 
Senadores señores Opitz y Vásqucz que 
destina fondos para terminar la construc-
ción de la Escuela de Minas de Antofagas-
ta. 

Treinta y dos de la Comisión de Solici-
tudes Particulares relacionados coa las si-
guientes materias: 

1) Ana Mora González. 
2) Arturo Zamora Larrea. 
3) Diómedes Ramírez Espinoza. 
4) Francisco Bravo Morales. 
5) Andrés Daben Tapia. 
6) Liliana Godoy viuda de Russenius e 

hijos. 
7) Blanca Moraga Moreno viuda de Os-

sa. 
8) Oscar Yáñez Santana: 
9) Jorge Valenzuela Meza. 

10) José María iMuñoz Arias. 
11) Elsa Kruma viuda de Jarpa. 
12) Amelia y Enriqueta Salas Errázuriz. 
13) Agustín Canobbio Galdames. 
14) Guillermo Orozco, Luis Rudolfo Va-

lencia y Bartolomé Pino. 
15) Felicinda Catalán Benavides viuda de 

Hoces. 
16) Melania Alegría viuda de Rejarano. 
17) Adriana Muñoz Ossandón. 
18) Eleodoro Pardo Latorre. 

Ana Martínez Pizarro. 
Emilia Montenegro Maturana. 
María Mercedes González viuda de 

Zurita. 
José Ernesto Montecinos. 
Dionisio Muñoz Maram-bio. 



Exequiel Poblete Fuentes. 
Osvaldo Núñez González. 
Enrique Pessig Alvarez. 
Eugenio del Rosario Córuova '} íil'ft. 
Bernardo Hernández Lópo.". 
María Llllo viuda de Solís ele Ovando. 
Sergio Mascayana Carvaeho. 
Federico iSegundo Alonso Fuentes. 
Aliro Ibáñez Fuentes. 
Marcelino Nanculeo Friña. 
Ernesto Orellana Espinoza, 
Dagoberto Godoy Fuentealba. 
Armando Cortínez Mujica. 

39) Samuel Silva Arancibia. 
2-0) Guillermo Navas Silva. 
21) María Luisa Moreno Morales. 
22) Lidia Swart Barbero. 
2(3) Elisa Pardo. 
24) Domingo Menares Briones. 
25) Eulogia Guerrero v. de Sierpe. 
36) Ramón Laing' Madariaga. 
27) Elena del Carmen Páez«v. de Páez. 
28) Ramón Valenzuela Salas. 
29) Elcira Cordovez v. de Duplaquet. 
30) Héctor Acosta Martínez. 
-3(1) iSara Paublides viuda de Loyola. 
32) Zoila Ferrada viuda de Casanueva. 
—Quedan para tabla. 

4.— De tres mociones: 
Una del Senador señor Maira con la que 

inicia un ])royecto de ley sobre rehabilita-
ción de nacionalidad a don Nicolás Lolas 
Caíate. 
, —-Pasa a la ^'omisión de Constitución,. 
Legislación y Justicia. 

Una 'del ISenador señor Vásquez, con la 
que inicia un proyecto de" ley sobre ascen-
so. por gracia, a los Oficiales en retiro de 
las Fuerzas Armadas señores Dagoberto 
Godoy, Armando Cortínez y Fernando So-
lano. 

—'Pasa a la Comisión de Solicitudes Par-
ticulares. 

Una de los Senadores señorea Maza. Bóv-
quez. Allende y Duhalde, con la que inician 
un proyecto de ley que modifica el decreto 
ley N.o 543, de. l.o de septiembre de 19I25. 
sobre circunscripciones electorales en la zo-
na austral. 

—Pasa a la Comisión da Constitución, 
Legislación y Justicia. 

5.— De dos indicaciones: 
Una de los Senadores señores Guzmán y 

Cerda para que se exima del trámite de Co-
misión y se trate sobre tabla el proyecto de 
lev, venido de la Cámara de Diputados, que 
autoriza la expropiación de terrenos desti-
nados a la Escuela Granja "Pedro Aguirre 
Cerda", de Los Andes. 

Una del Senador señor Rettig para exi-
mir del trámite de Comisión y tratar sobre 
tabla el proyecto de ley de la Cámara de 
Diputados que destina fondos para la eje-
cución de obras de mejoramiento de los ca-
minos de Carahue a Puerto Saavedra y de 
Carahue a Nahuentúe. 

—Quedan para tabla. 

6— De siete solicitudes: 
Sobre concesión de pensión de gracia de 

las siguientes personas: 
1) Carmela Codorniu Rojas-
2) Ciro Araya Pérez. 
•Sobre aumento de pensión, de las perso-

nas que se indican: 
1) Roberto Freraut Escobar. 
2) Teresa Villarroel viuda de Chávez. 
Una de don Teófilo Beltrán Gatica sobre 

reliquidación de pensión. 
Sobre nueva cédula de retiro de don 

Eduardo Ravelot Miranda. 
—Pasan a la Comisión de Solicitudes Par-

ticulares. 
Una. de doña Victoria Bennett viuda de 

Labra, con la que pide devolución de ante-
cedentes. 

—Se accede a lo» solicitado. 

ASISTENCIA 

Aidunate, Fernando 
Alessandri, Arturo 
Alessandri, Eduardo 
Alessandri, Fernando 
Alvarez. Humberto 
Allende, Salvador 
Amunátegui, Gregorio 
Borquez, Alfonso 
Cerda, Alfredo 
Correa, Ulisea 
Cruz.Coke, Eduardo 
Duran, Florencio 
Krrázuriz, Ladislao 

Faivovicli, Angel 
Fernández, Sergio 
Figueroa, Hernán 
Frei, Eduardo 
González, Eugenio 
Guzmán, Eleodoro E. 
ibáñez, Carlos 
•Laí'ertte, Elias 
ljarraín, Jaime 
Marín, Raúl 
Maíra, Fernando 
Martínez, Carlos A. 
Martínez, Julio 



Maza, José 
Ocampo, Salvador 
Opaso, Pedro 
Opitz, Pedro 
Pereira, Julio 
Poklepovic, Pedro 
Prieto, Joaquín 

Actúa de Secretario el Prosecretario, Salas-' 
bernardo. 

Como Prosecretario, Vergara, Luis. 

Rettig, Raúl 
Rodríguez, Héctor 
Torres, Isauro 
Tomic, Radomiro 
Vásquez, Angel C. 
videla, Hernán 

da para informar el proyecto que mejora 
las rentas de los empleados semifiscales, en 
atención a haberse suspendido las sesiones 
de la próxima semana-

i'sa de la palabra el señor Frei y tácita-
mente se acuerda la prórroga solicitada 

ACTA APROBADA 

Sesión 20.a, especial, en jueves 10 de agos-
to de 1950 

Presidencia del señor Alessandri Palma 

Asistieron los señores: 
Alessandri, Arturo; Alessandri, Eduardo; 

Alessandri, Fernando; Alvarez, Humberto; 
Allende, Salvadorj Bórquez, Alfonso; Bul-
nos. Francisco; Correa, Illises; Duhalde. 
Alfredo; Duran, Florencio; Errázuriz, La-
dislao ; Faivovich, Angel ; Figueroa. Her-
nán ; Frei, Eduardo; Guzmán, Eleodoró E. ; 
Lafertte, Elias ; Larrain, Jaime; Maira, Fer-
nando; Martínez, Carlos A.; Ocampo, Salva-
dor; Opaso, Pedro; Opitz, Pedro; Rettig, 
Raúl; Rodríguez, Héctor; Tomic, Radomiro; 
Torres, Isauro; Vásquez, Angel C. 

Concurre, además", el señor Ministro -'ie! 
Interior. 

El señor Presidente da por aprobada el 
-acta de la sesión 18.a, ordinaria, en 8 del 

actual, que no ha sido observada. 
El acta de la sesión 19.a, ordinaria, en 9 

del presente, queda en Secretaría, a dispo-
sición de los señores Senadores hasta la se-

1 sien próxima para su aprobación. 

Se da cuenta, en seguida, de los negocios 
que a continuación se indican; (Ver Suma-
rie dp Documentos, sesión pág. 985). 

Durante la Cuenta, se aprueba una indi-
cación .de los señores Bulnes, Poklepovic y 
Frei, en la que proponen prorrogar' por el 
plazo reglamentario del Senado, el de las 
Comisiones Unidas de Gobierno v Ilacien-

Proyecto de ley de la Cámara de Diputados 
que aumenta las rentas del personal de Ca-

rabineros de Chile 

De conformidad c-on la convocatoria a es-
ta sesión especial, se entra a conocer de las 
modificaciones introducidas por el Senado 
a este proyecto de ley y que la Cámara de 
Diputados ha desechado. 

Las modificaciones desechadas son las si-
guientes. 

La que consiste en redactar el artículo 12, 
en ios siguientes términos-. 

"Artículo 12.—- Los funcionarios o ex fun-
cionarios de carabineros que a la fecha de 
la presente ley hayan jubilado como Direc-
tores Generales de Investigaciones, tendrán 
derecho a reliquidar sus pensiones de retiro 
por una sola vez, de acuerdo con el sueldo 
asignado por la ley a este cargo". 

La que consiste en reemplazar el inciso 
segundo del artículo 25, que pasa a ser 26, 
por el siguiente: 

"El de Carabineros: un General, o un Au-
ditor General de dicha institución en ser-
vicio activo o en retiro". 

La que consiste en agregar al artículo l o 
transitorio, como inciso tercero, el si-
guiente 

"Iguales beneficios tendrán, desde la vi-
gencia de la presente ley, los funcionarios a 
que se refiere el inciso tercero del artículo 
10 de la ley N.o 8.766. siempre que estén en 
posesión de la renta del grado de General 
y su retiro no haya motivado por nota de 
fealdad o sumario administrativo en su con-
tra. y sin perjuicio de los demás beneficios 
que les otorguen otras leyes anteriores". 

En discusión estas modificaciones del Se-
nado, usan de la palabra los señores Presi-
dente; Torres v Ministro del Interior. 

Cerrado el debate, se acuerda, por la una-
nimidad de 26 Senadores presentes en la Sa-
la, no insistir en ellas, con lo cual queda 
terminada la discusión de este proyecto y 
su texto aprobado queda como sigue: 



Proyecto de ley: 

"Artículo l.o— Fíjause las siguientes es-
calas de sueldos bases para el personal de 
Carabineros de Chile: 

Personal Personal 
casado o soltero o 

Grado viudo con viudo sin 
hijos hijos 

l.o $ 163.200 $ 124.800 
2.o 151.200 116.400 
3.o 139.200' 104.400 
4.o 127.200 96.000 
6.o 110.400 84:000 
8.o 98.400 72.000 

lO.o 86.400 60.000 
l l .o 73.200 54.000 
12.o 60.000 48.000 
14.0 56:400 39.600 
ló.o 54.000 37.200 
19.o 51.000 34.800 
22.o 49.200 32.400 
23.0 46.800 30.000 
25.o 45.600 28.200 

El personal que en la actualidad tiene 
grado 12.0 será encuadrado en el 14.o y el 
del actual grado 14.o'en el 12.o. 

El .personal soltero o viudo sin hijos a 
que se refiere el inciso anterior percibirá 
los sueldos bases establecidos en la escala 
correspondiente de la -presente ley; pero 
para los efectos de dar cumplimiento a es-
te articulo en la Lev de Presupuestos de 
la Nación, se consultará la escala de suel-
dos bases de casados y se deducirá del to-
tal de sueldos bases la cantidad que corres-
ponda a las disminuciones por solteros o 
viudos sin hijos 

No obstante, el persona] de nombramien-
to supremo so'tero o viudo sin hijos, que 
cuente co.n más de veinte años de servicios 
computables para el retiro percibirá los 
sueldos bases que consulta la escala prece-
dente para el personal casado o viudo con 
hijos. i 

Artículo 2.0— Suprímese la gratificación 
de rancho de que goza actualmente el per-
sonal y derógase el artículo 7.o- del decre-

to ley 322, de 2S de julio de 1932 y el artí-
culo 9.o de la Lev 8.766. 

Artículo 3.o — Facúltase al Presidente 
de la República para conceder una gratifi-
cación especial de rancho al personal, des-
tacado en regiones cordilleranas y otros 
lugares de avanzada o cuando las necesi-
dades del servicio lo requiera y dentro de 
¡as sumas -consultadas en la Ley de Presu-
puestos. 

Artículo 4,o —• Suprímense las gratifica-
ciones de alojamiento, de asistente y de 
mando y deróganse las siguientes .disposi-
nes legales que las establecieron o modifi-
caron : 

a} Gratificación de alojamiento: artícu-
lo 4.0 del decreto-ley N.o 322, de 28 de ju-
lio de 1932 y el artículo 3.o de la ley N.o 
8.76-6. 

b) Rat i f icación de asistente: Artículo 
13 de la ley N.o. 6.485, artículo 7.o de la 
ley N.o 6.651 y el artículo 6.o de la ley 
9.286, y 

c) Gratificación de mando-, artículo 4.o 
de la ley N.o 8.766 y el artículo 5.0 de la 
ley N.o 9.286. 

Artículo 5o — El personal casado o viu-
do con hijos, que ocupe casa fiscal o pro-
porcionada por el Fisco, estará afecto a 
un descuento que variará según sea las 
condiciones de la propiedad que ocupe, pe-
ro, su monto no podrá exceder del ló'/c de 
su sueldo base. No se aplicará este descuen-
to al personal de tropa que, a la vez, ten-
ga la atención y cuidado del edificio mis-
mo y demás bienes fiscales que en él se 
guarden. 

El porcentaje de descuento, cuando pro-
ceda, será determinado anualmente, a pro-
puesta de la Dirección General de Carabi-
neros, por decreto del Ministerio del Inte-
rior y refrendado por el de Hacienda. 

El proyecto de los descuentos^estableci-
dos en el presente artículo, aún cuando se 
t rate de propiedades adquiridas o c o n s t r u i -
das con cargo a las leyes N.os 6.044 y 8.989. 
se destinará exclusivamente a la adquisi-
ción, conservación y reparación de esas^ 
propiedades o a la adquisición o construc-
ción de otras nuevas. La Tesorería Gene-
ral de la República contabilizará en una 



cuenta especial el producto de los descuen-
tos a que se refiere este artículo, fondos 
que sólo serán girados por medio de decre-
tos supremos. 

Artículo 6.0 — Reemplázase la frase fi-
nal del inciso primero del artículo 5.0 de 
la ley 8.766 que dice: de acuerdo con la si-
guiente escala, "por la siguiente: "cuyo 
monto será igual al que rija para el perso-
nal civil de la Administración Pública"; y 
suprímese la escala de viáticos estableci-
da en el inciso segundo del mismo artícu-
lo de la ley citada. 

Artículo 7.0— Reemplázase el inciso se-
gundo del artículo 3.o de la ley N.o 9.286, 
por el siguiente: 

El personal a contrata de Carabineros 
de Chile, con excepción de aquel que no 
trabaje horario completo en la Institución, 
gozará de una gratificación especial cuyo 
monto f i jará el Presidente de la RepúbU-
ca y que no podrá ser inferior de $ 300 
mensuales. 

Artículo 8.0— Substituyese en el artícu-
lo 2.o de la "ley N.o 6.485 ,el guarismo 
"20.000", por "25.000". 

Artículo 9.0— Suprímese la actual plan-
ta de Tenientes y Subtenientes de Carabi-
neros, contemplada en el decreto ley N.o 
322, de 28 de julio de 1932 y sus modifica-
ciones posteriores y se f i ja en 820 la do-
tación en conjunto de ambos grados, de-
biendo determinarse anualmente en la Ley 
3e Presupuestos el número de plazas co-
rrespondientes a cada uno. 

Artículo 10.— En el artículo 11 de la ley 
N.o 7.872, reemplázase la frase: "El perso-
nal de Jefes y Oficiales" por la siguiente 
"El personal de nombramiento supremo". 

Artícelo 11.— Substituyese en el primer 
inciso del artículo 10 de la ley N.o 8.766, 
la frase: "Los Oficiales Generales de Cara-
bineros y los de empleos equivalentes", por 
la siguiente: "Los Generales y Coroneles 
de Carabineros y funcionarios de grado 
equivalente". 

Artículo 12.— Los Jefes de Carabineros 
que pasaron a desempeñarse en Investiga-
ciones y que jubilaron como Directores Ge-
nerales del Servicio antes de que éste de-
jara de depender de la Dirección General 
de Carabineros, tendrán derecho a reliqui-

dar sus pensiones de retiro, por una sola 
vez, de acuerdo con el sueldo asignado ac-
tualmente por las leyes en vigor al cargo 
de Director General de Investigaciones. 

Artículo 13.— lntrodúcense las siguien-
tes modificaciones al Decreto con Fuerza 
de Ley N.o 8.355, de 23 de diciembre de 
1927, cuyo texto definitivo fué fijado por 
Decreto N.o 4.540, de 15 de noviembre de 
1932: 

a) Agrégase el siguiente inciso al artícu-
lo 13: 

"Estas pensiones y aquellas a que se re-
fiere el inciso segundo del artículo siguien-
te, les serán siempre pagadas a los benefi-
ciarios con relación al sueldo y remunera-
ciones computables para el retiro de que 
gozan los funcionarios de su grado en ser-
vicio activo o del causante, en su caso; 

b) Reemplázase el artículo 20, por el 
siguiente: 

"Para los efectos del retiro del personal 
de Carabineros, se computará como año 
•completo la fracción de tiempo superior a 
tíeis meses, siempre que se haya servido en 
ia Institución el mínimo de diez años, y 
además, el tiempo servido como alumno de 
la Escuela Policial, los dos últimos años de 
estudio^ en la Escuela Militar, Naval o de 
Aviación u otros establecimientos de ins-
trucción de las instituciones armadas y la 
totalidad del tiempo servido como cons-
cripto en el Ejército, en la Armada o en la 
Fuerza Aérea v como Aprendiz de la Ar-
mada. 

Lo dispuesto en el inciso anterior, no 
afectará lo prescrito en el artículo 5.0 
transitorio de la ley N.o 7.260. 

Artículo 14.— Modifícase el artículo l.o 
incisos primero y segundo, partida 1899, 
de la ley N.o 4.321, modificada por el De-
creto con Fuerza de Ley N.o 296, de 20 de 
mayo de 1931 y disposiciones posteriores, 
y cuyo texto definitivo está fijado por de-
creto N o 2.675, de 27 de abril de Í948, del 
Ministerio de Hacienda (Arancel Aduane-
ro), en la siguiente forma.-

a) En el inciso primero intercálase la 
expresión "y Carabineros", entre las fra-
ses sustantivas "Fuerzas Armadas" y 1-a 
preposición ' 'con". 

b) En el inciso segundo, letra a) inter-



cálase la frase "vehículos policiales para 
el servicio de Carabinera, entre los que se 
comprenden automóviles, autos patrulle-
ros, camiones, camionetas, furgones, mo-
tocicletas con o sin sidecar, bicicletas, lan-
chas a motor y reflectores", entre la pala-
bra "aeroplanos" y la frase "vehículos de 
guerra". 

c) Intercálase en la letra b), entre las 
palabras "armamentos" e "indicados", la 
expresión "y de los vehículos", y 

d) En la letra h) intercálase entre las 
palabras "Ejérci to" y la frase "de los Ar-
senales de Marina", la expresión "y de Ca-
rabineros". 

Artículo 15.— Los profesores de la Es-
cuela de Carabineros y del Instituto Supe-
rior de Carabineros gozarán también de 
los !9eneficios del artículo 3.o de la ley 
N.o 9.629, de 18 de julio de 1950. 

Artículo 16. — Suprímese, en el ine^o 
primero del artículo 9.o de la ley 9.286, la 
frase final que dice: "y cuya dotación se 
establece por el artículo 23 de la ley N.o 
8.939, de 31 de diciembre de 1947" y agre-
gúese a continuación de dicho inciso, el si-
guiente :* 

"No se incluirá en la dotación limitada 
de automóviles, f i jada a Carabineros o que 

se fije en el futuro, a los automóviles pa-
trulleros provistos de servicio de radio y 
destinados exclusivamente al servicio de 
patrullaje, como tampoco a los vehículos 
motorizados que fueren donados a la ins-
titución para su servicio". 

Artículo 17.— Auméntase la planta de Ca-
rabineros en lina plaza de General. 

Artículo 18.— Agrégase al artículo 10 de 
la ley 7.260, la siguiente frase: "Igual dere-
cho tendrán los Alféreces para reducir el 
tiempo que requieren para obtener el suel-
do de Alféreces l.os, .siempre que no hubie-
ren hecho uso de este abono como Subofi-
ciales". 

Artículo 19.— Los cargos del personal que 
figuran en la Ley de Presupuestos en el 
ítem 01/'OI/OI, de la Presidencia de la Re-
pública y ai eua! se- refieren los artículos 
•J.o de la ley número S.íiSP, 21 de la ley 7.872,. 
S.o de la ley 8.286 y este artículo, serán com-
patibles con los grados y denominaciones del 
personal de fila de Carabineros de Chile, pa-
ra sus reajustes, pensiones y otros benefi-
cios que se concedan a este personal. El re-
ferido personal tendrá, de acuerdo con la 
presente ley, la siguiente planta, grados y 
sueldos bases: 

Personal casado Personal soltero 
viudo con o viudo sin 

hijos hijos 

1 Inspector de Palacio,. grado 8.0 . . . . $ 98.400.— 
1 Subinspector de Palacio, grado 10 86.400.— 
8 Alféreces, grado 14 56.400.— 

18 Sargentos l.os, grado 15 54.000.— 
11 Sargentos 2.o's, grado 22 • • 49.200.— 
15 Cabos, grado 23 46.800.— 

72.000.-
60.000, 
39.600, 
37.200, 
32.400, 
30.000, 

Las destinaciones que se originen de acuer-
do con esta planta no se considerarán como 
nuevas designaciones, para los efectos de que 
el referido personal continúe percibiendo los 
beneficios que las leyes conceden al personal 
de tropa de Carabineros de Chile. » 

Artículo 20.— La Ley de Presupuestos 
•consultará anualmente los fondos necesarios 
para dotar al personal de Oficiales de Ca-
rabineros uniformados, de una tenida coro 
pleta de servicio. 

Artículo 21.— Los funcionarios de Cara-
bineros llamados a retiro absoluto por de-
creto número 5.888, de 21 de diciembre de 
1949, del Ministerio del Interior, y cuyos 
empleos fueron declarados vacantes a' con-
tar desde el 28 de febrero de 1930, tendrán 
derecho a todos los beneficios que contem-
pla la presente ley. 

Artículo 22.— Reemplázase en el artículo 
2,o de la ley número 9.286, de 24 de diciem-



bre de 1948, la frase "cuatro años" por la 
<le "tres años". 

Artículo 23.— El personal de la Direc-
ción General de Prisiones tendrá derecho, a 
contar desde el l.o de enero de 19150, a per-
cibir una asignación mensual equivalente a-1 
14,28 por ciento del sueldo que percibió en 
el mes de diciembre de 1948 y de acuerdo 
con las normas establecidas en el artículo 11 
-de la ley 9.629. 

A este personal no le afectará el régimen 
de plantas suplementarias. 

Artículo 24.— Reemplázase en el artículo 
8.0 de la ley número 9.551, de 30 de diciem-
bre de 1949, las palabras "$ 50.400", por 
"$ 62.450". 

Artículo 25.— El gasto que representa es-
ta ley se cubrirá con los recursos estableci-
dos en la ley número 9.629, de 18 de julio 
de 1950. 

Artículo 26.— Reemplázase el inciso 3.o 
del artículo 49 del Código de Justicia Mi-
litar, por el sig-uiente: 

"El de Carabineros: un Auditor General 
de dicha Institución en servicio activo o en 
retiro". 

Artículo 27.— Los aumentos y beneficios 
que conceda esta ley se aplicarán desde el 
l.o ele marzo de 1950, excepto en aquellos 
artículos en que se fije otra fecha de vi-
gencia. 

Artículos transitorios • 

Artículo l.o— Reemplázase la frase "re-
conociéndoles los honores y prerrogativas de 
este grado", con que termina el inciso l.o 
del artículo 4.o transitorio de la ley 7.260, 
por la siguiente: "reconociéndoseles este 
grado y los honores y prerrogativas del mis-
mo", rigiendo esta disposición desde Ji fe-
cha de vigencia de la ley citada. 

Estos mismos funcionarios tendrán dere-
cho también a los beneficios que señala el 
inciso primero del articulo 10 de la ley nú-
mero 8.766 y desde la fecha de su vigencia. 

Artículo 2.0— Agrégase al artículo 4.o de 
la ley número 9.071, el siguiente inciso: 

"Para los efectos de lo.dispuesto en el in-
ciso anterior, no sé considerarán los abonos 
de años de servicios a que se refiere el ar-
tículo 21 del decreto número 4.540, de 15 

de noviembre de 1932, que fijó el texto de-
finitivo del decreto con fuerza de ley núme-
ro 8.355, de 23 de diciembre de 1927, ni 
aquellos a que se refiere la ley número 5.674. 
El presente inciso regirá desde el 23 de sep-
tiembre de 1948". 

Artículo 3.0— Para los efectos del artícu-
lo 7, letra a) del decreto con fuerza de ley 
número 4.901, de 20 de julio de 1927, no se 
considerarán mayor remuneración o aumen-
to de sueldo, las gratificaciones de rancho y 
de mando, de que estaban en posesión el 
personal suprimido poe la presente ley, pov 
haber sido incorporadas al sueldo base. 

Igualmente no se le aplicarán los descuen-
tos de previsión y desahucio, sino a contar 
desde el día l.o del mes siguiente de la pro-
mulgación de esta ley, por haber sido estas 
asignaciones ya pagadas y consumidas. 

Artículo 4.0— Los viáticos e indemniza-
ciones por cambio de residencia, devenga-
dos con anterioridad a la fecha de la publi-
cación de la presente ley, no podrán ser re-
liquidados en relación con la escala de suel-
dos que ésta consulta. 

Artículo 5.0— Se faculta al Presidente de 
la República para refundir en .un solo texto, 
dándole numeración de ley, las disposicio-
nes contenidas en la presente ley y las que 
sean atinentes a los sueldos, gratificaciones 
y demás remuneraciones del personal de 
Carabineros de Chile". 

Se levanta la sesión. 

CUENTA DE LA PRESENTE SESION 

Se dio cuenta -. 

l.o—Del siguiente oficio de la Cámara de 
Diputados; 

Santiago. 22 de agosto de 1S(50 
Con motivo de la moción, informes y de-

más antecedentes que tengo a honra pasar 
a manos de V. E., la Cámara de Diputados a 
tenido a bien prestar su aprobación al si-
guiente 

Proyecto de ley: 

Artículo l.o— Autorízase al Presidente de 



la República para invertir la cantidad de 
diez millones de pesos en los siguientes fi-
nes: 

Para el mejoramiento del 
camino- de Cacahué a 
Puerto Saavedra . . -. $ 6.000.000.— 

Para el mejoramiento del 
camino de Carahue a 
Nehuentué 4.000.000.— 

Las obras se ejecutarán por conducto de 
la Dirección de Obras Públicas con arreglo 
a las leyes y reglamentos que rigen para la 
ejecución de obras públicas, sin que pueda 
cargarse a los fondos que se autorizan, gas-
tos de contratación de empleados, que no 
sean para la inspección de los trabajos. 

Artículo 2.0— El gasto que importe el 
cumplimiento de la presente ley se imputará 
a los fondos que produzca durante los años 
1950, 1951 y 1952, la emisión de -bonos au-
torizados por el artículo 31 de la ley núme-
ro 7.200, de 18 de julio de 1942. 

Artículo 3.0— Se establece una contribu-
ción adicional de un cuatro por mil (4 o/oo) 
a beneficio fiscal, sobre todos los bienes 
raíces de las comunas de Carahue y Puerto 
Saavedra, .que regirá hasta el total reem-
bolso de la suma de diez millones de pesos 
($ 10.000.000) a que se refiere el artículo 
l.o, debiendo invertirse el producto de este 
impuesto en el mejoramiento y conserva-
ción de los caminos y puentes de las mismas 
comunas, para lo cual se llevará contabili-
dad especial de este tributo y en el Presu-
puesto de gastos del M'iuisterio de Obras 
Públicas y Vías de Comunicación se consul-
tará el ítem correspondiente, equivalente a 
los respectivos ingresos". 

Dios guarde a V. E.— R. Brañes.— Paulo 
Rivas. 

2.—Del siguiente oficio ministerial: 

Santiago, I I de julio de 1950. 
Acuso recibo del oficio de V. E. N.o 710, 

de 12 de abril último, por el cual comuni-
ca un acuerdo de' esa H. Corporación en el 
sentido de que Se obtenga que S. E. el Pre-
sidente de la República tome La iniciativa 

de un proyecto de ley sobre creación de un 
se.gundo Juzgado de Letras de Curicó. -

En respuesta, dobo expresar a V. E. que 
por ahora 110 es posible dar favorable aco-
gida a la petición aludida que ha formula-
do el H. Senador señor Correa, por cuanto 
la actual situación del erario no permite 
la creación de nuevos empleos y aconseja 
¡a adopción do un régimen de estricta eco-
nomía. 

Saluda a V. E. 

3.—De los siguientes informes de Comi-
siones : 

Honorable Senado: 
Vuestra Comisión de Gobierno ha estu-

diado un proyecto de ley que autoriza a 
la Municipalidad de Copiapó" para ¡con-
tratar uno o varios empréstitos que pro-
duzcan hasta la suma do $ 8.000.000, a un 
interés 110 superior al 10% anual y con un-a 
amortización -que extinga la deuda en un 
plazo no mayor de 10 años. 

El producto del empréstito se invertirá, 
como lo establece el artículo 3.o, en la cons-
trucción de un hotel, en la expropiación y 
uíbanización de los terrenos que se indi-
can en el artículo lO.o con el objeto de 
ensanchar la calle Atacama de la ciudad 
de Copiapó, un el pago de la expropiación 
de los terrenos adyacentes al Mercado Mu-
nicipal, para su ampliación, en la construc-
ción de un horno crematorio y sus depen-
dencias y en la reconstrucción de la casa 
consistorial, que fué seriamente afectada 
por el terremoto del 2 de agosto de 1946. 

La mayor parte del empréstito, la canti-
dad de $ 5.000.000, se invertirá en la cons-
trucción del hotel municipal, que c»s una 
necesidad de la ciudad de Copiapó, o en la 
adquisición de acciones del Consorcio Ho-
telero- de Chile, el que deb^»á invertir la 
totalidad de las acciones en la construcción 
del hotel, que se levantará en terrenos mu-
nicipales. 

El servicio del empréstito se hará, de 
acuerdo con el artículo 0.0, con el rema-
nente de los recursos destinados al pago 
del empréstito autorizado por la ley N.o 
5.736,j de 11 de octubre de 1935, y con las 
entradas que produzcan las obras que se 



c o n s t r u i r á n con el producto del empréstito 
que se autoriza por este proyecto de ley. 

La lev N.o 5.736 autorizó a la Municipa-
lidad de Copiapó para contratar un em-
préstito por $ 2.500.000 para atender a di-
versas obras de interés local. Esta ley tu-
vo numerosas modificaciones y, finalmente, 
el empréstito, que se contrató en 3 938, se 
aportó principalmente a la Sociedad que se' 
formó con la Corporación de Fomento de 
la Producción para constituir la empresa 
eléctrica de Copiapó. * 

Para servir el empréstito autorizado pol-
la ley 5.736. y que sólo se contrató por la 
cantidad de $ 1.947.368.40, so cuenta con 
las siguientes entradas: impuesto adicional 
de 1/2 por mil a los bienes raíces de la 
comuna afectos a la contribución de pavi-
mentación y de uno por mil para los de-
más, recargo de 20% sobre las patentes 
profesionales, comerciales, industriales y 
de alcoholes en la misma comuna, derechos 
de 3 centavos por kilogramo vivo de ani-
nal que se beneficia en el matadero mu-
nicipal, impuesto de $ 1,2.3 por tonelada de 
mineral en bruto, concentrado o elaborado 
que se exporte por el puerto de Caldera, 
arriendo de pisos del mercado municipal, 
entrada en los baños municipales e intere-
ses penales de las contribuciones morosas 
destinadas al servicio del empréstito. 

Estos rubros producen un ingreso anual 
de alrededor de $ 500.000, lo que da un re-
manente de más o menos $ 450.000, pues" 
el ^empréstito se sirve actualmente con 
$ 50.000 al año, después de las amortiza-
ciones extraordinarias que ha hecho la Mu-
nicipalidad y que han reducido notablemen-
te su saldo. 

En consecuencia, el servicio del mjevo 
empréstito podrá hacerse en buenas "condi-
ciones, y dados los fines que se persiguen, 
la Comisión es partidaria de aceptar ef pro-
yecto, el que os propone aprobar en los 
mismos términos en que viene formulado. 

«ala de la Comisión, a 16 de agosto de 
i9o0. 

Acordado en sesión de fecha de hoy, con 
asistencia de los señores: Ruines (Presi-
ente) , Guzmán. Alessandri, don Eduardo, 
«odríguez de }a Sotta y Vásquez. 

Francisco Bulnes C.—Angel C. Vásquez. 

—Con salvedades, H. Rodríguez de la Sot-
ta.—Carlos Alberto Martínez.— H. Hevia, 
Secretario. 

Honorable Senado: 
Vuestra Comisión de Gobierno ha estu-

diado un proyecto de ley, aprobado por la 
II. Cámara de Diputados, que establece que 
los distritos Vegas de Itata, Graneros y Pe-
rales, que pertenecen a la Comuna-Subde-
legación de Torné, pasarán a formar parte 
de la Comuna-'Subdelegación de Coelemu. 

El proyecto tuvo origen en un Mensaje 
del Ejecutivo y se justifica ampliamente 
porque los territorios que se propone ane-
xar a Coelemu están vecinos a esa ciudad 
y en cambio quedan distantes de Tomé, 
ciudad a la cual deben trasladarse sus mo-
radores, pasando por Coelemu y por cami-
nos que en el invierno son intransitables, 
para cualquier trámite ante las autorida-
des. 

Por otra parte, su segregación de Tomé 
no le produce a la Municipalidad respecti-
va merma apreciable en sus entradas, y en 
cambio equilibra un poco las de la Munici-
palidad de Coelemu, a la 'cual se le quitó 
parte de su territorio al crearse la Comu-
naJSubdelegación de Ranquil. 

El artículo 2.o autoriza al Presidente de 
la República para f i jar los límites de las 
Comunas-Subdelegaciones del departamen-
to de Tomé, lo que deberá hacerse una vez 
que se completen los estudios necesarios en 
el terreno mismo, que hasta la fecha no han 
podido hacerse con precisión. 

La Comisión- estima que debe aceptarse 
el proyecto y os propone su aprobación con 
la sola moificación de suprimirle su ar-
tículo 3.o, por innecesario. 

iSala de la Comisión, a 16 de agosto de 
1950. 

Acordado en sesión de fecha de hoy con 
asistencia de los señores : Bulnes (Presiden-
te), Martínez, don Carlos Alberto, Opaso, 
Rodríguez de la Sotta y Vásquez. 

Frnacisco Bulnes C.— H. Rodríguez de 
la Sotta.— Carlos Alberto Martínez.— Ari-
g-el C. Vásquez.— H. Hevia, Secretario de 
la Comisión, 



Honorable Senado: 
Vuestra Comisión de Constitución, 'Le-

gislación y Justicia tiene el honor de infor-
maros respecto al proyecto de ley, iniciado 
en una ¿Moción de los HH. Senadores seño-
res Hernán Figueroa y Ulises Correa, que 
deroga la disposición de] artículo 8.0 de la 
ley 4.283, "que permitió el juego en el Ca-
sino de Viña del Mar. 

Expresan los HH. Senadores autores de 
la Moción, que en febrero de 1928 se dic-
tó la ley N.o 4.283, cuyo objetivo fué el de 
conceder autorización al Presidente de la 
República para contratar un empréstito, 
por cuenta de la Municipalidad de Viña del 
Mar, y que produjera hasta la cantidad de 
$ 14.000.000 destinados al mejoramiento de 
dicha ciudad. 

. Agregan, que el artículo 8.0 de la ley re-
ferida autorizó el establecimiento de un ca-
sino "destinado a procurar pasatiempos y 
atracciones a los turistas" y con el cual no 
regirían las^ disposiciones de los artículos 
277, 278 y 27.9 de] Código Penal, .que esta-
blecen sanciones determinadas para "los 
banqueros, dueños, administradores o agen-
tes de casas de juego de suerte" y para "los 
•que concurrieren a jugar a las casas refe-
ridas". 

En otros términos, dice la Moción, la ley 
4283 autorizó legalmente la instalación y 
explotación de los juegos de azar en toda 
época del año en el recinto del casino crea-
do por ella. 

Seguramente el legislador pensó, expre-
san los HH. (Senadores señores Figueroa y 
Correa, que con la dictación de esta ley 
vendrían al país caravanas de turistas ex 
tranjeros, atraídos por lo.s paisajes de nues-
tras montañas y playas y a quienes era ne-
cesario proporcionarles agrados, constitu-
yendo así el turismo, además, una fuente 
de entradas para el país. 

Sin -embargo, continúa la Moción, bien 
pronto pudo establecerse que la corriente óe 
turistas extranjeras a nuestro país no au-
mentó, pero en cambio el juego incontrola-
do en el Casino aumentaba en condiciones 
increíbles, con el consiguiente cortejo de 
desgracias y miserias. 

Por estas razones y después de diversas 

iniciativas que no lograron cristalizarse en 
una ley el Congreso aprobó la lev 4.940, de 
4 de febrero de 1901, en cuyo artículo 5.0 
se dispuso que el funcionamiento del casi-
no se reduciría al tiempo comprendido en-
tre el 15 de septiembre y el 15 de marzo co-
mo máximo, de acuerdo con el reglamento 
que dicte el Presidente de la República. 

En los 19 años de vigencia de la ley 4.94a, 
según lo dicen los autores de la Moción, la. 
situación se ha agravado mucho más y na-
die podría negar que la práctica de los jue-
gos de azar en el casino, no ha sido la cau-
sante de miserias y desgracias de todo or-
den, al extremo de que muchos son los cli-
sos en que personas que administraban bie-
nes fiscales o ele empresas particrüares, lian 
dejado en la.s tentativas del azar, su honora-
bilidad, sus bienes propios y los ajenos. 

El espectáculo que se presenta a las per-
sonas que visitan las salas del casino, no 
puede ser más penoso, jóvenes y niñas me-
nores de edad, empleados de instituciones 
banearias y comerciales y, en genei'al, toda 
clase de gente de recursos limitados, ávidos 
de. ganar dinero en forma fácil, sufren des-
pués las fatales consecuencia,s de la falta 
absoluta de control. 

Piensan los señores Senadores autores de 
la moción, ^ue la circunstancia de que el 
juego de azar en el Casino haya contribuí-
do al hermoseamiento de la ciudad de Vi-
ña del Mar o haya permitido a la Benefi-
cencia y a la Municipalidad emprender nu-
merosas obras de bien público y de progre-
so local, no justifica, en manera alguna, la 
mantención del juego con sus perniciosas y 
graves consecuencias y que es deber de los 
legisladores buscar una solución adecuada 
a estos problemas. 

Vuestra Comisión de Constitución, Le-
gislación y Justicia tuvo oportunidad de 
conocer la opinión que el proyecto en in-
forme le merece a la I. Municipalidad de 
Viña del Mar, la cual designó una comi-
sión presidida por el Alcalde de esa Cor-
poración que fué oída en el seno de la co-
misión. 

El señor Alcalde hizo ver los graves proj 

blemas de orden económico y financiero 
que produciría el proyecto, caso de con-



vertirse en ley, ya que u,na buena parte 
de las entradas del Casino se destinan a la 
beneficencia, a la Municipalidad y a obras 
¿e mejoramiento y progreso locales, de-
biendo, además, considerarse que hay em-
préstitos banearios que se sirveu con estos 
ingresos y que el Piseo dejaría de percibir 
una suma más o menos apreciable por con-
cepto de impuestos . 

Hubo acuerdo en vuestra comisión en 
«uanto a la conveniencia de suprimir el jue-
go de azar en el Casino de Viña del Mar, 
que incuestionablemente contribuye a rela-
jar nuestras costumbres en una época ama-
gada por la inmoralidad ambiente y que 
impone a los Poderes Públicos y a las auto-
ridades el deber de reestableeer el imperio 
de la moral y de la ley. 

Sin embargo, y en consideración a los 
problemas de orden económico y. financie-
ro que produciría el proyecto, si no se crea-
ran al mismo tiempo recursos y tributos 
respecto de los cuales no es posible nues-
tra iniciativa, vuestra Comisión ha debido 
contentarse 'con modificar el proyecto de 
ley del Honorable señor Figneroa en el* 
sentido de limitar el tiempo del funciona-
miento del Casino a la época comprendida 
entre el 15 de diciembre y el 15 de marzo, 
consultando disposiciones severas que im-
pidan l a entrada a las salas de juego de 
los menores de edad, de las mujeres casa-
das sin autorización de sus maridos, de los 
funcionarios públicos y, en general, de la 
gente de escasos recursos, como asimismo de 
los habitantes de la provincia de Valparaí-
so.. 

'Si no se suprime el mal que significa el 
juego de azar, por lo menos se restringe 
dentro de lo que las posibilidades actuKTfs 
lo permiten. 

En mérito de las consideraciones que pre-
ceden, vuestra 'comisión tiene a bien reco-
iffimdaros la aprobación del proyecto de ley 
referido en los siguientes términos 

Proyecto de ley: 

"Artículo l.o. — Substitúyese en el ar-
tículo 5.o de la ley 4.940, de 4 de febrero 
(le 1931, la frase que dice: " . . .pero el fun-
cionamiento del Casino se reducirá al tiem-

po comprendido entre el 15 de septiembre 
y el 15 de marzo como máximum, de' acuer-
do con el reglamento que dicte el Presiden-
te de la República", por esta otra: " . . . p e -
ro el funcionamiento del Casino se redu-
cirá al tiempo comprendido entre el U5 de 
diciembre y el 15 de marzo como máximum". 

Artículo 2.0.— Se prohibe la. entrada a 
las Salas de juego del Casino de Viña del 
Mar de los menores, las mujeres casadas sin 
autorización de sus maridos, los empleados 
públicos, semifiscales, de administración 
autónoma y municipales y de los empleados 
particulares y obreros en general. 

En caso de infracción a esta prohibición, 
regirá lo dispuesto en los (artículos 277, 
278 y 279 del Código Penal. 

Artículo 3.0.— El Presidente de la Re-
pública, dentro del plazo de 90 días deberá 
dictar el reglamento correspondiente a es-
ta ley. 

¡Sala de la Comisión, a 8 de agosto de 1950. 
Acordado en sesión de fecha 7, bajo l<a 

presidencia del señor Alvarez y con asisten-
cia de los señores Figueroa, Alessandri, Ro-
dríguez y Muñoz Cornejo. 

Humberto Alvarez.— Hernán Figueroa.— 
Femando Alessandri.— Héctor Rodríguez 
de la Sotta.— Manuel Muñoz 0.— E. Ortú-
zar E., Secretario de la Comisión. 

Honorable Senado .-
Con fecha 19 de julio, la Honorable Cá-

mara de Diputados ha tenido *a bien apro-
bar, con algunas modificaciones, el proyec-
to de ley que le remitió el Honorable Sena-
do y que modifica los artículos 142- y 358 
del Código Penal. 

.Por resolución de la (Sala, de fecha l.o 
del actual, se acordó enviar en informe el 
proyecto, a esta Comisión, con el objeto de 
que ¡precise el alcance de las modificaciones 
introducidas por la Cámara. 

¡Las modificaciones en referencia afectan 
al artículo 142 del Código Penal, que se 
reemplaza en el artículo l.o del proyecto y 
al artículo 2.o de éste, que trata de la vi-
gencia de la ley. 

Para que el Honorable Senado pueda 
comprender mejor el sentido de las modi-
ficaciones, en cuanto se refieren al artículo 
142 del dódigo Penal, se hace necesario 



transcribir el texto de este artículo en el 
Código actual y su texto según el proyecto 
aprobado por ej Honorable Senado, para en 
seguida determinar las modificaciones de la 
Honorable Cámara. 

El artículo 142 del 'texto actual del Có-
digo Penal dice lo siguiente: 

"Artículo 142.— La substracción de un 
menor de 10 años será castigada con pre-
sidio mayor en cualquiera de sus grados. 

Si el substraído fuere mayor de 10 años 
y menor de 20 años, la pena será presidio 
menor en cualquiera de sus grados". 

El texto aprobado por el Senado para e! 
artículo 142 dice «orno sigue: 

"Artículo 142. — La substracción de un 
menor de 10 años será castigada 

l.o.— Con presidio mayor en su grado 
máximo a presidio perpetuo en los siguien-
tes casos : 

a) Si se ejecutare para obtener un res-
cate; y 

b) Si a consecuencia de ella resultaren 
lesiones de las indicadas en el artículo 397, 
N.o l.o, o la muerte del menor. 

2.o—Con presidio perpetuo o muerte si 
concurrieren las dos circunstancias señala-
das en el número anterior. 

3.0— Con presidio mayor en cualquiera 
de sus grados en los demás casos. 

Si el sustraído fuere mayor de 10 años 
y menor de 20 años, la pena será presidio 
menor en cualquiera de sus grados; pero 
en los casos previstos en los números l.o 
y 2.0 del inciso anterior, se aumentará en 
uno y dos grados, respectivamente. 

Si antes de que se le persiga o se decre-
te su prisión, el reo dovolviere voluntaria-
mente el menor sustraído, libre de todo da-
ño a sus padres, guardadores, encargados 
de su persona o a la autoridad, podrá im-
ponérsele una pena inferior en 2 grados 
a Jas señaladas en este artículo". 

Veamos, ahora, las modificaciones de la 
Cámara al texto del artículo 142 aprobado 
por el Senado, ya transcrito. 

En la letra a) del N.o l.o del artículo 
142, que pena la sustracción de un menor 
do 10 años con presidio mayor en su gra-
do máximo a presidio perpetuo si se ejecu-
tare para obtener un rescate, ha agregado 
la frase: "o si durante la sustracción se 

cometieren actos deshonestos con el me-
nor", modificación que le parece convenien-
te a vuestra Comisión, ya que se trata de 
un caso tan grave como el de la sustrac-
ción para obtener un rescate. 

Como consecnencia_ de ila modificación 
anterior que consulta la circunstancia nue-
va de que durante la sustracción se come-
tan actos deshonestos con el menor, ha mo-
dificado la redacción del N.o 2.o, de mo-
do (pie la sustracción de un menor de 10 
años será castigada con presidio perpetuo 
o muerte si concurriere a lo menos dos de 
las circunstancias señaladas en las letras 
a V y b) del número anterior, en lugar de 
decir, como lo expresaba el proyecto, 'si 
concurrieren las dos circunstancias señala-
das en el número anterior". 

Tratándose de una modificación que es 
consecueneia de la anterior y de mera re-
dacción, vuestra Comisión considera, qu¿ 
debe ser aceptada. 

El N.o 3.o, inciso 2.o, del artículo 142 
del proyecto del Senado, pena la sustrac-
ción del menor de 10 años con presidio me-
nor en cualquiera de sus grados y estable-
ce que en los casos previstos en los núme-
ros l.o y 2.o se aumentará en uno y dos 
grados respectivamente. 

Las modificaciones de la H. Cámara, en 
esta pacte, consisten en reducir la edad de 
20 años a 18 y en sustituir la pena de pre-
sidio menor en cualquiera de sus grados 
por la de presidio menor en su grado má-
ximo. 

A su vez, como consecuencia de las mo-
dificaciones anteriores, substituye la frase 
que dice "pero en los casos previstos en los 
números l.o y 2.o del inciso anterior, se au-
mentarán en uno y dos grados, respectiva-
mente", por esta otra.- "pero si concurrier? 
cualquiera de las circunstancias prescritas 
en las letras a) y b) del N.o l.o, se au-
mentará en dos grados". 

En el inciso 3.o del N.o 3.o del artículo 
142 que establece que- si antes de que se 
persiga o decrete su prisión el reo devol-
viere voluntariamente el menor sustraído, 
libre de todo daño a sus padres, guarda-
dores, encargados de su persona o a la au-
toridad, podrá imponérsele una pena infe-
rior en dos grados a las señaladas en este 



artículo, lia sustituido la frase "si antes 
de que so le persiga o decrete su prisión 
«1 r e o . . . " por esta otra.- "si antes de ini-
ciarse procedimiento judicial, el raptor...", 
es .decir, lia concretado mejor el pensa-
miento del Kgislador, ya que las expresio-
nes "antes de que se 1c persiga" eran un 
tanto vagas. 

Vuestra Comisión también está de acuer-
do en que se acepten estas modificaciones. 

Finalmente, la TI. Cámara ha suprimido 
el artículo 2.o del proyecto del Senado, que 
se refiere a la fecha de vigencia de la ley 
y que hoy no tiene razón de ser, ya que 
salvo disposición en contrario, toda la ley 
rige desde la fecha de su publicación -un el 
"Diario Oficial". 

Vuestra Comisión de Constitución, Le-
gislación y Justicia, estima, en consecuen-
cia, que debéis aceptar todas las modifica-
ciones propuestas por la H. Cámara al tex-
to del proyecto de ley aprobado por el Se-
nado que modifica los artículos 142 y 358 
del Código Penal, el cual, caso de ser "acep-
tado este temperamento, quedaría redacta-
do en los siguientes términos: 

Proyecto de ley: 

"Artículo único.— Introdúcense las si-
guientes modificaciones al Código Penal: 

Reemplázase el artículo 142 por el si-
guiente : 

"Artículo 142.—La sustracción de un me-
nor de 10 años será castigada: 

l.o) Con presidio mayor en su grado 
máximo a presidio perpetuo en los siguien-
ets casos.-

a) Si se ejecutare para obtener un res-
cate o si durante la sustracción se come-

' tieren actos deshonestos con el menor; y 
b) Si a consecuencia de ella resultaren 

lesiones de las indicadas en el- artículo 397, 
número l.o, o la muerte del menor. 

2.o) Con presidio perpetuo o muerte si 
concurrieren a lo menos dos de las cir-
cunstancias señaladas en las letras a) y b) 
del número anterior. 

3.o) Con presidio mayor en cualquiera 
de sus grados c'n los demás casos. 

Si vi sustraído fuere mayor de 10 años 
y menor de 18, la pena será presidio menor 

en su grado máximo; pero si concurriere 
eaulquiera de las circunstancias prescritas 
e?i las letras a) y b) del N.o l.o),.se aumen-
tará en dos grados. 

Si antes de iniciarse procedimiento judi-
cial, el raptor devolviere voluntariamente 
el rmnor sustraído, libre de todo daño a 
sus padres, guardadores, encargados de su 
-persona o a la autoridad, podrá imponér-
sele una pena inferior en dos grados a las 
señaladas en este artículo". 

Substituyese el inciso segundo del artícu-
lo 358, por el siguiente: 

En todo caso se impondrá la pena de 
presidio mayor en cualquiera de sus gra-
dos si la raptada fuere menor de 12 años". 

Sala de la Comisión, a 7 du agosto de 
1950. 

Acordado en sesión de fecha 2 del pre-
sente, bajo la presidencia del señor Alva-
rez y con asistencia de los señores Alessan-
dri, don Fernando, Figueroa, Muñoz Cor-
nejo y Rodríguez. 

Humíberto Atvarez.—Fernando Alessan-
dri.—Hernán Figueroa.—Manuel Muñoz O. 
—Héctor Rodríguez de la Sotta.—E. Or-
túzar E., Secretario de la Comisión. 

Honorable Senado.-
Vuestra Comisión de Defensa Naeional 

ha estudiado un proyecto de ley, iniciado en 
un Mensaje del Ejecutivo que suprime la 
exigencia de haberse desempeñado como 
Contador Interventor de Arsenales, estable-
cida en el artículo '37 de la ley N.o 7.161, 
sobre reclutamiento, nombramiento y ascen-
sos del personal de las Instituciones de la 
Defensa Nacional, para ascender a Capitán 
de Navio Contador. 

El artículo 97 de la ley 7.161 establece 
que para ascender a Capitán de Navio Con-
tador se requiere haber servido, a lo menos, 
cinco años en el grado anterior y haberse 
desempeñado, por lo menos, un año en car-
go de contabilidad de buque en servicio ac-
tivo o como Comisario de Escuadra, División 
o Flotilla y un año como Contador Inter-
ventor de Arsenales. 

En atención a que el personal de conta-
bilidad de la Armada es escaso y por razo-
nes del servicio no alcanza muchas veces 
a desempeñarse un año como Contador Tn-



terventor de Arsenales, como lo exige la 
ley, el Ejecutivo propone suprimir este re-
quisito, consultado en relación a una plan-
ta mudho mayor que la vigente. 

¡Por las mismas consideraciones el pro-
yecto propone suspender durante un plazo 
de '3 años los requisitos que se exigen en los 
artículos i»6 y 57 de la ley 7.161 para ascen-
der a Capitán de Fragata Contador y a Ca-
pitán de Navio Contador, con excepción de 
la exigencia de haber permanecido 5 años 
en el grado anterior y de haberle sido apro-
bada la memoria profesional, aden'ás, en el 
caso del ascenso a Capitán de Fragata Con-
tador. 

La Comisión estima, que el proyecto debe 
ser aceptado, y os propone su aprobación 
en los mismos términos en que viene for-
mulado. 

Sala de la Comisión, a 22 de agosto de 
1950. 

Acordado en sésión de esta misma fecha, 
con asistencia de los señores; Guzmán (Pre-
sidente), Alessandri, don Eduardo, Bórquez 
y Fernández. 

Eduardo Alessandri R.— E. E. Guzmán. 
Sergio Fernández L.— H. Hevia, Secreta-
rio de la Comisión. 

Honorable Senado: 
Vuestra Comisión de Defensa Nacional 

ha estudiado un Mensaje del Ejecutivo con 
que inicia un proyecto de ley que estable-
ce que el personal de la Armada Nacional 
que disfruta de pensión de retiro y que ac-
tualmente .se encuentra en servicio como 
obrero a jornal en los Arsenales de Valpa-
raíso y Talcahuano o que sirvió en esos ar-
senales como tal hasta el 31 de diciembre 
de 1949, tendrá deredho a solicitar una nue-
va pensión en la que se computará el tiem-
po servido a jornal con posterioridad a sn 
retiro. 

Con el - proyecto se trata de beneficiar r, 
antiguos empleados de la Armada Nacio-
nal que prestan .servicios a jornal en los 
Arsenales de Valparaíso y Talcahuano y 
que tienen una pequeña pensión de retiro 
por haber desempeñado anteriormente otras 
funciones en ^a Armada. 

Estos obreros a jornal son 178 y la Ar-

mada debe dejarlos fuera del servicio o no 
les ha renovado si\s contratos este año, por-
que van perdiendo su capacidad de traba-
jo, ya que tienen muchos de ellos más de 
70 años y el resto está cercano a la misma 
edad. 

Como las disposiciones legales vigentes 
no permiten computar los servicios a jor-
nal para conceder pensión de retiro, este 
personal, al ser eliminado de su trabajo, ve-
rá disminuidas apreciablemente sus rentas 
actuales, las que quedarán reducidas a su 
exigua pensión. 

Por tratarse de obreros con- muchos años 
de servicios en la Armada, que necesitan 
de sus entradas para atender a las necesi* 
dades de .sus familiares, tanto que han de-
bido trabajar ihasta el desgaste total de sus 
energías, el proyecto propone, por esta vez, 
concederles el derecho a obtener una nue-
va pensión en que se computen sus servicios 
a jornal, con lo que seguirán percibiendo 
lina remuneración casi igual a la que hoy 
día obtienen por la suma de sus jornales 
y la pensión de que, gozan. 

El proyecto dispone que no se llenarán 
las vacantes que se produzcan por el reti-
ro de estos obreros, de manera que se de-
jará de gastar la suma que hoy se consulta 
para pagar sus jornales, con lo que el des-
embolso futuro, una vez aprobada la ley, 
será inferior al actual, pues en las pensio-
nes no se computa el salario familiar que 
hoy recibe este personal. 

A pesar de que la idea del proyecto ha 
sido la de que los empleados a que se re-
fiere disfruten en su nuevo retiro de una 
suma equivalente a su actual pensión y a. 
su jornal, la redacción del inciso segundo 
del artículo l.o establece que la pensión se 
liquidará sobre la base del último jornal 
asignado a sti cargo, con lo que perderían 
su pensión, salvo que se entienda que po-
drían percibirla simultáneamente con ia 
uueva que se les conceda. 

Es indudable que éste ha sido sólo un 
error de redacción, ya que por las consi-
deraciones que hace el Mensaje y el gasto 
que dice que el proyecto irrogará se llega 
a la conclusión de que su ánimo ha sido el 
de conceder como nueva pensión la que r e" 



sulte de computar la totalidad de los años 
servido« sobre lo que gana actualmente el 
personal por concepto de jornal y pensión. 
Por estos motivos, la Comisión ha modifi-
cado en este sentido dicho inciso segundo 
del artículo l.o. 

La Comisión ha agí-fe gado un nuevo ar-
tículo que ha estimado justo y que esta-
blece el derecho de los asignatarios legíti-
mos de percibir el montepío que le« corres-
ponda si las causantes' hubieren fallecido 
después del l.o de enero de 1950, pues se-
gún el inciso primero del artículo l.o las 
disposiciones del proyecto se aplican a los 
obreros que prestaron servicios hasta el 31 
de diciembre de 1949, v en el hecho ya han 
fallecido algunos, debido a su avanzada 
•edad, mientra« se tramita la ley. 

Igualmente la Comisión ha rebajado de 
15% a 5% la imposición adicional que este 
personal deberá hacer en la Caja de Reti-
ro, en' conformidad al artículo 3.0, imposi-
ción que ha estimado suficiente para com-
pensar el 25% de la nueva pensión que le 
corresponde pagar a dicha Caja, y tomando 
en cuenta que el descuento corriente en ca-
so de reliquidación de pensiones es del 2%. 

Por las consideraciones expuestas, os 
propone la aprobación del proyecto con las 
siguientes modificaciones: 

Artículo l.o 

Redactar el inciso segundo en los siguien-
tes términos: 

"La nueva pensión se liquidará sobre la 
base del total que resulte de .sumar la pen-
sión de retiro y el último jornal asignado 
al cargo o empleo, más las asignaciones de 
quinquenios y alojamiento, de que actual-
mente disfrutan, y con el porcentaje corres-
pondiente a todos los años servidos, de 
acuerdo con las disposiciones legales vigen-
tes". 

Artículo 2.o 

Suprimir la palabra "nuevos", 

Artículo 3,o 

Substituir "15%" por "5%". 

Artículo nuevo 

Agregar el, siguiente artículo a continua-
ción del 4.o : 

"Artículo 5.0.— Los asignatarios legíti-
mos del personal a que se refiere el artículo 
l.o, que haya fallecido entre el l.o de ene-
ro de 1960 y la fecha de vigencia de esta 
ley, tendrá derecho al montepío correspon-
diente de acuerdo con las normas fijadas 
en los artículos 49 y 50 del decreto con fuer-
za de ley N.o 3.743-, y sobre la base de los 
beneficios que contempla la presente ley". 

Sala de la 'Comisión, a 14 de agosto de 
1950. 

Acordado en sesión de fecha 7 del pre-
sente, con asistencia de los señores Guzmán 
('Presidente), Alessandri don Eduardo, Bór-
quez y Fernández. 

E. E. Guzmán (Presidente). — Alfonso 
Bórquez.— Seflgio Fernández L.— H. Hevia, 
Secretario de la Comisión. 

Honorable Senado.-
Vuestra Comisión de Minería y Fomento 

Industrial ha considerado una moción sus-
crita por los Honorables, Senadores señores 
Opitz y Vásquez, con 'que inician un proyec-
to de ley que destina, para terminar la cons-
trucción de la Escuela de Minas de Anto-
fagasta, como asimismo para terminar sus 
pabellones, talleres y laboratorios, los fon-
dos provenientes de las ventas de terrenos 
salitrales que, en conformidad al artículo 
43 de la ley N.o 5.350, de 8 de enero de 
1934, se produzcan durante los años 1949 
a 1954, inclusive. 

Como saben los Honorables Senadores, en 
la ciudad de Antofagasta, funciona desde 
el año 1919 la Escuela de Minas destinada 
a preparar elementos expertos en minas, 
electricidad, mecánica, fundición y otros 
trabajos. 

Este importante establecimiento educa-
cional funciona en condiciones que prácti-
camente no le permiten desarrollar las labo-
res que le han sido encomendadas. El edi-
ficio es muy antiguo y las salas de clases 
están instaladas en un edificio municipal 
distante varias cuadras del internado; la.s 
salas son trece en circunstancias que los 
cursos suman 26. Como expresa el preám-



balo de la moción en informe, los talleres 
están ubicados en galpones de material li-
gero y los de fundición y herrería cons-
tituyen un peligro para la seguridad perso-
nal de los alumnos. Algo semejante pa.-a 
eon los talleres de mecánica y otros. En su-
ma la carencia de elementos instrumental 
y material de enseñanza es notorio. 

Como expresa, el mismo preámbulo, en 
1033 se dió comienzo al desarrollo de un 
plan de construcción, a. razón de un pabe-
llón por año que posee la Escuela. Se cons-
truyó el pabellón de química y metalurgia 
y solamente doce años después se inició la 
construcción del internado. Si bien la in-
versión primitiva se calculaba en 50.000.000 
de pesos, lo que se ha invertido hasta la 
fecha es insignificante. 

Vuestra comisión, en estas condiciones, 
estima no sólo de justicia sino un proble-
ma urgente proporcionar los medios para 
'quft la Escuela de Minas de Antofagasta 
•contribuya, con un edificio y con elemen-
tos adecuados de enseñanza a la prepara-
ción de operarios especializados tan indis-
pensables para nuestro desarrollo indus-
trial. 

La moción en estudio destina para la cons-
trucción de los talleres, de la Escuela de 
Minas de Antofagasta, los fondos prove-
nientes de las rentas de terrenos salitrales. 

En efecto, el artículo 43- de la ley 5.3'50. 
después de establecer que las reservas sa-
litrales podrán ser explotadas por el Fis-
co, dispone que mientras se dicte una ley 
especial sobre la enajenación y uso de las 
reservas salitrales, el Presidente de la Re-
pública podrá transferir a particulares los 
terrenos salitrales. 

'Consta del Cálculo de Entradas Ordina-
rias de la Nación que las entradas fiscales 
por el concepto indicado fueron en 1945, 
1946, 1947, 1948 y 1949 de $ 6.500.000, 
$ 10.500.000, $ 18.000.000, $ 8.500.000, y 
$ 12.000.000, en cifras globales respectiva-
mente. Estas cantidades son las que aproxi-
madamente podría contar la Escuela de Mi-
nas de Antofagasta, por el plazo de 5 años, 
para la terminación de sus establecimien-
tos. 

En conformidad a lo dispuesto en el ar-
tículo 2.0 del proyecto, los fondos prove-

nientes de ventas de terrenos salitrales se 
depositarán en una cuenta especial de la 
Tesorería General de Obras Públicas, quien 
podrá girar contra dicha cuenta exclusiva-
mente para los fines establecidos en la ini-
ciativa de ley. 

Conforme a lo establecido en el artículo 
3.o, los fondos no pasarán a rentas genera-
les, aún cuando a fines de cada año calen-
dario no hubieren sido invertidos en su to-
talidad. Para este efecto regirán las dispo-
siciones de la ley 8.904, que faculta al Di-
rector General de Obras Públicas para se-
guir invirtiendo, a contar desde el l.o de 
enero de cada año, en los estudios, cons-
trucción, conservación y explotación de 
obras públicas, los fondos ordinarios y ex-
traordinarios que no hayan sido invertidos 
•al final del año presupuestario anterior. 

El proyecto, como se ha anunciado con-
sulta fondos para el período 1948-19Ó4. De-
bido al atraso que ha experimentado la tra-
mitación del proyecto, se os propone re-
emplazar este período.^por el de 1950-1955. 

En mérito de las consideraciones anterio-
res, vuestra Comisión de Minería y Fomen-
to Industrial os recomienda la aprobación 
del proyecto redactado eu los siguientes 
término» 

Proyecto de ley: 

Artículo l.o.— Destíñanse, para terminar 
la construcción de la Escuela de Minas de 
Antofagasta, como asimismo para terminar 
sus pabellones, talleres y laboratorios, los 
fondos provenientes de las ventas de terre-
nos salitrales que, en conformidad al ar-
tículo 43 de la ley N-o 5.350, de 8 de enero 
de 1934, se produzcan durante los años 1950 
a 1955, inclusive. 

Artículo 2.0.— Dichos fondos se deposi-
tarán en una cuenta especial de la Tesorería 
General de la República a nombre del Di-
rector General de Obras Públicas, quien po-
drá girar contra dicha cuenta para los efec-
tos taxativamente indicados en el artículo 
anterior. 

Artículo 3.0.— Los fondos que se reúnan 
en virtud de la presente ley no pasarán a 
rentas generales, aún cuando a fines de ca-
da año calendario no hubieren sido i n v e r t í -



dos en su totalidad. Para este efecto, regi-
rán las disposiciones de la ley N.o 8.901 y 
sus modificaciones que la complementan". 

Sala de la Comisión, a 23 de agosto de 
1950. 

Hernán Videla.— Angel C. Vásquez. — 
Elias Lafertte.— I. Torres.— H. Borchert, 
Secretario de la Comisión. 

Trtinta y dos de la Comisión de Solicitu-
des Particulares relacionados con las si-
guientes materias: 

1) Ana Mora González. 
2) Arturo Zamora Larrea. 
3) Diómedes Ramírez Espinoza. 
4) Francisco Bravo Morales. 
5) Andrés Osbén Tapia-
6) Liliana Godov viuda de Buasenius e 

hijos. 
7) Blanca Moraga Moreno viuda de Ossa 
8) Oscar Yáñez- Santana. 
9) Jorge Valenzuela Meza. 

10) José María Muñoz Arias. 
11) Elsa Krumm viuda de Jarpa. 
12) Amelia y Enriqueta Salas Errázuriz-
13) Agustín Cannobbio Galdames. 
14) Guillermo Orozco, Luis Rodolfo Va-

lencia y Bartolomé Pino. 
15) Felicinda Catalán Benavides viuda 

de Hoces. 
16) Melania Alegría viuda de Bejarano. 
17) Adriana Muñoz Ossandón. 
18) Eleodoro Pardo Latorre-

Ana Martínez Pizarro. 
Emilio Montenegro Maturana. 
María Mercedes González viuda de 
Zurita. 
José Ernesto Monteemos. 
Dionisio Muñoz Marambio. 
Exequiel Poblete Fuentes-
Osvaldo Núñez González. 
Enrique Passig Alvarez. 
Eugenio del Rosario Córdova Jara 
Bernardo Hernández López. 
María Solís de Ovando. 
Sergio Huacayana Carvaeho-
Federico Segundo Alonso Fuentes. 
Aliro Ibáñez Fuentes. 
Marcelino Ñanculeo Friña 
Ernesto Orellana Espinoza. 
Dagoberto Godov Fuentealba. 
Armando Cortínez Mujica. 

19) Samuel Silva Arancibia. 

20) Guillermo Navas Silva. 
21) María Luisa Moreno Morales-
22) Lidia Swart Barbero. 
23) Elisa Pardo. 
24) Domingo Menares Briones. 
25) Eulogia Guerrero viuda de Sierpe 
26) Ramón Laing Madariaga. 
27) Elena del Carmen Páez vda. de Páez-
28) Ramón Valenzuela Salas. 
29) Elcira Cordovez viuda de Duplaquet 
30) Héctor Acosta Martínez. 
31) Sara Paulides viuda de Loyola. 
32) Zoila Ferrada viuda de Casanueva-

4.— De las siguientes mociones: 

Honorable Senado: 
El ciudadano naturalizado chileno, don 

Nicolás Lolas Caíate, obtuvo su carta de 
nacionalización por Decreto Supremo N.o 
2.970 de 29 de mayo de 1942, después de 
una permanencia de él y de su esposa en el 
país de más de veinte años, y de haber acre-
ditado sus condiciones de honorabilidad, 
capacidad v solvencia, que fueron aprecia-
das como suficientes por las autoridades y 
organismos correspondientes. 

Con motivo de una denuncia de que fué 
objeto el referido señor Nicolás Lolas Ca-
íate de parte de un pariente suyo con el que 
se encuentra distanciado por diferencias 
que no es del caso mencionar, el Consejo 
de Ministros acordó cancelarle la carta de 
nacionalización chilena en vista de haberse 
comprobado que dicho señor Nicolás Lolas 
Caíate, obtuvo un pasaporte palestino en 
la Embajada Británica de Santiago, no obs-
tante estar en posesión de la nacionalidad 
chilena, hecho que fué calificado como in-
digno y desleal para el Gobierno Chileno 
en los fundamentos del Decreto Supremo 
N.o 5-048 de 10 de noviembre de 1949 que 
canceló la carta de nacionalización chilena 
otorgada a don Nicolás Lolas, por Decreto 
del Ministerio del Interior N.o 2.970 de 29 
de mayo de 1942. 

Desgraciadamente para él, el señor Lolas 
no tuvo ocasión de explicar oportunamente 
el hecho que se le imputó como acto desleal 
e indigno para el Gobierno de Chile y en 
que se funda el acuerdo del Consejo de Mi-
nistros que cancela su carta de nacionalidad. 
Cuando estuvo en situación de hacerlo el 



referido decreto No 5.048 de 10 de noviem-
bre de 1.949 se encontraba totalmente tra-
mitado y no existía la posibilidad de dejar-
lo sin efecto ni de suspender su tramita-
ción. 

Sin embargo, las explicaciones proporcio-
nadas por el Sr. Nicolás Lolas C., respecto 
al hecho que provocó la cancelación de su 
carta de nacionalidad, explicaciones que se 
encuentran corroboradas con una abundante 
y acreditada documentación, dejan en evi-
dencia que no existió de parte del señor Lo-
las el ánimo de servirse de un pasaporte de 
nacionalidad de origen, sino que su acto 
consistió exclusivamente en la revalidación 
de un pasaporte antiguo de nacionalidad 
palestina en el que él figuraba junto con MI 
esposa doña Matronia Jouseph Sabá, de 
nacionalidad palestina, y para el S.'KO efec-
to de proporcionar a esta última Ir. docu-
mentación indispensable que le permitiera 
realizar un viaje a su país para visitar a sus 
familiares. 

Consta, pór el contrario, de los antece-
dentes y documentos auténticos proporcio-
nados por el señor Lolas Caíate, que éste, 
con ocasión de su viaje a Europa el año 1947 
hizo valer en todo momento su condición de 
chileno, y que en su propio país natal, actuó 
ante las autoridades locales como tal ciuda-
dano chileno, no ejercitando durante iodo 
el trayecto otros derechos ni acudiendo a 
otras influencias que las que emanaban de 
su calidad de ciudadano chileno o que po-
dían ejercer las autoridades consulares de 
su país de adopción. 

Estoy seguro, H . Senado que la sanción 
impuesta al señor Nicolás Lolas Caíate de 
privarlo de su carta de nacionalidad sólo 
pudo consumarse debido a la falta de opor-
tunidad con que éste expuso sus plausibles 
y satisfactorias explicaciones relativas al 
hecho que se le imputó y en el que incurrió 
sin ninguna intención que pudiera repro-
chársele. Además, la actividad desarrolla-
da por el señor Nicolás Lolas durante los 25 
años de su permanencia en Chile, orientada 
de preferencia a la industria nacional, a cu-
yo desarrollo y buen pie ha colaborado efi-
cazmente, demuestra qué en todos sus actos 
se ha manejado como un hombre honorable, 
capaz y de gran amor hacia nuestro país. 

Corresponde al Poder Legislativo, de 

acuerdo con lo prescrito en el inciso final 
del artículo 6.o de la Constitución Política 
de la República de Chile la rehabilitación 
de la nacionalidad chilena perdida, en este 
caso, jjor cancelación de la carta de nacio-
nalización, mediante la aprobación de la lev 
correspondiente de rehabilitación. 

Para ilustrar el criterio del H . Senado 
acompaño la documentación que acredita 
los antecedentes invocados y someto a vues-
tra consideración el siguiente 

Proyecto de ley: 

Artículo único: Rehabilítase en la nacio-
nalidad chilena a don Nicolás Lolas Cafate. 
—Fernando Maira C-

Honorable Senado: 
El 12 de diciembre de 1918 y entre el 5 

y el 1ü de abril de 1919, re realizaron dos 
hechos que, por .su importancia mundial, 
•grabaron el nombre de Chile en las pági-
nas de la aeronáutica universal y dieron 
imperecederas glorias a nuestra Pat r ia : la 
travesía de los Andes por ios Tenientes Avia-
dores Militares Dagoberm Godoy Fuente-
alba y Armando Cortíuez Mujica. 

Tales vuelos se consideran como dos de 
las más grandes hazañas de la era de paz 

'del siglo XX, ya que fueron los primeros 
que vencieron Jas más altas cumbres cordi-
lleranas y que enlazaron por el aire a dos 
pueblos hermanos, usando frágiles aeropla-
nos en la época del comienzo de la aviación 
del mundo. 

La pericia, el valor y el empuje de esos 
chilenos señalaron la ruta obligada para la 
aviación internacional, borrando práctica-
mente el obstáculo de la altura e iniciando 
el vuelo libre en todas las direcciones del 

• horizonte. 
Pero, tanto el Capitán de Bandada don 

Dagoberlo Godoy Fuentealba, como el Ca-
pitán -de Escuadrilla don Armando Cortíuez 
Mujica y el Capitán de Corbeta- Ingeniero 
de la Armada, don Fernando Solano Ula-
nos, que con su preparación, inteligencia y 
esfuerzo cooperó decididamente al triunfo, 
de los dos primeros, no se les lia premiado 
en la forma que merecen susí hazañas, las 
que,' como se ha expresado, asombraron al 



mundo de la época. De ahí que con ocasión 
de haberse cumplido treinta y un años de 
ambas travesías de los Andes, y como reco-
nocimiento publico, se propone a la consi-
deración del Parlamento el siguiente 

Proyecto de ley: 

"Artículo l.o— Facúltase a S. E. el Pre-
sidente de la República para que conceda, 
por los eminentes servicios prestados a la 
aviación nacional y del mundo, y con el car-
go al ítem correspondiente, el título, rango, 
honores, prerrogativas, sueldos y gratifica-
ciones del General del Aire-, al Comandante 
de Escuadrilla don Armando Cortínez Mu-
jica y al Capitán de Bandada don Dagober-
to Godoy Fneufealba, en las formas que 
acuerdan las leyes vigentes y las que en lo 
sucesivo se dictaren para obtener la totali-
dad de sus beneficios. A éstos son inheren-
tes el uso del uniforme con lina insignia es-
pecial. 

Artículo 2.0— Igualmente, para que ai 
Capitán de Corbeta Ingeniero, en retiro, don 
Fernando Solano Illanes, se le conceda, por 
gracia, título de Vicealmirante Ingeniero de 
la Armada Nacional, por haber sido el ins-
pirador y artífice de sus glorias y haber es-
tado íntimamente vinculado en ambas em-
presas de la travesía de los Andes, como al 
mismo tiempo por haber sido el más eficien-
te colaborador del primer instructcr- de avia-
ción que vino a Chile, Mayor Víctor H. Hus-
ton, de la Royal Flying Air Forcé, en la or-
ganización fundamental y técnica de la 
Fuerza Aérea de Chile. 

Este ascenso comprende, asimismo, el go-
ce de sueldos, prerrogativas y honores co-
rrespondientes a dicho grado, en la activi-
dad. 

Artículo 3.0— La presente lev empezará 
a regir desde su publicación en el Diario 
Oficial".— Ang,el C. Vásquez. 

Honorable Senado• 
La provincia de Ayscn se encuentra ac-

tualmente en situación anómala con respec-
to a la forma en que elige su representación 
popular para la Cámara de Diputados. 

Llegamos a pensar que esa situación ni 
aun se ajusta a la Constitución Política del 
Estado, que en su artículo 37 dice que los 

Diputados se elegirán por los departamentos 
o agrupaciones de departamentos colindan-
tes "dentro de cada provincia" que establez-
ca la- ley. 

En la actualidad Aysen forma agrupación 
con los departamentos de la provincia de 
iLlanquihue, lo que repetimos, es una 
anomalía. 

Esta situación se debió, probablemente, a 
que cuando se dictó la Ley de Agrupaciones 
Departamentales para elegir Diputados, la 
provincia de Aysen —-que tenía un solo de-
partamento— no contaba sino con 8.886 ha-
bitantes, según el censo de 1930, y, en con-
secuencia, 110 alcanzaba a la fracción "que 
110 baje de 15.000", según reza el inciso 2.0 
del mismo artículo 37 de la Constitución. 

Ahora esa situación ha cambiado, pues, se-
gún el censo de 1940, Aysen tiene 17.014 ha-
bitantes y reúne, en consecuencia, la exi-
gencia constitucional y no puede mantenér-
sela agrupada a una provincia distinta, co-
mo es la de Llanquihue, con la cual no tie-
ne relación, ni siquiera la de estar colin-
dante. 

Por estas consideraciones y para atender 
al constante clamor que nos llega desde la 
provincia de Aysen, nos permitimos propo-
ner a la consideración del 11. Senado el si-
guiente 

Proyecto de ley: 

Artículo l.o— Modifícase el decreto-ley 
número 543, de 19 de septiembre de 19*5, 
sobre circunscripciones electorales, cuyo 
texto definitivo se fijó por el DFL número 
232, de 15 de mayo de 1931, en la siguiente 
forma: 

• Primero: La Circunscripción N.o 24 que 
comprende los departamentos de Llanqui-
hue, Puerto Varas, Cal-buco y Maullín y la 
provincia de Aysen, comprenderá en ade-
lante solamente a los departamentos de 
Llanquihue, Puerto Varas, Calbuco v Mau-
llín, o sea, a la provincia de Llanquihue, y 
elegirá tres Diputados. 

Segundo: Se establece con el N.o 26 una 
nueva Circunscripción con el departamento 
de Aysen, que elegirá un Diputado, y 

Tercero: .La actual Circunscripción de 
Magallanes, Ifltima Esperanza y Tierra del 
Fuego, pasará a tener el N.o 27. 



Artículo 2.0— La presente ley regirá des-
de las próximas elecciones generales de Par-
lamentarios".— J. Maza.— A. Bórquez — 
S. Allende— A. Duhalde. 

5.—De dos indicaciones: 

Una de los Senadores señores Guzmán y 
Cerda-, para que se exima del trámite de 
Comisión y se trate sobre tabla el proyecto 
de ley, venido de la Cámara de Diputados, 
que autoriza la expropiación de terrenos des-
tinados a la Escuela Granja "Pedro Aguirre 
Cerda-", de Los Andes. 

Una del Senador señor Rettig, para exi-
mir del trámite de Comisión y tratar sobre 
tabla, el proyecto de ley de la Cámara de 
Diputados que destina fondos para la ejecu-
ción de obras de mejora-miento de los cami-
nos de Carahue a Puerto Saavedra y de Ca-
rabue a Nulmentúe. 

6»^De siete solicitudes: 

(Consignadas en el Sumario de Documen-
tos). 

D E B A T E 
PRIMERA HORA 

—Se abrió la sesión a las 16.13, con la pre-
sencia en la Sala de 14 señores Senadores. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
—En el nombre de Dios, se abre la sesión 

Ei acta de sesión 20.a, en 10 de agosto, 
aprobada. 

El acta de la sesión 21.a, en 22 de agosto, 
queda a disposición de los señores Senado-
res. 

Se va a dar cuenta de los asuntos que han 
llegado a h Secretaría. 

—El señor Secretario da lectura a la 
Cuenta. 

EXPROPIACION DE TERRENOS PARA 
LA ESCUELA GRANJA PEDRO AGUI-
RRE CERDA", EN LOS ANDES.— FON-
DOS PARA CAMINOS DE CARAHUE A 
PUERTO SAAVEDRA Y A NEHUENTUE 

—(Durante la Cuenta). 
El señor Alessandri Palma (Presidente), 

—Si le parece al Senado, daré por aproba-
das las indicaciones formuladas por los se-
ñores Guzmán y Cerda, para eximir del trá-
mite de Comisión y tratar sobre tabla el 
proyecto relativo a la Escuela Granja Pe-
dro Aguirre Cerda, de Los Andes; y la in-
dicación formulada en análogo sentido por 
el Hónorable señor Rettig, respecto de los. 
caminos de Carahue a Puerto Saavedra y 
Nehuentúe. 

Aprobadas. 

EXPROPIACION DE TERRENOS PARA 
LA ESCUELA GRANJA "PEDRO AGUI-

RRE CERDA", EN LOS ANDES 
( 

El señor Secretario. — En conformidad 
al acuerdo adoptado durante la lectura de 
la Cuenta, corresponde discutir el siguiente 
proyecto : 

"Artículo l.o. — Declárase de utilidad 
pública y autorízase al Presidente de la 
República para expropiar los terrenos que 
se indicau del departamento de Los Andes, 
comuna de Calle Larga, en el lugar deno-
minado "Pocuro", cuyos roles, propietarios, 
cabida y deslindes son los siguientes: 

1) Propiedad con el rol N.o 863, de don 
Francisco Carvacho, con una superficie de 
4.3o.") m'2. más o menos, que deslinda: Norte, 
Escuela Granja N.o 3; -Sur, en 37 metros, 
con calle Aguirre; Oriente, Escuela Granja 
N.o 3, y Poniente, Humberto Araya. 

2) Propiedad con el rol N.o 86i3, a nom-
bre de don Francisco Carvacho, con una su-
perficie aproximada de 11.213 m2. que des-
linda: Norte, en 05 metros, con calle Agui-
rre ; Sur, con don Jerónimo Nilo y otros; 
Oriente, Escuela Granja N.o 3, y Poniente, 
Escuela Granja N.o 3. 

3) Propiedad rol N.o 854, con una super-
ficie aproximada de 15.000 m2., a nombre 



de la Sucesión Juan de Dios Carvacho, y 
que deslinda.- Norte, Escuela Granja N.o 3; 
Sur, en 130 metros, con calle Delicias; 
Oriente, con don Jerónimo Nilo, y Ponien-
te, varios propietarios. 

Artículo 2.o.— Los inmuebles cuya ex-
propiación se autoriza por esta ley, se des-
tinarán a la Escuela Granja N.o 3 "Pedro' 
Aguirre Cerda". 

Artículo 3.0.— La expropiación' se efec-
tuará de acuerdo con el procedimiento-es-
tablecido en el artículo 14 de la ley N.o 
8.080, de 26 de enero de 1945. 

Artículo 4.o.— Los inmuebles expropiados 
en conformidad a estrt ley se presumirán de 
derecho con títulos saneados. 

Artículo 5.o.— El gasto que demande el 
cumplimiento de esta ley se imputará al 
ítem 07|02|04]v-3 del Presupuesto vigente, 
correspondiente al Ministerio de Educación 
Pública. 

Articulo 6.o.— Esta ley regirá de-sde la 
fecha de su publicación en el "Diario Ofi-
cial". 

—Sin discusión y por asentimiento tácito, 
se aprueba en general y particular el pro-
yecto. 

FONDOS PARA CAMINOS DS CARAHUE 
A PUERTO SAAVEDRA Y A 

NEHUENTUE 

El señor Secretario. — A continuación 
viene el siguiente proyecto: 

"Artículo l.o.— Autorízase al Presidente 
de la República para invertir la cantidad 
de diez millones de pesos en los siguientes 
fines : 

Para el mejoramiento del 
camino de Carahue a 
Puerto Saavedra $ 6.000.000.— 

Para el mejoramiento del 
camino de Carahue a 
Nehuentúe 4.000.000'.— 

Las obras se ejecutarán por conducto de 
la Dirección de Obras Públicas con arreglo 
a las leyes y reglamentos que rigen para la 
ejecución de obras públicas, sin que pue-
da cargarse a los fondos que se autorizan, 
gastos de contratación de empleados, que 

lio sean para la inspección de los trabajos 
Artículo 2.o.— El gasto que importe el 

cumplimiento de la presente ley se impu-
tará a los fondos que produzca durante los 
años 1950, 1951 y 1962 la emisión de bo-
nos autorizados por el artículo 31 de la ley 
7.200, de 18 de julio de 1942. 

Artículo 3.o.— Se establece una contri-
bución adicional de un cuatro por mil 
(4 o|oo), a beneficio fiscal, sobre todos los 
bienes raíces de las comunas de Carahue y 
Puerto Saavedra, que regirá hasta el total 
reembolso de la suma de diez millones de 
pesos ($ 10.000.000), a que se refiere el ar-
tículo l-o, debiendo invertirse el producto 
de este impuesto en el mejoramiento y con-
servación de los caminos y puentes de las 
mismas comunas, para lo cual se llevará 
contabilidad especial de este tributo y en 
el presupuesto de gastos del Ministerio de 
Obras Públicas y Vías de Comunicación se 
consultará el ítem correspondiente, equiva-
lente a los respectivos ingresos". 

-—Sin discusión y por asentimiento táci-
to, es aprobado en general y particular el 
proyecto. 

DF.BOGACION DE EXIGENCIAS PARA 
ASCENDER AL GRADO DE CAPITAN DE 

NAVIO CONTADOR 

El señor Secretario.— A continuación co-
rresponde ocuparse del mensaje del Eje-
cutivo con el que inicia el siguiente pro-
yecto de ley: 

Artículo l.o.— Suprímese en el articulo 
57 de la ley N c 7.161, de 20 de enero de 
1942, ia frase final que dice: "y un año co-
mo Contador Interventor de Arsenales". 

Artículo transitorio. — Por exigirlo las 
necesidades del servicio, se suspende duran-
te el plazo de tres años, la. exigencia del 
cumplimiento de los requisitos siguientes, a 
que debían someterse los Oficiales de Ad-
ministración para los efectos de sus ascen-
sos • 

a) De dos años de embarco y de haberse 
desempeñado satisfactoriamente en el car-
go de Contabilidad en buque en servicio 
activo, establecidos en el artículo 5(5 de la 
ley N.o 7.161, para el ascenso d<j Capitán 
de Fragata Contador; y 



b) De haberse desempeñado por io me-
nos, mi año en ¿;argo de Contabilidad en 
buque en servicio activo o como Comisario 
de Escuadra, División o Flotilla, estableci-
do en el artículo 57 de la ley N.o 7.161, pa-
ra el ascenso a Capitán de Navio Contador. 

—El informe de la Comisión de Defensa 
Nacional, recaldo en este proyecto, se in-
serta en la Cuenta de esta sesión, página 
1081. 

—Sin discusión, y por asentimiento táci-
to, se aprueba, sucesivamente, en general y 
particular el proyecto. 

EMPRESTITO PARA LA MUNICIPALI -
DAD DE COPIAPO 

• El señor Secretario.— A continuación, co-
rresponde tratar el siguiente proyecto, apro-
bado por la Honorable Cámara de Diputa-
dos : 

"Artículo l.o.— Autorízase a la Munici-
palidad de Copiapó para contratar direc-
tamente uno o más empréstitos que pro-
duzcan hasta la suma de ocho millones de 
pesos ($ 8.000.000.—) con la Caja Nacio-
nal de "Ahorros u otras instituciones de 
crédito a un interés no superior a í 10% 
anual y con una amortización que extinga 
la deuda en un plazo no mayor de diez 
años. 

Artículo 2.o — Para los efectos de la 
contratación ele los préstamos a que s.e re-
fiere el artículo anterior no regirán las dis-
posiciones restrictivas de .las leyes orgáni-
cas de las instituciones a que se refiere 
dicho artículo. 

Artículo 3.o— El producto del préstamo 
se invertirá íntegramente por 1a. Municipa-
lidad de Copiapó en los siguientes fines: 

a) $ 5.000.000 en la construcción de un 
hotel en terrenos de propiedad municipal; 

b) $ 1.000,000 en la expropiación y ur-
banización de los terrenos que se indican 
en el artículo 10 de esta ley, con el objeto 
de ensanchar la calle Atacama de la ciu-
dad ; 

c) $ 500.000 para el pago de expropia-
ción de los terrenos adyacentes al Merca-
do Municipal, que se individualizan en el 
mismo artículo; 

d) $ 500.000 en la construcción de un 

horno crematorio de basuras y sus depen-
dencias, y 

e) $ 1.000.000 en la reconstrucción de 
la Casa Consistorial. 

'Si quedaren fondos sobrantes en una o 
alguna de las obras antes indicada, la Mu-
nicipalidad podrá invertirlos en las otras 
que se indiquen por acuerdo de la Corpo-
ración. 

Artículo 4.o— La Municipalidad de Co-
piapó queda autorizada para invertir los 
fondos consultados en la letra a) del ar-
tículo anterior en la adquisición de accio-
nes del Consorcio Hotelero de Chile, en cu-
yo caso este organismo deberá invertir la 
totalidad de las acciones que suscriba en 
la construcción de la obra que dicha dis-
posición señala. 

Los terrenos municipales en que se le-
vantará el Hotel de Copiapó serán apor-
tados como acciones de la referida socie-
dad. 

Se autoriza, asimismo, a la Caja de Cré-
dito Minero, a la Sociedad Nacional de 
Paipote Limitada, a la Caja Nacional de 
Ahorros, a los Ferrocarriles del Estado, a 
la Línea Aérea Nacional, a la Caja de Cré-
dito Hipotecario y a las Cajas de Previsión 
para suscribir' acciones o debentnres del 
Consorcio Hotelero de Chile con el objeto 
de ampliar o mejorar el hotel de Copiapó 
y contribuir a su explotación. 

Artículo 5.0— El servicio del préstamo 
se atenderá con el remanente de los recur-
sos destinados al pago de intereses y amor-
tizaciones de la deuda autorizada por la 
ley N.o 5.736, de agosto de 1938, y con las 
entradas que produzcan las obras indica-
das en el artículo 3.o de esta ley. 

Prorróganse los impuestos creados por 
el artículo 6.o de la ley 5.736 y su? modi-
ficaciones, una vez terminado e l s e rv ic io 
del empréstito por ella>autorizado. hasta 
la total cancelación del préstamo a que se 
refiere el artículo l.o de esta ley. 

Artículo 6.o — En caso que los recursos 
a (pie se refiere el artículo anterior fueren 
insuficientes o no se obtuvieren en la opor-
tunidad debida para la atenoión del servi-
cio. la Municipalidad completará la suma 
necesaria con cualquiera clase de fondos 



de sus rentas ordinarias y con preferencia 
a cualquiera otra destinación. Si, por el 
contrario, hubiere excedente, se destinará 
éste, sin descuento alguno, a amortizacio-
nes extraordinarias. 

Artículo 7.0— El pago de los intereses, 
amortizaciones ordinarias y extraordina-
lo hará la Caja Autónoma de Amortización, 
para cuyo efecto la Tesorería Comunal de 
Copiapó, por intermedio de la Tesorería 
General, pondrá oportunamente a disposi-
ción de dicha Caja los fondos necesarios 
para cubrir tales pagos sin necesidad de 
decreto del Alcalde, en el caso de que éste 
no haya sido dictado en su oportunidad 
debida. La Caja de Amortización atende-
rá el pago de estos servicios de acuerdo 
«on las normas establecidas por elja para 
la deuda interna. 

Artículo 8.o— La Municipalidad deberá 
consultar en su presupuesto anual : en la 
partidti de ingresos ordinarios, los recur-
sos que destina esta ley al servicio del em-
préstito o préstamo; en la partida de egre-
sos ordinarios, la cantidad a que asciende 
dicho servicio por intereses y amortizacio-
nes ordinarias y extraordinarias del valor 
de los boncs emitidos o préstamos, en su 
caso; en los ingresos de la part ida extra-
ordinaria, los recursos que produzca la 
emisión de dichos bonos o préstamos obte-
nidos y, finalmente, er la partida de egre-
sos extraordinarios, el plan de inversión 
autorizado. 

Artículo 9.o— La Municipalidad deberá 
publicar en la primera quincena del mes 
de enero de cada año en un diario o perió-
dico de la localidad un estado del servicio 
del empréstito y de las sumas invertidas 
en el plan de inversiones contempladas en 
el artículo 3.o dn esta ley. 

Artículo 10. — Declárase de utilidad 
pública y autorízase a la Municipalidad de 
Copiapó para expropiar los siguientes in-
muebles ubicados en dicha comuna y para 
los fines señalados en las letras b) y c) 
del artículo 3.0 de esta ley: 

a) Terrenos on la calle Atacama entre 
Yerbas Buenas y Maipú: 

Rol 52 Llarllurí Ivane, José 
Atacama 441 $ 320.000 

" 56 Germany Carlos, Suce-
sión Atacama 471 . . . 149.000 

" 57 Opazo Gálvez, Luis 
Atacama 487 . . . . 161.000 

" 58 Naranjo, María M. de 
Atacama 496 232.000 

b) Propiedades adyacentes al actual Mer-
cado, entre las calles Gana, O'Higgins y 
Maipú: 
Rol 768 Marré, Juan Guillermo 

Gana 430 $ 17.000 
" 769 Marré, Juan Guillermo 

Gana s[n 8.000 
" 770 Marré, Juan Guillermo 

Gana s¡[n 21.000 
" 771 Marré, Juan Guillermo 

Gana s!n 28.000 
" 772 Marré, Juan Guillermo 

Gana s|n 17.000 
" 773 Marré, Juan Guillermo 

Gana 450 15.000 
" 1079 Perrera Peralta, Gon-

zalo Maipú 421 31.000 
" 1080 Perrera Peralta, Gon-

zalo Maipú 425 30.000 
" 1081 Perrera Peralta Gon-

zalo Maipú 431 22.000 
" 1082 Rivera, Irene M. v. de 

Maipú 441 30.000 
" 1083 Rivera, Irene M. v. de 

Maipú 451 47.000 
" 1202 Marré, Juan Guillermo 

O'Higgins 485 18.000 
" 1203 Marré, Juan Guillermo 

O'Higgins 489 15.000 
" 1204 Marré, Juan Guillermo 

O'Higgins 491 . . . - . 40.000 
" 1205 Marré, Juan Guillermo 

O'Higgins 497 124.000 
Artículo 11.— La expropiación se lleva-

rá a cabo con arreglo al procedimiento es-
tablecido en el Título XV del Libro IV del 
Código de Procedimiento Civil". 

La Comisión do Gobierno, en informe re-
caído sobre el proyecto y suscrito por los 
Honorables señores Bulnes, Guzmán, Ales-
sandri, don Eduardo, y Rodríguez de la 
Sotta, este último señor Senador con algu-



ñas salvedades, recomienda aprobarlo en 
los mismos términos en que fué despacha-
do por la Honorable Cámara de Diputados. 

—El informe de la Comisión, de que ha-
ce mención el señor Secretario, aparece in-
serto en la Cuenta de la presiente sesión, 
página 1076. 

El señor Alessandri Palma (Presidente), 
—En discusión general el proyecto. 

Ofrezco la palabra. 
E] señor Torres.—Pido la palabra, señor 

Presidente. 
Solicito del Honorable Senado que ten-

ga a bien aprobar el proyecto en la misma 
forma en que lo hizo la Honorable Cámara 
de Diputados, redacción que ha merecido 
informe favorable de l a Comisión de Go-
bierno. 

El empréstito de que se trata está des-
tinado casi exclusivamente a la construc-
ción de un hotel de turismo en Copiapó, 
donde hace mucha falta. Por lo demás, el 
empréstito que se autoriza está perfecta-
mente financiado. Con anterioridad, la Mu-
nicipalidad de Copiapó había| contratado 
(Otro emp/éstito para dotar de servicios de 
alumbrado a la ciudad, el cual da «n re-
manente de más o menos $ 400.000 anuales, 
que esa Corporación no tiene en qué inver-
tir y que se aprovechará en el servicio 
de l a deuda que significa el nuevo présta-
mo. 

Por estas circunstancias, señor Presiden-
te, el proyecto en debate tiene en la ac-
tualidad extraordinaria importancia para 
h ciudad de Copiapó y, además, viene per-
fectamente financiado. En consecuencia, 
rogaría a los Honorables colegas se sirvie-
ran prestarle su aprobación en los mismos 
términos en que lo hizo la Cámara de Di-
putados. 

El señor Videla.—Señor Presidente, es-
toy en completo acuerdo con la proposición 
que acaba de formular el Honorable señor 
Torres. En efecto, el objetivo principal de 
este proyecto es dotar a la ciudad de Co-
piapó de un hotel y, en esta forma, se cum-
plirá con un sentido anhelo de esa locali-
dad. 

Otras instituciones han invertido dinero 
en acciones de la Sociedad Hotelera con el 
fin de construir un hotel en Copiapó, ciu-

dad que no cuenta con un establecimiento 
de esta índole de buena calidad. Quiere de-
cir, entonces, que con este proyecto se ha-
rá realidad dicha aspiración y, al mismo 
tiempo, se dará satisfacción a diversos pro-
blemas aún pendientes en esa ciudad. Ade-
más, como bien lo ha dicho el Honorable 
señor Torres, el financiamiento del emprés-
tito está completamente garantizado. 

El señor Frei.—Señor Presidente, quiero 
unir mis palabras a las pronunciadas por 
los Honorables señores Torres y Videla, 
para apoyar este proyecto de. ley, que con-
sidero de extraordinaria justicia. En rea-
lidad, la mencionada ciudad está detenida 
en su progreso, por falta de un hotel de 
cierta categoría. En la zona norte del País, 
desde Iquique hasta La Serena, práctica-
mente no hav hoteles; de modo que est?. 
proyecto viene a llenar una aspiración muy 
sentida de todos los habitantes de Copiapó 

El señor Lafertte,—La suma que se in-
dica —cinco millones do pesos— me hace 
pensar que tendrá que ser un hotel muy 
pequeño, más bien un hotelito. 

El sJñor Videla.—Vendrán mayores ero-
gaciones, con toda seguridad. 

El señor Poklepovic.—Se construirá con 
"1 objeto de darle facilidades a los Parla-
mentarios que van en viaje a la zona. 

El señor Lafertte.—Repito que esa canti-
dad será insuficiente, pues hemos visto lo 
aue se ha debido gastar en Iquique, Antofa-
gasta y La Serena. 

—Por asentimiento tácito, fué aproba-
do en general y en particular, sucesiva-
mente, el proyecto. 

PROYECTO QUE DETERMINA QUE LOS 
DISTRITOS DE VEGAS DE ITATA, GRA-
NEROS Y PERALES, DE LA COMUNA-
SUBDEIiEGACION DE TOME, FORMA-

RAN PARTE DE LA DE COELEMU 

El señor Secretario.—A continuación co-
rresponde ocuparse del siguiente proyecto 
aprobado por la Cámara de Diputados: 

"Artículo l.o— Los distritos Vegas de 
Itata, Graneros y Perales, que pertenecen 
3 la comuna-subdelegación de Tomé, pa-
sarán a formar parte de la c o m u n a - s u b d e -
legación de Cnelemu. 



Articulo 2.0—Facúltase al Presidente de 
la República para quo fije los límites de 
l a s comunas-subdelegaciones) del departa-
mento de Tomó. 

Artículo 3.0—La presente ley regirá des-
de la fecha de su publicación en el "Diario 
Oficial". 

La Comisión de Gobierno, con la f i rma 
de los Honorables señores Bulnes, Rodríguez 
v Martínez, don Carlos Alberto, recomienda 
la aprobación del proyecto con la sola mo-
dificación de suprimir el artículo 3.o, sobre 
vigencia d,; la ley. 

—Se aprueba en general el proyecto y 
en la discusión particular Se aprueban los 
artículos l .o y 2.0. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
—En discusión e] artículo 3.o, que se re-
fiere a la fecha do vigencia de la ley. 

Con la venia de los Honorables Senado-
res, propongo que aprobemos este artículo 
+al cual está, porque la modificación tiene 
poca importancia, y así como hemos tenido 
buona voluntad con el Norte, es lógico que 
la tengamos también con un departamento 
del Sur. 

Si no se pide votación, daré por aproba-
do el artículo en la forma en que he pro-
puesto. 

Aprobado. 
Despachado el proyecto. 

PROYECTO SOBRE JUEGOS DE AZAR 
EN EL CASINO DE VIÑA DEL MAR 
El señor Secretario.— En el primer lugar 

del Orden del Día, corresponde al Honora-
ble Senado ocuparse en el despacho del si-
guiente proyecto de ley, iniciado en una 
moción de los Honorables señores Figueroa 
y Correa.-

"Artículo único— ¡Se deroga la dispo-
sición del artículo S.o de la ley 4.283, en 
cuanto establece que no regirán para el Ca-
sino de Viña del Mar lo,s artículo 277, 278 
y 279 del Código Penal. 

Esta ley empezará a regir a contar desde 
el 15 de marzo de 1950". 

El informe de la Comisión de Constitu-
yen, Legislación y Justicia, recaído en este 
proyecto, aparece en la Cuenta de la pre-
s t e sesión, página 1078. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 

— En discusión general el proyecto, en la 
forma propuesta por la Comisión en su in-
forme. 

Ofrezco la palabra. 
El señor Maza.— Veo que la Comisión, en 

reemplazo del proyecto de los Honorables 
señores Figueroa y Correa, propone redu-
cir la temporada de juego en el Casino de 
Viña del Mar. 

He recibido una circular impresa —se-
guramente, también la habrán recibido Jos 
demás señores Senadores—, en la cual se 
dan a conocer diversos antecedentes. No he 
tenido tiempo de leer la.s cifras que señala 
esta circular, pero, por ejemplo, en el pri-
mer gráfico, se indican las entradas parcia-
les y totales percibidas por la Honorable 
Junta de Beneficencia de Valparaíso, por 
concepto de participación en las utilidades 
del Casino de Viña del Mar, y que, en la 
temporada l.o de abril de 1949 a 31 de abril 
de 1950, fueron, como suma parcial, la de 
39 millones novecientos y tantos mil pesos, 
y, como suma total, la de 223 millones no-
vecientos y tantos mil pesos. 

Otro gráfico t ra ta de los "beneficios po-
sibles de obtener del funcionamiento del 
Casino Municipal, conforme a lo estableci-
do en el contrato de concesión en vigencia 
desde el l.o de abril de 1950", en el cual 
también se indican importantes sumas de 
millones de pesos como participaciones que 
percibirían el Fisco, las Fuerzas Armadas, 
la Beneficencia Pública, los empleados y 
obreros del Casino, el fomento de las be-
llas artes, el cuerpo de bomberos, la Muni-
cipalidad de Viña del Mar, etc. En el grá-
fico siguiente se señalan las participacio-
nes reales obtenidas por esas mismas enti-
dades en la última temporada. Por último, 
se hace una demostración de los resultados 
a que se llegaría ál reducir el período de 
funcionamiento del Casino a tres meses, se-
gún la cual la entrada bruta disminuiría de 
200 millones y tantos mil pesos a 83 millo-
nes y tantos mil pesos. 

Sólo en este momento he recibido esta 
circular, por lo que no he podido imponer-
me en detalle de ella todavía; pero parece 
que todas estas cifras demuestran que re-
ducir la temporada de juego en el Casino 
de Viña del Mar significaría dejar sin fi-



n andamiento a algunas instituciones. Se-
gún entiendo, el proyecto de los Honorables 
señores Figueroa y Correa no tenía este in-
conveniente, pues reemplazaba por otro el 
finaneiamiento de esas instituciones. 

En esta circular se habla del contrato 
en vigencia y del contrato, que ya terminó, 
y yo me he impuesto, a la ligera, de una 
serie de publicaciones de prensa sobre es-
tos contratos, los cuales —debo hablar con 
sinceridad— me han. dejado la impresión 
que aquí existe una especie de escándalo. 
Se declaran, primero, sin efecto todas las 
propuestas que se presentaron, y la Muni-
cipalidad dió preferencia al antiguo con-
cesionario, sin tomar en cuenta otras pro-
puestas más ventajosas.. El Intendente, 
ejerciendo las funciones de la Asamblea Pro-
vincial, rechazó esa resolución de la Munici-
palidad. Esta insistió, pero el Intendente 
mantuvo su posición. Finalmente, la Muni-
cipalidad, en vísperas de las elecciones mu-
nicipales, firmó el contrato de concesión. No 
sé si es legal éste contrato; me dicen que hay 
un informe contrario de la Contraloría Ge-
neral de la República y que, en definitiva, 
el asunto dependería del Ministerio del In-
terior, el cual podría emitir una resolución 
favorable o no sobre el particular. 

Todo esto me deja mala impresión, y me 
parece que el informe no considera el pro-
blema en todos sus aspectos. 

No tengo otros antecedentes que los de 
estas publicaciones de prensa; pero si el 
Senado no profundiza en el estudio de la 
materia —que, según entiendo, no se re-
suelve con una simple reducción de la tem-
porada de juego—, votaré negativamente 
el proyecto. 

No estoy tratando a fondo esta materia, 
porque no he podido documentarme en for-
ma adecuada, pero creo que deberíamos 
aprovechar la oportunidad que nos ofrece 
el proyecto presentado por los Honorablí-s 
señores Figueroa y Correa, para profundi-
zar en el estudio de este asunto —iba a de-
cir "negocio"— y llegar a una solución más 
satisfactoria, para la opinión pública. 

Seguramente, muchos de mis Honorables 
colegas han tenido, como el que habla, opor-
tunidad de visitar casinos extranjeros. No 

hace muchos años —dos, apenas—, estuve, 
por segunda vez, en el casino mayor del 
mundo: el de Montecaelo, j§ debo decla-
rar a los señores Senadores —o recordar a 
los que han estado allí— que en ese easino 
existen dos clases de salas de juego: una 
en que se limita a una suma relativamente 
pequeña la máxima que puede jugarse, y 
que está al alcance de las personas de for-
tuna modesta; y otra, en que se juega en 
grande. En ninguna de estas dos seccione* 
hay más de doce o catorce mesas, entre pun-
ta y banca y ruleta. De modo que, en total, 
no alcanza a haber cuarenta mesas en el ca-
sino de Montecarlo, el mayor del mun-
do, repito. Además, al llegar allí tiene uno 
que demostrar quién es, y comenzar por pro-
bar que es extranjero, y sólo cuando 'ha de-
most?'ado esta condición, se 'e permite en-
trar a jugar. Par3 ello, se le hace entrega 
de una cédula, válida por una semana, no 
por un día. Y, como digo, al entrae se en-
cuentra con estas dos grandes divisiones: 
un juego liviano, para lo? que sólo desean 
conocer el casino, y otro en el cual se acep-
tan grandes apuestas. 

Más todavía-, señor Presidente: cuando 
uno pasa a la espaciosa plaza que se en-
cuentra frente al casino de Montecarlo, no 
se encuentra con un río de gente que entra 
y sale y es portadora de muchas fichas, si-
no que, ante todo, hay u» teatro, donde so 
dan conferencias y conciertos, donde se re-
presentan funciones de "ballet", de teatro 
y de ópera. Y la parte del juego está como 
escondida. ¿Qué se ve, por el contrario, en 
Viña del Mar? Al llegar al Casino uno se en-
cuentra con un centenar de mesas, y con 
una multitud de gente que ha pagado su 
entrada, o que no la ha pagado, y que deja 
ahí su salario, la alimentación de sus hijos, 
y no ve, señor Presidente, a ningún extran-
jero. Dicen que el concesionario lo es. No 
he jugado nunca en «d casino de Viña del 
Mar. He entrado y he salido. Me desagrada 
el ambiente de ese establecimiento. 

Pero, señor Presidente, si en todos los ca-
sinos del mundo —igual cosa podría decir 
del de Niza, que también he visitado—. se 
exige, como condición "sine qua 11011', q u e ' 
para tener la calidad de jugador, es preci-
so ser extranjero y traer dinero de afuera 



para dejarlo a los respectivos nacionales, 
me parece absurdo que en Chile los nacio-
nales vayan a dejar su dinero para que se 
lo lleve un extranjero. 

No quiero ahondar más en otra categoría 
de cosas. No he oído allí nunca un concier-
to, ni una representación teatral, sino que 
he visto, una que otra vez, una exposición 
de pintura, escultura o algo semejante, don-
de se entra., precisamente, con entrada pa-
gada, la cual, para no perderla, se utiliza 
para entrar a las salas de juego. 

A mi juicio, ésta es una cosa desmorali-
zadora, y, aunque parte del progreso urba-
no que existe en Viña del Mar se deba a es-
tas utilidades del juego, deb-emos estudiar 
la cosa a fondo, para ver hasta qué punto 
estas concesiones —otorgadas en vísperas de 
elecciones v a un concesionario que, según 
informe de los propios regidores, presentó 
la peor de todas las propuestas— son conve-
nientes para los interesas nacionales. 

Aplaudo la iniciativa de los Honorables 
señores Figueroa y Correa, pero considero 
que una solución de esta naturaleza signí, 

fica. resolver el problema con criterio de 
avestruz, o sea que escondemos la cabeza 
debajo de una pequeña piedra- y dejamos sin 
solución el verdadero problema. 

Por eso, prefiero que estas observaciones, 
formuladas a la ligera, sean consideradas 
por la Comisión, y que vuelva este proyecto 
a ella par» que srs estudie a fondo la ma-
teria de que trata. 

Nosotros no tenemos facultades fiscaliza-
doras para examinar todo lo que ha ocurri-
do con estas concesiones; pero al tratar un 
asunto como éste, podemos dictar una ley 
para, remediar esta situación, que no consi-
dero moral. 

Por eso, me permito pedir que este pro-
yecto vuelva a Comisión para que se a'bor 
den estos problemas, que son los que más in-
teresan al progreso de Viña del Mar y a la 
moralidad pública, 

El señor Alessaiidri Palma (Presidente). 
— En discusión la indicación de! Honorable 
señor Maza, para que el provecto vuelva a 
Comisión, 

Ofrezco la pa labra . 
El señor Lafertte.— Pido la palabra, se-

ñor Presidente. 

Aparte las consideraciones hechas por 
el Honorable señor Maza, que nos parecen 
muy justas, tendríamos que agregar otras 
más. 

Nosotros también hemos recibido el im-
preso, más una serie de comunicaciones te-
legráficas y otras llegadas a nuestro poder 
por diferentes conductos. Pero nos preocupa 
la situación del personal de empleados y 
obreros del Casino, cuyo número no es muy 
insignificante. 

Tengo a la vista una nómina, en la que 
figura el siguiente personal: 

Obreros de planta- Trabajan duran-
te todo el año 60 

Obrei •os temporales. Trabajan seis me-
ses al año y se les paga sólo ese 
tiempo 195 

Obreros que trabajan en cocinas y co-
medores. Garzones, cocineros y de 
otros ramos 165 

Empleados. Perciben sueldo durante » 
todo el año 487 

Empleados temporales. Trabajan du-
rante seis meses y el resto del año 
reciben medio sueldo por la empre-
sa, siempre que no se acojan a la • 
ley de cesantía 90 

Empleados de la sección de comedores 
y cocina . . . . • . . . . 30 

Esta nómina significa un total de 1.027 
personas, entre empleados y obreros-

No hay duda, señor Presidente, que si 
como lo recomienda el informe de la Comi-

sión se reduce a tres meses al año el tiem-
po de funcionamiento dei Casino, tendrán 
que producirse trastornos. Pues no se les 
podrá pagar todo el año a los que trabajen 
solamente tres meses. 

El informe mismo dice que habría que 
estudiar los medios para resolver este pro-
Mema en forma conveniente. 

Comparto la idea del Honorable señor 
Maza de que este asunto vuelva a Comisión, 
a fin de que sea estudiado con mayor 
amplitud 

Para nosttros es altamente halagador que 
este proHema se resuelva en todos sus as-
pectos; pues, de no ser así, habríamos pe-
dido que el informe se votara inmediata-



mente o habríamos abogado por la suspen-
sión del ¡liego, sin atender a ninguna otra 
consideración. 

El Senador que habla no ha visitado nun-
ca el Casino de Viña del Mar ni ninguna 
otra sala de juego y sólo se ha concretado 
a apreciar las consideraciones del informe 
que se refiere a esta materia. Sin embarg), 
ha podido apreciar la gran inmoralidad que 
esto significa, no tanto por el juego mismo, 
sino por la forma en que se otorgan esas 
concesiones. Tenemos, en nuestro escritorio 
el acuerdo a que, por fin, se ha llegado „con 
el concesionario del Casino y considero que, 
verdaderamente, es una cosa monstruosa 
que ocurran estas cosas, mientras el pueblo 
sufre hambre y miseria. 

Por todas estas razones, queremos que la 
solución de este problema no quede encar-
petada por un largo tiempo, sino que, cuan-
to antes, la Comisión estudie las situaciones 
que aquí se han planteado. 

Estamos de acuerdo con la indicación del 
Honorable señor Maza. 

El señor Figneroa.— Celebro haber oído 
las observaciones formuladas, tanto por el 
Honorable señor Maza como por el Honora-
ble señor Lafertte. 

Los señores Senadores creen que este 
asunto debe estudiarse más profundamente, 
y han solicitado que el proyecto vuelva a 
Comisión. Deseo informar a mis Honora-
bles colegas que, en realidad, la Comisión 
de Constitución, Legislación y Justicia es-
tudió esta materia con minuciosidad. Allí 
Se abordaron todos1 los problemas que aquí 
Se han esbozado. Una representación com-
puesta por el Alcalde de Viña del Mar, el 
Secretario de l» Municipalidad y algunos 
regidores de aquella Comuna, concurrieron 
a la Comisión, hicieron una exposición muy 
detallada y nos dieron una serie de cifras, 
y, en vista, precisamente, de los problemas 
que se derivaban de la wmple aceptación 
de la moción, en la forma presentada por 
el Honorable señor Correa y por el que ha-
bla, la Comisión, ante los antecedentes que 
se le dieron a conocer, propone repetir la 
misma medida legislativa que se adoptó el 
año 1931. 

Es conveniente recordar que la primitiva 
ley que autorizó «») Juego «¡n «1 Casino de 
Viña del Mar es de fecha 1928- Se dictó esa 

ley con el propósito de cooperar al hermo-
seamiento de la Comuna de Viña del Mar 
y de su balneario. En aquella época se es-
timó que si el Casino le producía a la Mu-
nicipalidad de Viña del Mar la suma de 11 
millones de pesos al año, era una entrada 
que representaba te posibilidad de que ese 
municipio abordara los planes de hermosea-
miento que tenía delineados. 

Esta ley de 19:28 autorizó el juego duran-
te todo el año. ;Sólo fué necesario que trans-
curriera uno o dos años para que se pudiera 
verificar el daño enorme que el juego en Vi-
ña del Mar ocasionaba, y fué así, entonces, 
cómo el Congreso, tres a-ños después, mo-
dificaba la ley de 1928 y dictaba la que ac-
tualmente rige, en 1931. ¡Se adoptó como 
único temperamento el de reducir a la mi-
tad el tiempo por el cual la ley anterior ha-
bía autorizado el funcionamiento de las sa-
las de juego. De esta, manera, el plazo vi-
gente corre desde el 15 de septiembre al 15 
de marzo. 

En aquella oportunidad, es dc'eir, cuan-
do se dictó la ley actual, el Congreso no 
se ocupó en buscar finaneiamiento. Y ello 
por una razón muy sencilla: el ritmo cre-
ciente del rendimiento ¿el jm'go hasta el 
año 193il había superado, con mucho, 
los cálculos iniciales 'que fueron hechos en 
relación con las sumas convenientes o ne-
cesarias para la Municipalidad de Viña del 
Mar, como aporte extraordinario del pro-
ducto del juego. 

Es necesario recordar, sin embargo, qua 
en aquel entonces, 1'931, se hicieron vall-
ante el Congreso las mismas razones que 
ahora se aducen para oponerse al despa 
cho del proyecto en la forma recomendada 
por la Comisión. ¡Se dijo, en esa época, que 
el acortar el pkzo durante el cual se au-
torizaba el juego imposibilitaría a l'a Mu-
nicipalidad para ¡seguir cumpliendo sus 
compromisos; impediría a los obreros con-
tinuar recibit/ndo sus salarios como hasta 
entonces los habían recibido; en suma, sig-
nificaría la ruina de Viña del Mar. Pero 
¿qué ha sucedido en la práctica1? La ley 
fué despachada. ¡Se redujo a la mitad el 
plazo durante el cual se autorizaba el jue-
go; es decir, a medio año. Sin embargo, a 
pesar de ello, todas las necesidades de Vi-



fía de] Mar han podido ser cubiertas coa 
largueza. 

¿Qué propone«, actualmente, la Comisión? 
Simplemente, reducir el plazo durante el 
cual se autoriza e' funcionamiento de las 
salas de juego, de seis a tres meses. 

Tengo a la mano algunas cifras que lle-
varán al Honorable Senado al 'convenci-
miento de que todas las presentaciones que 
se hacen están destinadas fínicamente a 
producir impresión y desconcierto. Comien-
zo por llamar la atención de mis Honora-
bles colegas hacia el hecho de que la últi-
ma temporada de juego en el Casino pro-
dujo, en cifras redondas, una utilidad d?i 
$ 206.000.000. 

El señor Maza.— ¿De utilidad ? 
El señor Figfueroa.—Sí, Honorable Sena-

dor; una utilidad de $ 206.000.000'. 
De acuerdo con una presentación que me 

ha hecho llegar el mismo señor Alcalde de 
Viña del Mar, durante la- llamada "tem-
porada chica", que, según las explicaciones 
que el propio señor Alcalde nos dió en la 
Comisión, es la comprendida entre el 15 de 
septiembre y el 15 de diciembre —justa-
mente la temporada que la Comisión pro-
pone suprimir—, la utilidad del Casino fué 
de 83 millones de pusos. De manera que si 
rebajamos, del producto ele la temporada 
pasada, la utilidad correspondiente a esta 
temporada chica . . . 

El señor Poklepovic—¿Me permite, Ho-
norable colega? 

T^'ngo entendido que la suma de 206 mi-
llones corresponde, no a la utilidad líquida, 
sino a la entrada bruta. Entiendo que la 
utilidad líquida es de 112 millones, aproxi-
madamente. 

El señor FigTjeroa.—-En realidad, la en-
trada líquida es la que señala el Honorable 
señor Poklepovic, pero como tengo consig-
nada esa suma como entrada en los cálcu-
los que voy a ciar a conocer, voy a seguir 
con ella. 

La entrada de toda la temporada, repito, 
fué du 206 millones, y la de la temporada 
e'ncii, de millones. Ahora bien, si des-
contamos esta última cantidad de aquélla, 
obtenemos una suma de 123 millones. 

A mí me parece, después de conocidas es-
tas cifras, que lo. único que podría produ-
cir una razón de oposición fue-rte a este 

proyecto, podría ser aquello de que, supri-
miendo totalmente el juego, como lo hemos 
propuesto, se produjera una falta tal de 
medios que la Municipalidad no pudiera 
cumplir sus compromisos ac tu alus. 

Debo llamar la «tención del Honorable 
Senado hacia que, si revisamos las estadísti-
cas anteriores, nos vamos a. encontrar con 
que, solamente desde hace dos o tres años, el 
Casino produce una entcada como la que 
produjo durante la segunda parte de la 
temporada pasada, esto es, después de la 
llamada temporada chica, la que, repito, va 
del 15 de septiembre al 15 de diciembre. De 
modo que aun cuando se suprimiera esa 
temporada chica la Municipalidad podría 
cumplir los compromisos actuales. 

También se dice, señor Presidente, que 
los obreros van a sufrir perjuicios con la 
reducción del plazo, que propone la Comi-
sión. Por mi parte, considero que este pun-
to es fácil de resolver Tiene toda la razón 
el Honorable señor Lafertte al llamar la 
atención sobre este aspecto del problema. 
Pero me parece que la solución está en que 
la Municipalidad, tomando nota de las ob-
servaciones que aquí se formulen durante 
la discusión del proyecto, establezca; en los 
contratos que celJbre con los concesiona-
rios, cláusulas tendientes a reducir de la 
utilidad de éstos lo íiocesario para que pue-
dan mantenerse los jornales de los obreros. 
Bk<n pueden adoptarse estas medidas si se 
tiene en cuenta el monto de esas utilidades. 

Tengo aquí el balance del ejercicio de la 
última temporada, o sea, la que terminó el 
15 de marzo de este año. Advierto al Sena-
do que sólo me voy a referir al balance 
practicado por los Inspectores de la Con-
traloría Genera] de la República, copia del 
cual me fué remitida a petición mía. 

De la utilidad que produjo la última tem-
porada en el Casino, correspondió un 62% 
a la Municipalidad de Viña del Mar, o sea, 
la suma de $ <69.529,000, y al concesionario, 
el 38%, o sea, la suma de $ 42.614.000. Sin 
embargo, es necesario agregar que, de es-
tos $ 42.614.000, se descuenta un 10%, por-
centaje que, en conformidad al contrato, 
debe destinarse a otros fines. Pero, descon-
tando de esa canti'dad el 10%, o sea, 
$ 4.200.000, siempre queda para el conce-
sionario una utilidad cercana a los 



$ 38.000.000, obtenida en sólo seis meses 
de labor. 

De modo que, si la Municipalidad, como 
tiene obligación de ¡hacerlo, custodia sus 
propios intereses y los de los obreros y em-
pleados, al celebrar estos contratos debe 
consignar expresamente algunas disposi-
ciones que amparen el justo derecho de los 
empleados y obreros. Y esto bien ^ e puede 
hacer a costa de una utilidad algo más que 
exagerada de los concesionarios, de acuer-
do con las cifras que rebela el balance que 
tengo en mi poder y a la vista. 

El señor Lafertte.— Si a'sf se hace, que se 
suprima totalmente el juego, de acuerdo con 
la proposición primitiva de Su Señoría. 

El señor Figueroa.— Si se suprimiera to-
talmente, variaría mi posición, por cuanto 
desaparecerían estas cifras. Estoy hacien-
do el razonamiento sobre la base de lo que 
propone la Comisión. 

Debo agregar, señor Pre»sidente, que yo 
habría insistido en nuestra idea primitiva 
de la supresión total del juego. Si acepta-
mos, en la Comisión, esta situación interme-
dia de reducir el plazo, lo hicimos precisa-
mente porque, ahondando en la materia, 
nos encontramos con todos estos intereses 
ya creados a través de lar'gos años de exis-
tencia del Casino. Me ha parecido conve-
niente aceptar una reducción del plazo, ya 
que, en esta forma, se podrá llegar algún 
día a obtener que se suprima totalmente el 
juego en el Casino. 

Las observaciones que hizo hace un mo-
mento el Honorable señor Maza, son muy 
interesantes. Yo había dado a conocer cier-
tos aspectos que coinciden con las observa-
ciones que ha formulado el Honorable Se-
nador. 

La verdad, señor Presidente, es que los 
gravísimos daños que causa el Casino Mu-
nicipal de Viña del Mar, emanan, princi-
palmente, del hecho de que la entidad más 
interesada en que se dbtenga la mayor uti-
lidad posible del juego, es la Municipali-
dad, que es, precisamente, la entidad encar-
gada de fiscalizar el juego dentro del Ca-
lino. ¿Qué ocurre entonces? Que la Muni-
cipalidad no tiene ningiín interés en fisca-

lizar las entradas. No le importa que lle-
guen allí empleados, menores de edad, mu-
jeres casadas o individuos que no están en 
condiciones de arriesgar en el juego. Eso 
no le interesa a la Municipalidad. Lo que 
le interesa es que se produzca la- mayor 
utilidad posible. Y esto le interesa, no sólo 
en razón del hermoseamiento de la Comu-
na —eso, naturalmente, también es intere-
sante para ella—, sino también — y esto 
le interesa más— porque parte de estos fon-
dos que se obtienen del juego en el Casino, 
van a incrementar su presupuesto ordina-
rio, lo que le permite otorgar mejores emo-
lumentos a sus empleados. 

Es conveniente que ei Senado sepa que 
un gran porcentaje de las participaciones 
que, en las utilidades del Casino, ha tenido 
la Municipalidad de Viña del Mar, ha sido 
destinado a su presupuesto ordinario, vale 
decir, a remunerar mejor a sus funciona-
rios. En esta, forma, se ha infringido la ley, 
que dispone que dichas entradas deben des-
tinarse a obras de hermoseamiento y pro-
greso de la Comuna. Tengo a la vista un 
detalle de la distribución de los 53 millones 
de pesos percibidos por la Municipalidad 
como participación en las utilidades obteni-
das en la última temporada de juego. A 
obras nuevas y adquisiciones, la Municipali-
dad destinó solamente $ 23.571.000; al ser-
vicio de empréstitos, $ 16.000.000, y a su pre-
supuesto ordinario, $ 13.217.0'00. 

Me permito llamar la atención del Sena-
do sobre este punto, porque, tampoco en 
relación con la situación que estoy ex-
poniendo, la Municipalidad aplica estricta-
mente la ley. Si así lo hiciera, esta suma 
de trece millones de pesos que actualmente 
destina a su presupuesto ordinario, debería 
destinarla a las finalidades precisas que 
establece la ley. 

Para corroborar aun más lo que estoy 
manifestando, daré a conocer al'ro que el Se-
nado ha de saber. El informe emitido por. 
lo.s Inspectores de la Contraloría ha veni-
do a confirmar oficialmente, hoy, por vez 
primera, un hecho d^ suiun , , , i e 

se rumoreaba, pero respecto del cual nadie1 

podía decir si era o no efectivo. Me r e f e r o 
a las famosas entradas liberadas que han: 



existido en el Casino Municipal de Viña 
del Mar. Según el citado informe, los Ins-
pectores de la Contraloría pudieron esta-
blecer, después de alguna« diligencias, que 
la Municipalidad había concedido 1.300 en-
tradas liberadas. Los señores Inspectores de 
la Contraloría trataron de establecer el poi-
qué de estas entradas liberadas y, después 
de muchísimas gestiones, pudieron llegan- a 
la conclusión de que eran otorgadas direc-
tamente, sea por el señor Alealde, sea por 
los Regidores. 

Esto reviste suma gravedad, porque una 
de las entradas principales que tiene el Fis-
co con motivo del juego, deriva, precisa-
mente, de un impuesto de $ 35 sobre cada 
una de las entradas que se cancelan a la 
entrada del Casino. El perjuicio que al Fis-
co ha significado la concesión de estas en-
tradas liberadas, puede fácilmente avaluar-
se multiplicando $ 35 por 1.300, y el resul-
tado, por 180, que es el número de días que 
dura la temporada del Casino. Y hago pre-
sente que 1.300 es el número de entradas li-
beradas cuyo otorgamiento ha podido es-
tablecerse. Seguramente son numerosas, 
también, las entradas liberadas cuya conce-
sión no ha podido comprobarse. Todo esto 
se hace, como decía hace un momento, por-
que lo que interesa a la Municipalidad es 
que se obtengan las mayores utilidades po-
sibles. De ahí, en consecuencia, la falta de 
fiscalización en las entradas, a que se refe-
ría el Honorable Senador por Valdivia. 

Pero lo más importante, lo que deseo recal-
car con mayor insistencia a mis Honorables 
colegas, es el hecho de que, si se acoge la 
proposición de la Comisión en orden a re-
ducir la temporada de juego a tres meses, 
se obtendría, pese a la supresión de la lla-
mada temporada chica, una utilidad del or-
den de los-123 millones de pesos, suma su-
perior a la que estuvo percibiendo el Casi-
no hasta el año 1947 inclusive. 

Señor Presidente, quedo a las órdenes de 
los señoces Senadores. Si alguno desea for-
mularme observaciones, estoy dispuesto a 
contestarlas. Conozco algo la materia. Aun 
cuando no sabía que iba a ser tratada en 
este momento, estoy en condiciones de res-
ponder a las preguntas que se deseen ha-
cer. 

Me gustaría mucho saber si mi colega y 
amigo el Honorable señor Maza está confor-
me con las observaciones que acab.o de ha-
cer, a fin de que no insista en que el pro-
yecto vuelva a Comisión. En re.-üidad, se 
trata de algo que hemoa estudiado perfec-
tamente; de ahí que este informe se haya 
expedido por unanimidad. 

El señor Maza.— Pido la palabra. 
El señor Alessandri Palma (Presidente). 

—¿Me permite, señor Senador! 
Debo advertirle que tenemos que ci-.trar 

a sesión secreta, para tratar solicitudes par-
ticulares, a las cinco y media. Según el ar-
tículo 59 del Reglamento, la indicación pa-
ra volver un proyecto a Comisión debe vo-
tarse al término de la sesión. De manera 
que le concedo la palabra al Honorable se-
ñor Maza haciéndole presente qne sólo tie-
ne cinco minutos para hacer sus observa-
ciones. 

El señor Maza.— Trataré de encuadrar 
mis observaciones dentro de ese tiempo, se-
ñor Presidente. M!e alegro de haber incita-
do ai Senado a que se preocupe un poco más 
a fondo de esta materia. Realmente, no creí 
que se llegaría a los datos que se acaban 
de oír de boca del Honorable señor Flgue-
roa. Esa sola enumeración de cifras que he-
mos oído, está demostrando qua la sol xción 
a que ha llegado la Comisión no resuelve el 
problema. Dichia solución puede resumir-
se en esta frase de sentido común; de dos 
males, el menor. Es decir, en vez del do-
ble, que ¿v? juegue la mitad, ya que con ello 
se alcanzan a cubrir los gastos cuyo finan-
ciamiento depende del juego. 

Respecto de la situación de los obreros 
y empleados, decía el Honorable señor Fi-
gueroa que habría que exigir al concesio-
nario que, de los cuarenta y tantos millo-
nes de utilidad anuales que percibe, desti-
ne la cantidad necesaria para mejorar las 
condiciones económicas de estos trabajado-
res. Pero la Municipalidad de Viña del Mar 
acaba de celebrar un contrato conforme a 
la ley, y el concesionario está pidiendo que 
la duración de éste le sea ampliada a cinco 
años. De manera que estaremos amarrados 
por tres años más, y tal vez por cinco, con' 
este asunto ante el antiguo concesionario, 
que seguirá ganando cuarenta, sesenta j , 



al término del contrato, cien millones de 
pesos anuales, preocupado solamente de me-
jorar su situación personal y no la de los 
obreros y empleados. 

Todas las propuestas fueron rechazadas 
y se otorgó nuevamente la concesión al mis-
mo concesionario. A pesar del veto del In-
tendente d# Valparaíso y del informe con-
trario de la Contraloría General de la Re-
pública, se ha finiquitado un nuevo contra-
to, de manera que se va a persistir en los 
males existentes, que el Honorable señor Fi-
gueroa, a quien encuentro razón, desde su 
punto de vista, ha tratado de aminorar. Con 
los datos proporcionados,' se ha venido a 
confirmar que hay algo mucho más hondo 
que considerar en este problema. 

Por eso, insisto en que este asunto vuel-
va a Comisión, no para buscar una solución 
como la que aquélla propone, sino una que, 
en caso de que se permita el juego en Viña 
del Mac, sea éste un juego que tenga por 
única finalidad la de producir utilidad para 
favorecer el turismo y el progreso de esa 
ciudad, y no para formar cajas electorales, 
beneficiar a concesionarios extranjeros y 
corromper a la familia chilena que va a ve-
ranear o que reside allí. 

Por esto, insisto en mi proposición, señor 
Presidente. 

El señor Lafertte.— Y que no participe 
el Ejército de las utilidades del Casino, co-
mo sucede actualmente, porque es una in-
moralidad. 

El señor Figueroa. — En el artículo 2.o 
del proyecto se establecen ciertas prohibí-
ciones que darían, precisamente, el re-
sultado a que se refiere el señor Senador 
por Valdivia. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
—Tiene la palabra el Honorable señor Po-
klepovic. 

El señor Maza.— Quiero preguntar al Ho-
norable señor Figueroa si la Contraloría 
propone alguna investigación, o que se man-
den a la justicia antecedentes que no cono-
cemos. 

El señor Figueroa.— Voy a informar al 
•eñor Senador. 

El señor Poklepovic.-^ Yo estoy con la 
palabra, señor Presidente, 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 

—Como a las cinco y media se deberá cons-
tituir la Sala en sesión secreta, ruego a los 
señores Senadores, que no prolonguen el 
debate. 

El señor poklepovic.— Señor Presidente, 
deseo usar de la palabra a propósito de la 
interrupción del Honorable señor Maza. 

El señor Figueroa.— Si Su Señoría me 
permite, contestaré la pregunta del Hono-
rable señor Maza 

El señor Poklepovic,— Perdóneme, Hono-
uorable colega. Como lo ha dicho el señor 
Presidente, a las cinco y media se suspen-
derá la sesión pública y, primero, se vo-
tarán las indicaciones. Yo deseo referirme, 
precisamente, a una indicación: la del Ho-
norable señor Maza. 

Después de conocer cuál es el fondo del 
proyecto presentado por los Honorables se-
ñores Correa y Figueroa, y de oír las obser-
vaciones formuladas por los Honorables se-
ñores Maza y Lafertte, he llegado a la con-
clusión de que este proyecto no es una ma-
teria que pueda, ser tratada por el Senado. 
En efecto, tiene por objeto principal elimi-
nar el juego en Viña del Mar, eliminar 
el Casino de Viña del M a r . . . 

El señor Figueroa.— No elimina el Casi-
no, Honorable colega, sino el juego. 

El señor Poklepovic. — Como muy bien 
apunta .Su Señoría, el proyecto tiene por 
objeto eliminar el juego en el Casino de 
Viña del Mar. Pero ocurre que el juego en 
el Casino es una fuente de recursos, no só-
lo para la Municipalidad de esa ciudad, si-
no también para, ciertas instituciones, co-
mo la Beneficencia Pública; asimismo, es-
tá destinado a servir obligaciones contraí-
das a base de la utilidad que produce. 
Además, el Casino de Viña del Mar, vale 
decir la sala de juego, está gravado por 
contribuciones destinadas a financiar el 
Presupuesto Nacional. Si se elimina esta 
fuente d& recursos, será indispensable re-
emplazarla p.or otra, es decir, será necesa-
rio crear nuevas contribuciones. Y las le-
yes sobre contribuciones deben tener su ori-
gen en la Cámara de Diputados. 

Además, aun cuando no se creen nuevos 
tributos, la simple supresión del jue-
go significa eliminar una contribución ya 



creada y que está destinada a financiar el 
Presupuesto. Y, de acuerdo con el inciso 
cuarto del artículo 45 de la Constitución 
Política del Estado, "las leyes sobre contri-
buciones de cualquiera naturaleza que sean, 
sobre los Presupuestos de la Administración 
Pública y sobre reclutamiento, sólo pueden 
tener principio en la Cámara" de Diputa-
dos". 

Luego, si esta materia se estudia en de-
bida forma, si el proyecto llega a concre-
tarse en la idea de fondo de la iniciativa del 
Honorable señor Figueroa, necesariamente 
tendrá que convertirse en ley tributaria, 
ley que, por disposición de la Constitución 
Política, no puede tener origen en el Sena-
do. 

Por eso, señor Presidente, me permito mo-
dificar la indicación formulada por el Ho-
norable señor Maza, en el sentido de que se 
envíe el proyecto a la Cámara de Diputa-
dos, para que sea estudiado por esa Corpo-
ración. 

Formulo indicación en este sentido, señor 
Presidente. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
En discusión la indicación previa formula-
da. par el Honorable señor Poklepovic. 

Ofrezco la palabra. 
El señor Figueroa.— Pido la palabra, se-

ñor Presidente. 
Yo respeto mucho la opinión del Hono-

rable Senador por Valparaíso señor Pokle-
povic. 

Para fundar la indicación que él acaba de 
hacer, cita una disposición constitucional, 
uno de los incisos del artículo 45 de la Cons-
titución Política del Estado, según el cual 
"las leyes sobre contribuciones de cualquie-
ra naturaleza que sean, sobre los Presupues-
tos de la Administración Pública y sobre 
reclutamiento, sólo pueden tener principio 
en la Cámara de Diputados". 

Yo quiero preguntar al Honorable Sena-
do : una disposición legal que dice que el 
juego, que actualmente comienza el 15 de 
septiembre y termina el 15 de marzo, co-
menzará en adelante el 15 de diciembre y 
terminará el mismo día 15 de marzo, ¿es 
una ley tributaria? Es posible que reduz-
ca los impuestos que produce, pero es 
posible, también, que suceda lo contrario, 
como ocurrió en 19-31, cuando se. jugaba to-

do el año y el Congreso Nacional redujo la. 
duración de la temporada de juego. En efec-
to, en aquella ocasión aumentó apreciable-
mente el juego. ¿Y si esta vez ocurre algo 
semejante? 

El señor Poklepovic.— Yo no me refería 
a eso, Honorable Senador. 

La indicación del Honorable señor Maza 
tiende a. que este proyecto vuelva a una Co-
misión del 'Senado, para que ésta se pro-
nuncie respecto de si se mantiene el actual 
informe o se suprime, lisa y llanamente, el 
juegxo en el Casino de Viña del Mar. Pero 
la supresión del juego significará la elimi-
nación de una fuente de recursos y, ade-
más, la. derogación de impuestos. 

El señor Figueroa.— Pero el señor Sena-
dor convendrá conmigo en que en este mo-
mento no está, precisamente, en discusión 
la supresión total del juego. 

El señor Poklepovic.— La indicación del 
Honorable señor Maza se refiere a eso, pre-
cisamente. 

El señor Figueroa.— Está, única y exclu-
sivamente, en discusión si se reduce la du-
ración ele la temporada de juego. 

El señor Poklepovic.— No me he referi-
do a la discusión general del proyecto, sino 
a la indicación del Honorable señor Maza 
para que el proyecto vuelva a Comisión y 
se estudie si se suprime totalmente el jue-
go en el Casino de Viña del Mar o si se es-
tablece una nueva modalidad. Desde luego, 
si se suprime del todo, se eliminará una 
fuerte de'recursos y, en tal caso, el proyec-
to debe tener origen en la Cámara de Di-
putados. 

El señor Maira.— La Comisión podrá dic-
taminar, también, en su informe, si consti-
tucionalmente esta materia debe tener ori-
gen en el Senado o la Cámara de Dipu-
tados. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
— Yo creo que no se excluyen las dos indi-
caciones, porque la Comisión podrá pronun-
ciarse, también, sobre las observaciones del 
señor Senador por Valparaíso, es decir, dic-
taminar si el proyecto debe ser tratado ori-
ginalmente en el Senado o en la Cámara de 
Diputados. 

El señor Videla.—- Exactamente. 
El señor Martínez Montt.— En consecuen-



cia, este asunto débe ser informado por la 
Comisión de Constitución, Legislación y 
Justicia. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
— En votación la indicación del Honorable 
señor Maza. 

El señor Ocampo.— ¿Se podría pedir que 
la Comisión emitiera su informe en un plazo 
determinado? 

El señor Videla.— Una semana, por ejem-
plo 

El señor Figueroa.— Me voy a permitir 
modificar la indicación, en 'el sentido de 
dar plazo a la Comisión 'hasta el mar-
tes próximo para emitir su informe y tam-
bién para que este proyecto continúe en el 
primer lugar de la tabla ordinaria de la se-
mana próxima. La Comisión tiene sobrados 
antecedentes, pues conoce mucho la- ma-
teria y está en condiciones de entregar sus 
conclusiones el martes próximo. 

El señor Poklepovic.— Quedaría estable-
cido que el objeto del nuevo estudio de es-
te asunto por la Comisión es la revisión del 
informe de la Comisión de 'Constitución, Le-
gislación y Justicia y, además, dictaminar 
sobre si el proyecto debe tener origen en la 
Cámara de Diputados'o en el Senado. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
— Creo que en la semana próxima tendre-
mos el informe de la Comisión de Consti-
tución, Legislación y Justicia, sin necesidad 
de f i jar un plazo determinado, pues sabe 
ipo's que es muy»activa. 

El señor Figueroa.- Se podría cla-r pla-
zo a la Comisión hasta el martes próximo. 

El señor Videla.— Hasta el miércoles pró-
ximo. 

El señor Maza.— Con el propósito de pro-
curar una pronto solución al problema del 
juego en el Casino de Viña- del Mar ; no ten-
go ningún inconveniente en que a la Comi-
sió se le fije plazo hasta el martes o el miér-
coles próximo para que emita su informe. 

El señor Videla.— Podríamos fijarle pla-
zo hasta el miércoles próximo, señor Pre-
sidente. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
•— Se podría dar por aceptada la indica-
ción del Honorable señor Maza, con la mo-
dificación propuesta* por el Honorable se-
ñor Figueroa. 

El señor Rettigf.— Que se vote. 
El señor Figueroa.— Mi indicación es 

sólo para el caso de que se apruebe la del 
Honorable señor Maza. 

El señor Rettig,— O sea, se pide vota-
ción sobre la indicación del señor Maza. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
— En votación la indicación del Honora-
ble señor Maza, para enviar este asunto 
nuevamente a Comisión. 

—(Durante la votación). 
El señor Maira.— Yo habría votado en 

contra, pero estoy pareado. 
El señor Secretario.— Resultado de la 

votación: 16 votos por la afirmativa, 8 por 
la negativa, 3 abstenciones y 3 pareos. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
— Aprobada la indicación. 

Ahora se va a votar si se da o no plazo 
a la Comisión. 

El señor Maza.— Entiendo que se daría 
plazo a la Comisión hasta el miércoles 
próximo. 

Yo rogaría a la Comisión se sirviera in-
vitar a sus sesiones al señor Ministro de 
Hacienda, al Contralor o a alguno de sus 
representantes y al Senador que habla, que 
desea intervenir en el debate. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
— No hay acuerdo. 

Vamos a votar si se fi ja o no plazo a la 
Comisión. 

El señor González.— Hay acuerdo. 
El señor Alessandri Palma (Presidente). 

— No hay acuerdo, porque yo me opongo 
a que se fi je plazo a las Comisiones. Los 
Senadores no somos niños de colegio, de 
modo que no es posible que se nos estén in-
dicando plazos para cumplir con nuestro 
deber. Todos los Senadores saben cumplir 
sus obligaciones. 

El señor Ocampo.— Que se vote, señor 
Presidente. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
— En votación la indicación del Honora-
ble señor Figueroa, en el sentido de f i jar 
plazo hasta el miércoles próximo a la Co-
misión para que informe nuevamente sobre 
el proyecto. 

Mi voto, desde luego, será negativo. 
—(Durante la votación). 
El señor Maza— Voto que sí, para que 



no se crea que existe el propósito de no 
despachar este asunto,, como he oído rumo-
rear por ahí. Quiero que se despache en 
buenas condiciones. Por eso, insisto en ro-
gar al señor Presidente de la Comisión que 
invite a las sesiones en que se estudie es-
ta materia al Senador que habla, de lo cual 
le quedaría bastante agradecido. Pero, 
además, considero indispensable que asis-
tan el señor Ministro del Interior, un repre-
sentante de la Contraloría y también, si es 
posible, el señor Alcalde de Viña del Mar. 

El señor Rodríguez de la Sotta.— Creo 
que no hay necesidad de f i jar plazo. La 
Comisión va a despachar el proyecto, pues-
to que tiene el ánimo de informar rápi-
damente. 

Me abstengo de votar. 
El señor Alessandri Palma (Presidente). 

-— Voto que no, porque soy enemigo de 
apremiar a los Senadores, que saben cum-
plir con su deber. 

El señor Secretario.— Resultado de la 
votación: 17 votos por la afirmativa, 5 por 
la negativa, 3 abstenciones y 3 pareos. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
— Queda aprobada la indicación, con la 
modificación propuesta por el Honorable 
señor Maza. 

SESION SECRETA 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
— 'Se va a constituir la Sala en sesión se-
creta, para tratar asuntos de interés par-
ticular. 

—Se constituyó la Sala en sesión secre-
ta a las 17.41. 

—Se reanudó la sesión pública a las 
18.20. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
— Continúa la sesión. 

Tiene la palabra el Honorable señor 
Frei. 

FIJACION DE SUELDO VITAL DE LOS 
EMPLEADOS DE LOS MINERALES DE 
POTRERILLOS , CHUQTJICAMATA Y TO 

COPILLA 

El señor Frei.— Señor Presidente, quie-
ro ocuparme en un problema que afecta 

especialmente a los empleados particulares 
de los minerales de Potrerillos, Chuquica-
mata y Tocopilla. 

Como saben los Honorables Senadores, 
los empleados particulares son clasificados 
en dos categorías, A) y B), para los efec-
tos de la fijación del sueldo vital. Pues 
bien, estos empleados tienen el sueldo vi-
tal de la categoría B, por considerarse que 
gozan de algunas ventajas. 

Las empresas pidieron, para este año, un 
sueldo especial, inferior al sueldo vital^ de 
la categoría B, ya señalada, y hace siete 
meses que este asunto está en discusión, 
por lo cual, hasta la fecha, los empleados 
particulares de estos grandes centros mi-
neros no reciben el sueldo vital correspon-
diente al año en curso. 

La petición de las empresas se basa en 
el hecho que en estos centros mineros exis-
ten pulperías; sin embargo, sus empleados 
sic.'iipH' han gozado de esa ventaja y han 
recibido el sueldo vital señalado para esa 
categoría, y, sólo en esta ocasión y por pri-
mera vez, se invoca, tal circunstancia. 

El señor Vásquez— ¿Me permite una in-
terrupción, Honorable colega? 

El señor Frei.— Con mucho gusto, Hono-
rable Senador. 

El señor Vásquez.—• Es necesario tener en 
cuenta que este sueldo vital especial existió 
hasta el año 1945, y fué abolido a raíz de 
una campaña de los empleados, y que, por 
lo demás, no se justificaba jmesto que la 
minería está acogida a la clasificación B del 
sueldo vital. Así que. por ese solo hecho, 

•ya tienen los empleados una rebaja en sus 
sueldos. 

Por consiguiente, no se justifica la peti-
ción de las empresas, pues, como digo, el 
sueldo vital especial quedó abolido el año 
1945. 

E! señor Frei.— Agradezco las palabras 
del Honorable Senador que confirman lo 
que estoy diciendo. 

Por otra parte, esta situación, en el caso 
del mineral de Potrerillos, es particular-
mente injusta pues los empleados firmaron 
un convengo que rige aún para el año 1951 
y no hay motivo alguno para pretender vio-
lar ese convenio, ni es posible perjudicar a 
los empleados de esta manera. Aun más, al 



clasificar a estos empleados en la categoría 
B —como muy -bien dice el Honocable 
señor Vásquez— se les hace ya una rebaja 
apreciable. 

Pero este beneficio de la pulpería, que a 
algunos impresiona, es también relativo, 
porque, si bien es cierto que los empleados 
que viven en estos centros mineros compran 
algunos —no todos— de los artículos que 
necesitan para ellos y sus familias a precios 
rebajados, tienen también otras gravísimas 
desventajas que el beneficio de la pulpería 
no compensa suficientemente. Basta seña-
lar una. Lo que un empleado de estos cen-
tros mineros paga en pasajes, cuando nece-
sita salir a vacaciones, para llegar al centro 
del País, por ejemplo, no está compensado 
con la economía que pueda representarle el 
adquirir sus provisiones en la pulpería. El 
sacrificio de vivir en un centro minero, en 
un campamento completamente aislado; el 
gasto que demanda a un empleado enviar a 
sus hijos a educarse a Santiago, donde hay 
universidades e internados, son factores que 
absorben en exceso la pequeña ventaja que 
representa la pulpería. 

En consecuencia, me parece muy grave 
que la Comisión Central Mixta de Sueldos, 
en el mes de agosto, aun no haya resuelto 
el problema. Estos empleados han tenido 
un a paciencia extraordinaria para soportar 
esta situación, que se prolonga injustamen-
te y que puede dar lugar a un conflicto 
colectivo. Han insistido ante sus Parlamen-
tarios en numerosas ocasiones para que se 
resuelva este asunto. Nosotros, los Parla-
mentarios del Norte, hemos estado haciendo 
presente la urgencia de atender esta justa 
petición. Han venido d^egaciones, y se han 
ido con las manos vacías. Después de decla-
rado un conflicto, no cuesta nada ponerle 
títulos y hacerlo pasar como de inspiración 
de uno u otro orden, siendo que realmen-
te habría sido producido por la falta de 
interés y de diligencia del organismo res-
pectivo para resolver oportunamente el 
problema planteado. Después, estos conflictos 
se ahondan y se enredan con problemas de 
carácter político ; el Gobierno y muchos secto-
res del país se creen amenazados hasta en la 
estabilidad constitucional y se dice que son 
los gremios los que están amenazando. Por 
eso, si mañana hubiese un conflicto, él se-

ría justo, pues sería sólo un producto de la 
lenidad de los organismos que deben afron-
tar el problema y que hasta ahora no hicie-
ron nada. Estamos en agosto. Han trans-
currido ocho meses y no se ha dado una so-
lución, buena o mala, pero una solución. 

En todo caso, evidentemente, nosotros 
luchamos por que la solución sea justa y 
nos parecería muy grave que ,se f i jara a es-
tos empleados un sueldo vital especial que 
210 corresponda a la realidad, que signifique 
destruir una conquista legal y legítima-
mente alcanzada, que signifique dar una 
remuneración mezquina a un personal que 
trabaja en condiciones que la generalidad 
de los chilenos no conoce -y no aprecia. La 
verdad es que, en estos sectores mineros, la 
vida no es fácil y que no es sólo una com-
pensación económica la que se necesita en 
estos casos. 

Por las razones que me ha oídc el Sena-
do, pido se oficie, en mi nombre, al señor 
Ministro del Interior para que vea forma 
de dirigirse a la Comisión Mixta Central de 
Sueldos y que ésta, ojalá, considere las ob-
servaciones que he formulado y que antes, 
por vía amistosa y en mi papel de Parla-
mentario, he tratado de formular ante los 
organismos relacionados con estas mate-
rias. 

El señor Tomic.— Pido la palabra. 
El señor Torres.— Pido la palabra. 

^ El señor Tomic— El Honorable señor 
Frei me ha concedido una interrupción, se-
ñor Presidente. 

Solamente quiero manifestar que los em-
pleados de Cliuquicamata ya tenían prác-
ticamente fi jada la fecha para la iniciación 
de un conflicto, en razón de esta demora, 
y han acordado nuevas prórrogas en la es-
peranza de que se produzca rápidamente el 
pronunciamiento de la Comisión Central 
Mixta de Sueldos. El domingo pasado así 
lo acordaron. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
- -Se enviará el oficio solicitado por el Ho 
norable señor Frei y en nombre de S u Se-
ñoría. 

Se va a dar lectura a las indicaciones 
pendientes. 

El señor Torres— ¿Me permite, señor 
Presidente? 

Deseo decir dos palabras, para pedir que 



el oficio que con tanta razón ha solicitado 
el Honorable seüor Frei, se envíe también 
al señor Ministro del Trabajo, de quien de-
pende la Comisión Central Mixta de Suel-
dos. 

Debo agregar, señor Presidente, que el 
honorable señor Frei tiene toda la razón, 
perqué no hay motivo alguno que justifique 
ei que se haya postergado por ocho meses 
un pronunciamiento que debió haber empe-
zado a regir desde enero o febrero del año 
en curso, a más tardar, y más aun cuando 
se han hecho ya los alegatos ante la Comi-
sión Central Mixta hace dos o tres meses. 

Pero hay, algo más grave aun. Es lo re-
lativo a la creación de los sueldos vita'es 
especiales, que abre el camino para burlar 
todo el mecanismo y el espíritu de justicia 
que inspiró a la ley de empleados particu-
lares al establecer este procedimiento de los 
sueldos vitales. 

El honorable señor Frei tiene toda la ra-
zón al hablar de las condiciones de vida de 
los empleados de las empresas mineras. En 
realidad, las compañías empleadoras basan 
todo su alegato en las ventajas de las pul-
perías, que, evidentemente, representan un 
beneficio positivo que prestan a su perso-
nal. No vamos a discutir esto. Ellas ven-
den a precios muy bajes; pero expenden 
sólo un limitado número de artículos y las 
cantidades son muy limitadas para cada fa-
iiii'ia. 

Por otra parte, los que trabajan en Irs 
minas viven en condiciones duras, adver-
sas y faltas de salubridad, pues res-
piran permanentemente una atmósfera per-
judicial al. organismo, que los expone a la 
silicosis. 

Para terminar, señor Presidente, al per-
sonal de Potrerillos se le priva de la grati-
ficación a que tienen derecho los emplea 
dos por concepto de utilidades. Esta com-
pañía. alegando que no tiene utilidades, 
niega este beneficio a sus empleados. En 
esta forma se crean situaciones ue injusti-

que pueden mover a! personal a una 
huelga, lo que el Gobierno tiene la obliga-
ron de prevenir, porque no es posible es-
perar que esía'le un conflicto para abocar-
s e a la solución de las dificultades que lo 
Producen. En este caso, se trataría de un 

conflicto bastante grave, no sólo para los 
empleados y para el mineral, sino para el 
país, para la economía nacional. Desde lue-
go, significaría una menor producción de 
divisas, que tanto se necesitan. 

Ruego al honorable señor Frei que acep-
te que se agregue mi nombre en el oficio que 
ha solicitado y, al mismo tiempo, pido que 
se oficie en el mismo sentido al Ministro 
del Trabajo.. 

El señor Frei..— Con mucho gusto. 
El señor Alessandri Palma (Presidente). 

—Se agregará el nombre de Su Señoría y 
se enviará el oficio que solicita. 

El señor Tomic.—Que se agregue también 
mi nombre. 

El señor Vásques. — Con la venia del se-
ñor Senador, que se agregue también mi 
nombre. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
—'Se agregarán los nombres de los señores 
Senadores. 

Vamos a dar cuenta de las indicaciones. 

TUICION DE LA CAJA DE COLONIZA-
CION SOBRE HUERTOS OBREROS Y 

FAMILIARES.— PREFERENCIA 

El señor Secretario.— El honorable se-
ñor Maza ha formulado indicación para que 
se dé preferencia en el Orden del Día de 
la sesión del miércoles de la próxima se-
mana al proyecto de ley sobre entrega a la 
Caja de Colonización Agrícola de la tuición 
sobre Huertos Obreros 'y Familiares, con 
informe de Comisión o sin él. 

El señor Alessandri Palmt'i (Presidente). 
—Será después de lo acordado denantes. 

El señor M?,za.— Naturalmente. 
El señor Fig-ueroa.— Se podría darle f-1 

primer aigar para la sesión del martes. 
El señor Alessandri Palma (Presidente). 

—A continuación del de Su Señoría. 
Acordado. 

REBAJA DE FLETES FERROVIARIOS 
PARA PRODUCTOS AGRICOLAS PRO-
VENIENTES DE COOPERATIVAS. — 

PREFERENCIA 

El señor S6Gr6ta»rio.— El honorable señor 
Cerda ha formulado indicaeión para que se 



discuta en la sesión del martes próximo, con 
informe de ¡a Comisión o sin él, en la ta-
bla de Fácil Despacho, un proyecto de re-
baja de fletes en los Ferrocarriles para los 
productos agrícolas despachados por las 
cooperativas. 

El señor Alessandri Palma (Presidente"!. 
—Como se trata de la tabla de Fácil Des-
pacho, si al 'Senado le parece, se aceptaría 
la indicación. 

Acordado. 

FONDO® PARA LA CREACION DE LA 
ESCUELA DE ARTESANOS EN 

I A LIGUA 

El señor Secretario.— Los honorables se-
ñores Cerda, Muñoz Cornejo, Carlos Alberto 
Martínez, Guzmán y Poklepovic formulan 
indicación para que se solicite al señor Mi-
nistro de Educación que incluya en el Pre-
supuesto proximc la suma de 500.000 pesos 
para crear una Escuela de Artesanos en La 
Ligua. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
—Si al Senado le parece, se enviará el oficio 
solicitado por los señores Senadores. 

Acordado. 

FONDOS PARA IA CONSTRUCCION DE 
LA ESCUELA DE MINAS DE ANTOFA-

GASTA,— PREFERENCIA 

El señor Secretario.— El honorable se-
ñor Opitz formula indicación para que se 
trate en esta sesión el proyecto que destina 
fondos ptfra terminar la constricción de la 
Escuela de Minas de Antofagasta. 

El s°ñor Alessandri Palma (Presidente). 
—Este proyecto se encuentra informado por* 
la Comisión correspondiente; de manera que, 
si a la Sala le parece, entraríamos a su dis-
cusión . 

REITOITTB ACION D Z PENSIONES A 
PERSONAL DE LOS ARSENALES DE 
VALPARAISO Y TALCAHUANO.— PRE-

FERENCIA 

El señor C-uzmán. — Rogaría al señor 

Presidente se sirva recabar el asentimiento 
de la Sala para tratar, también en Inciden-
tes, un proyecto de la tabla ordinaria, in-
formado favorablemente por la Comisión 
respectiva y relacionado con el personal a 
jornal de los Arsenales de Valparaíso y 
Talcahuano. Es muy corto y 110 tiene mayo-
ees dificultades, pues está basado en un 
Mensaje del Ejecutivo. 

El señor Lafertte.— Siempre que no se 
malogre el tiempo de Incidentes. . . 

E' señor Maza—En vista de las razones 
que ha dado . . . 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
—'Si le parece al Senado, así se acordaría. 

Acordado. 

FONDOS PARA LA CONSTRUCCION DE 
LA ESCUELA DE MINAS DE 

ANTOFAGASTA 

El señor Secretario. — La Comisión de 
Minería v Fomento Industrial ha emitido el 
siguiente informe.-

"Vuestra Comisión de Minería y Fomento 
Industrial ha considerado una Moción sus-
crita por los HH. Senadores señores Opitz 
y Vásquez con que inician un proyecto de 
ley que destina, para terminar la construc-
ción de la Escuela de Minas de Antofagas-
ta, como asimismo para terminar sus pabe-
llones, talleres y laboratorios, los fondos pro-
venientes de las ventas de terrenos salitra-
les que, en conformidad al artículo 43 de la 
ley N.o 5.350, de 8 de Enero de 1934, se 
produzcan durante los años 1949 a 19-54, in-
clusive. 

Como saben los Honorables Senadores, en 
la ciudad de Antofagasta, funciona desde el 
año 1919 la Escuela de Minas destinada a 
preparar elementos expertos en minas, elec-
tricidad, mecánica, fundición y otros traba-
jos. 

Este importante establecimiento educa-
cional funciona en condiciones que prácti-
camente no le permiten desarrollar las la-
bores que le han sido encomendadas. El edi-
ficio es muy antiguo y las salas de clases 
están instaladas en un edificio municipal 
distante varias cuadras del internado; las 
salas son trece en circunstancias que l°s 



cursos suman 26. Como expresa el preámbu-
lo de la Moción en informe, los talleres es-
tán ubicados en galpones de material ligero 
y los de fundición y herrería constituyen 
un peligro para la seguridad personal de 
los alumnos. Algo semejante pasa con los 
talleres de mecánica y otros. En suma la 
carencia de elementos instrumental y mate-
rial de enseñanza es notorio. 

Como expresa el mismo preámbulo, en 
1933 se dió comienzo al desarrollo de un plan 
de construcción, a. razón de un pabellón por 
año que posee la Escuela. Se construyó el 
pabellón de química y metalurgia y sola-
mente doce años después se inició la cons-
trucción del internado. Si bien la inversión 
primitiva se calculaba en $ 50.000.000.—, lo 
que se ha invertido hasta la fecha es in-
significante. 

Vuestra Comisión, en estas condiciones, 
estima no sólo de justicia sino un problema 
urgente proporcionar los medios para que la 
Escuela de Minas de Antofagasta contribu-
ya, con un edificio y con elementos adecua-
dos de enseñanza a la preparación de ope-
rarios especializados tan indispensables pa-
ra nuestro desarrollo industrial. 

La Moción en estudio destina para la 
construcción de los talleres de la Escuela de 
Minas de Antofagasta, los fondos prove-
nientes de las ventas de terrenos salitrales. 

En efecto el artículo 43 de la ley 5.350, 
después de establecer que las reservas sa-
litrales podrán ser explotadas por el Fisco, 
dispone que mientras se dicte una ley es-
pecial sobre la enajenación y uso de las re-
servas salitrales, el Presidente de la Repú-
blica podrá transferir a particulares los 
terrenos salitrales. 

Consta del Cálculo de Entradas Ordina-
rias de la Nación que las entradas fiscales 
por el concepto indicado fueron en IMS, 
1946, 1947, 1948 y 1949 de $ 6.500.000.—, 
$ 10.500.000, $ 18.000.000, $.9.500.000, y 
$ 12.000.000, en cifras globales respectiva-
mente. Estas cantidades son las que aproxi-
madamente podría contar la Escuela de Mi-
^as de Antofagasta, por el plazo de 5 años, 
Para la terminación de sus establecimientos. 

En conformidad a lo dispuesto en 'el ar-
ticulo 2.o del proyecto, los fondos prove-
cientes de ventas de terrenas salitrales se 

depositarán en una cuenta especial de la 
Tesorería General de la República, a nom-
bre del Director General de Obras Públicas, 
quien podrá girar contra dicha cuenta ex-
clusivamente para los fines establecidos en 
la iniciativa de ley. 

Conforme a lo establecido en el artículo 
3,o, los fondos no pasarán a rentas genera-
les, aun cuando a fines de cada año calen-
dario no hubieren sido invertidos en su to-
talidad. Para este efecto .regirán las dispo-
siciones de la ley 8.904, que faculta al Di-
rector General de Obras Públicas para se-
guir invirtiendo, a contar desde el l.o de 
Enero de cada año, en los estudios, construc-
ción, conservación y explotación de obras 
públicas, los fondos ordinarios y extraor-
dinarios que no hayan sido invertidos al fi-
nal del año presupuestario anterior. 

El proyecto, como se ha anunciado con-
sulta fondos para el período 1940 - 1954. 
Debido al atraso que ha experimentado la 
tramitación del proyecto, se os propone re-
emplazar este período por el de 1950 - 1955. 

En mérito de las consideraciones anterio-
res, vuestra Comisión de Minería y Fomento 
Indust"i?l os recomienda la aprobación del 
proyecto redactado en los siguiente térmi-
nos : 

Proyecto de ley 

Artículo l.o— Destíñanse, para terminar 
la construcción de la Escuela de Minas de 
Antofagasta, como asimismo para terminar 
sus pabellones, talleres y laboratorios, los 
fondos provenientes de las ventas de terre-
nos salitrales que, en conformidad al ar-
tículo 43 de la ley N.o 5.350, de 8 de Ene-
ro de 1934, se produzcan durante los años 
1950 a 1935, inclusive. 

Artículo 2.o —Dichos fondos se deposita-
rán en una Cuenta Especial de la Tesorería 
General de la República a nombre del Di-
rector General de Obras Públicas, quien po-
drá girar contra dicha cuenta para los efec-
tos taxativamente indicados en el artículo 
anterior. 

Artículo 3.o— Los fondos que se reúnan 
en virtud de la presente ley no pasarán a 
rentas generales, aun cuando a fines de ca-
da año calendario no hubieren sido inver-



tidos en su totalidad. Pa ra este efecto, re-
girán las disposiciones de la ley N.o 8.004 
y sus modificaciones que la complementan. 

Artículo 4.0— La presente ley regirá des-
de la fecha de su publicación en el Diario 
Oficial". 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
—En discusión el proyecto en la forma pro-
puesta por la Comisión. 

El señor Opitz.— Pido la palabra, señor 
Presidente. 

En el año 1933 y debido a gestiones que 
me cupo realizar como Diputado, durante la 
Administración del Excelentísimo señor 
Alessandri, se obtuvieron los fondos necesa-
rios para la iniciación de las obras de la Es-
cuela de Minas de Antofagasta. Se cons-
truyó el Pabellón de Química y Metalur-
gia. -Después, pasaron muchos años —creo 
que doce— antes que se comenzara la cons-
trucción del segundo cuerpo, destinado a 
dar albergue a los alumnos internos de ese 
plantel educacional. Ese segundo cuerpo aun 
no se termina, y es sólo una parte del edi-
ficio total. Actualmente, se está construyen-
do un edificio de igual naturaleza en la Sere-
na, y en Antofagasta, que, por su pobla-
ción, por las entradas que da al Estado y 
por muchas otras razones, está destinada a 
ser la sede de la Universidad del Norte, no 
se dispone de los fondos necesarios para dar 
término al mencionado plantel. 

Por medio de este proyecto, que presenté 
el año pasado en compañía de mi distin-
guido amigo el Senador Vásquez, se dispo-
ne que el producto de la venta de terrenos 
salitrales se destine a la terminación del 
edificio, cuyo costo es de cincuenta millones 
y de los cuales, se puede decir, ^a está in-
vertida la tercera parte. 

La. provincia de Antofagasta jTroporciona 
actualmente la mitad de los recursos pro-
venientes del cobre y del salitre, con los 
cuales se paga gran parte de la deuda ex-
terna del País. Sin embargo, esta, provincia 
se encuentra abandonada, se la mira como 
una "cenicienta", y se la deja, como es ya 
costumbre, en último término para, la reso-
lución de sus problemas. 

Se ha formado un Centro de Progreso en 
Antofagasta, cuya finalidad es precisamen-
te la de preocuparse de la solución de estos 

problemas, y con gran esfuerzo pudimos 
conseguir los Parlamentarios del Nort¡e que 
se dieran los recursos necesarios para termi-
nar algunas obras de importancia. En esta 
oportunidad, estamos todos de acuerdo pa-
ra prestar acogida a este proyecto, que, fe-
lizmente, ha sido inforpiado en sentido favo-
rable por la respectiva Comisión. Ruego al 
Honorable Senado tenga la gentileza de 
prestarle su aprobación. 

El señor Aldunate.— Señor Presidente: el 
Honorable señor Opitz ha dicho que todos 
los miembros de la Comisión han estado de 
acuerdo en este proyecto . . . 

El señor Opitz.—Todos los Parlamentarios 
del Norte. 

El señor Aldunate.— Quiero dejar cons-
tancia de que el Honorable señor Opitz pi-
dió mi consentimiento para que f igurara mi 
firma en este proyecto, que no ha sido pro-
piamente informado por la Comisión de Mi-
nería y Fomento Industrial. Yo no lo he 
dado, porque no estoy del todo de acuerdo 
con el mismo. Es un proyecto que, en rea-
lidad, no ha sido estudiado por esa Comi-
sión. En él se destina a la Escuela de Mi-
nas de Antofagasta el producto de todas las 
ventas de los terrenos salitrales que se ha-
gan desde 1950 hasta 1955. Esta puede ser 
una suma, sencillamente, fantástica, pues 
no se sabe cuántos ni cuáles son los terre-
nos salitrales que se venderán durante 
ese período. Por lo demás, se t ra ta ahora de 
construir una escuela que puede ser muy 
necesaria pero que, según las informacio-
ns que me han sido proporcionadas, costará 
más de cien millones de pesos . . . 

El señor Opitz.— Di esa información a 
'Su Señoría sin tener los antecedentes res-
pectivos. El presupuesto de esta construc-
ción asciende a cincuenta millones de pesos, 
de cuya cantidad está invertida ya más de 
la tercera parte . De tal modo que, si so-
braran recursos, no se invertirían en este 
fin, Honorable colega. 

El señor Aldunate. — El proyecto dice 
que tcdos los recursos provenientes de esas 
ventas, que se produzcan durante los años 
que he citado, se destinarían a construir la 
Escuela de Minas. Yo creo, señor Presi-
dente, que no puede aprobarse el proyecto 
en esta forma, y por ello dejo constancia 
de mi voto contrario. 



El señor VásqUez.— Pido la palabra, se-
ñor Presidente. 

El señor Tomic.— Señor Presidente, pido 
la palabra. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
—¿No sería ésta una iniciativa de nuevo 
gasto ? 

El señor Vásquez.— Me extraña, señor 
Presidente, oír en el Senado una opinión que 
niegue recursos tan insignificantes como son 
Jos que estamos pidiendo para la provin-
cia de Antofagasta. 

El señor Aldunate.— No son tan insigni-
ficantes. 

El señor Vásquez.— Es del dominio ge-
neral que estas cenicientas del Norte, las 
provincias de Tarapacá y Antofagasta, han 
contribuido en forma efectiva y generosa a 
cubrir los gastos de la Nación y parece 
mentira, pero es necesario que se establez-
ca, que desde hace veinte años hemos esta-
do luchando por conseguir que se construya 
la Escuela de Minas de Antofagasta, que 
ha estado entregando, a pesar de la mise-
ria en que se desenvuelve, elementos efi-
cientes para la industria. Hoy día, cuando 
el País da un vuelco hacia- la industrializa-
ción; cuando necesitamos de esos elementos 
preparados en esta escuela del norte, en 
este ambiente donde se forman los hombres 
de esfuerzo y trabajo; cuando buscamos re-
cursos para terminar esta escuela, se nos 
ponen dificultades. 

Yo quiero pedir a los Honorables Senado-
res que se compenetren de la necesidad que 
tenemos de dar satisfacción a los hijos de 
nuestros compañeros de trabajo; de darles 
la oportunidad de educar a sus hijos y de 
que puedan éstos desempeñarse en forma 
eficiente en la industria. 

Los hombres responsables del Gobierne-
debieran hacerse cargo de que estas provin-
cias, que han sido generosas para entregar 
sus riqueñas en -beneficio del País, tienen 
también derecho a pedir algo. 

Por eso, ruego a los Honorables Senado-
res no nos pongan dificultades para el des-
pacho del proyecto; todos sabemos perfec-
tamente bien cómo se están haciendo la.s 

ventas de los terrenos salitrales. No es una 
suma fabulosa la que se pide, porque de aquí 
a tres o cuatro años se hará otra venta de 
terrenos salitrales. 

El señor Aldunate.— ¿Me permite la pa-
labra, Honorable Senador? 

Nadie sabe cuánto va a producir la ven-
ta de estos terrenos, porque las ventas las 
acuerda el Gobierno. Mañana puede acor-
darse otra venta por un valor de 200 a 300 
millones de pesos, y todos esos fondos serían 
para la Escuela. 

Por otra parte, aquí aparece destinado el 
rendimiento de 1950, que está considerado 
en el cálculo de entradas para el presente 
año. 

El señor Poklepovic. — Debe de ser un 
error. 

Señor Presidente, me acabo de imponer de 
este proyecto de ley y no puedo dejar de 
manifestar mi extrañeza por la forma coin» 
se financia el proyecto, ya que se dispone 
de entradas que figuran actualmente en e! 
Presupuesto de la Nación, v se destinan a 
un objeto determinado. 

Creo que este procedimiento no respeta las 
disposiciones de la Constitución Política del 
Estado ni de la T.«-- ¿a rw-irmestos, porque 
el día de mañana podrían destinarse fondo« 
que están previstos en el cálculo de entra-
das de la Nación, para financiar cualquiera 
obra de Valparaíso. 

El señor Prieto.— Lo prohibe la ley. 
El señor Poklepovic. — La disposición 

constitucional obliga a indicar la fuente de 
entradas cuando se trata de establecer un 
nuevo gasto. En el caso que nos ocupa no 
se crea nada, sino que se revisa el cálculo 
de entradas para que, una vez desglosada la 
partida, sea destinada a un objeto deter-
minado. 

Creo que ese procedimiento es inaceptable 
y abiertamente contrario a la ley y a la 
Constitución. Además, este proyecto no pue-
de ser discutido en el Senado, porque no 
está financiado. 

Con el fin de aclarar el concepto que en-
vuelve este proyecto y, sobre todo, la forma 
de su financiamiento, pido que pase a la 
Comisión de Hacienda. 



El señor Alessandri Palma (Presidente). 
— En discusión la indicación previa formu-
lada por el Honorable señor Poklepovic. 

El señor Opitz.— Pido la palabra, señor 
Presidente, en relación con la indicación. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
— Tiene la palabra, Su Señoría. 

El señor Opitz.— A la extrañeza que aca-
ba de manifestar mi Honorable colega el 
señor Poklepovic, debo agregar la mía, que 
es mayor, en relación con la actuación que 
tuvo el señor Senador en la Comisión de 
Hacienda, cuando se discutió el proyecto pa-
ra conceder fondos a la Escuela de Medici-
na, el que se financió exactamente en la 
misma forma y modalidades que se propo-
nen en este proyecto. 

El señor Maza.— ¿Me permite una inte-
rrupción, señor Senador? 

El señor jOpitz.— Se dijo que se destina-
rían los fondos en el Presupuesto del próxi-
mo año. Y esta fórmula contó también con 
el voto de mi Honorable colega el señor Al-
dunate. 

El señor Aldunate.— Recuerde Su Seño-
aria que voté en contra de esa indicación, y 
que manifesté que lo hacía con el criterio 
que siempre he sustentado de no acordar 
gastos que, según la Constitución, no están 
financiados. Es una cosa distinta, señor Se-
nador. 

El señor Opitz.— Mi observación acerca 
del financiamiento del proyecto que conce-
dió fondos a la Escuela de Medicina se re-
fiere a la letra C) N.o 25 del Cálculo de En-
tradas que gr.ava a los artículos de tocador, 
específicos y bebidas alcohólicas. 

El señor Prieto.— Son mayores entradas, 
señor Senador. 

El señor Aldunate. — Y a partir desde 
1961. 

El señor Poklepovic.— Voy a hacer una 
observación a mi Honorable colega el señor 
Opitz. 

En lugar de tomarse Su Señoría el tra-
bajo de buscar en el Cálculo de Entradas de 
la Nación, podría haber seguido un camino 
muoho más práctico y haber dicho simple-
mente que el proyecto se financia con cargo 
al Presupuesto de la Nación. 

El señor Opitz.— Si Sus Señorías lo acep-
tan así, no tengo inconveniente. 

El señor Poklepovic.— Es tan absurdo lo 
que ha propuesto Su Señoría como' haber 
dicho que esto se financia con los ingresos 
actuales del Cálculo de Entradas de la Na-
ción. 

El señor Opitz.— Como ya se ha hecho, 
Honorable Senador. Con la Caja de la Ha-
bitación, la Caja de Colonización Agrícola 
y otras instituciones ha ocurrido así. 

El señor Poklepovic.— No se dijo esto en 
esos casos. Por eso, yo hago indicación para 
oue el proyecto sea estudiado por la Co-
misión de Hacienda. 

El señor Maza.— Creo que, probablemen-
te, no es necesario que este asunto vaya a 
la Comisión de Hacienda, porque con las ob-
servaciones que aquí se han oído, quedan 
en claro las ventajas e inconvenientes que 
tiene el proyecto tal como viene informado 
por la Comisión. Hay un punto indiscutido: 
que Antofagasta es el centro de producción 
de la gran minería, de modo que es indis-
pensable que haya allí una gran escuela de 
minas. Nadie duda de que deben dársele a 
esa región los medios de vida que le corres-
ponden en proporción con las actividades 
que puede normalmente desarrollar. 

El señor Alessandri (don Fernando). — 
Y a las rentas que aporta al Estado. 

El señor Maza.— Segundo punto: j cuán-
to se necesita? 50 millones de pesos. En-
tonces, sólo es necesario disponer de esos 
recursos hasta completar 50 millones de pe-
sos. 

El señor Opitz.— Acepto. 
El señor Maza.— Tercera cuestión: no se 

puede financiar este gasto con fondos que 
estén ya previstos o comprometidos en el 
Presupuesto o Cálculo de Entradas ' de la 
Nación; pero como ya estamos en agosto y 
las construcciones no se harán instantánea-
mente, se puede disponer desde el año 1951 
para adelante. 

El señor Opitz.— Eso es. 
El señor Maza.— Y así queda arreglado. 

De modo que me permito hacer indicación 
para financiar el gasto con los fondos pro-
venientes de las ventas de terrenos salitra-
les que se produzcan desde el año 19*51 has-
ta completar la cantidad de 50 millones de 
pesos. 

El señor Lafertte.— Muy de acuerdo con 
la indicación del Honorable señor Maza. 



El señor Opitz.— ¿Por qué no lo aproba-
rnos en esa forma? 

El señor Poklepovic.— O incluirlo, de 
acuerdo con la Ley de Presupuesto, en el 
de 1951. 

El señor O'pitz.— Esta materia se ha tra-
tado con Su Excelencia el Presidente de la 
República y con el señor Ministro del In-
terior, quienes están de acuerdo en financiar 
el proyecto en la forma propuesta. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
— ¿Retira su indicación el Honoraible señor 
Poklepovic? 

El señor Tomic.— Creo qué debería reti-
rarla en homenaje a las provincias del Nor-
te. 

El señot- Poklepovic.— Retiro mi indica-
ción, señor Presidente, en homenaje a las 
provincias del Norte. 

El señor Alessandri (don Fernando). — 
Muy bien; ya- le hemos dado bastante a 
Valparaíso. 

El señor Poklepovic.— Debo dejar cons-
tancia, eso sí, de que ,estimo poco aceptable 
el procedimiento de financiar proyectos en 
la forma indicada. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
— Si al Senado le parece, daríamos por re-
tirada la indicación del Honorable señor 
Poklepovic. 

Acordado. 
—Se aprueba en general el proyecto y se 

inicia su discusión particular. 
El señcr Secretario.— El artíeulío l.o, 

propuesto por la Comisión, dice como sigue: 
"Artículo l.o Destíñanse, para terminar 

la construcción de la Escuela de Minas de 
Autofagasta, como asimismo para terminar 
sus pabellones, talleres y laboratorios, los 
fondos provenientes de las ventas de terre-
nos salitrales que, en conformidad al ar-
tículo 43 de la ley N.o 5350, de 8 de enero 
de 1934, se produzcan durante los años 
1950 a 1955, inclusive". 

El Honorable señor Ma-za lia formulado 
mdicación para reemplazar las palabras "se 
Produzcan durante los años 1950 a 1955, in-
clusive", por las siguientes: "se produzcan 
desde 1951 hasta completar la cantidad de 
50 millones de pesos". 

El señor Tomic.— Habría que agregar 
"desde 1951 en adelante". 

El señor Prieto— Yo lo diría en forma 
más clara: "se produzcan durante los años 
1951 a 1955 inclusive y hasta enterar la 
cantidad de 50 millones de pesos". 

El señor Opitz.—Acepto la indicación del 
Honorable señor Prieto. 

El señor Tomic.— Puede no enterarse la 
suma de 50 millones de pesos durante el 
lapso indicado por el Honorable Senador. 

Me parece más comprensiva la redacción 
que yo he propuesto, en el sentido de de-
cir: "desde 1951 en adelante hasta comple-
tar la suma de 50 millones de pesos". 

El señor Prieto.,— Es imposible. 
El señor Alessandri Palma (Presidente). 

—Es que cuando falte poco para terminarse 
el plazo, se le darán todos los fondos de 
una sola vez. Háganlo así a la salud mía, 
que para ese entonces estaré muerto y en-
terrado . 

El señor Lafertte.— No, señor Presiden-
te. A usted le queda mucho todavía. 

El señor Prieto.— Es lo mismo, señor 
Presidente. Sólo he formulado esta indica-
ción para mejorar la redacción del artícir-
lo. Queda- más claro en la forma que he 
propuesto. 

El señor-Alessandri Palma (Presidente). 
—Aprobemos la indicación dei Honorable 
señor Maza. 

El señor Prieto.— ¿Aunque se enoje la 
Academia ele la Lengua? 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
—¡La Academia no se enoja. 

—Se aprueba el artículo, con la modifi-
cación propuesta por el señor Maza y la 
agregación de las palabras "en adelante", 
propuesta por el señor Tomic. 

—Sin discusión y por asentimiento téci-
to, son sucesivamente aprobados los artícu-
los 2.0 y 3.0 del proyecto. 

El señor Opitz.— Agradezco la gentileza 
del señor Presidente y del Honorable Se-
nado. 

RELIQUIDACION DE PENSIONES A 
PERSONAL A JORNAL DE LOS ARSE-

NALES DE VALPARAISO Y 
TALCAHUANO 

El señor Secretario.— El proyecto a que 
se refiere la indicación del Honorable señor 
uzmán es el siguiente : 



"Artículo l.o El personal de la Armada 
Nacional, que goza de pensión de retiro y 
que actualmente se encuentra en servicio co-
mo obreros a jornal en los Arsenales de 
Valparaíso y Talcahuano, o que sirvió en 
esos Arsenales como tal hasta el 31 de di-
ciembre de 1949, tendrá derecho a solicitar, 
dentro del plazo de seis meses contado des-
de la fecha de publicación de esta ley, una 
nueva pensión en que se computará el tiem-
po servido a jornal con posterioridad a su 
retiro, siempre que haya servido en los mis-
mos Arsenales por lo menos durante tres 
años. 

La nueva pensión se liquidará sobre la ba-
se del último jornal asignado al cargo o 
empleo y con el porcentaje correspondiente 
a la totalidad de los años servidos, de acuer-
do con las disposiciones legales vigentes. 

Artículo 2.0 Las vacantes que se produz-
can con motivo de los nuevos retiros a que 
dé lugar la presente ley no serán llenadas. 

Artículo 3.o Las personas que se acojan a 
los beneficios de esta ley, deberán efectuar 
a la Caja de Retiro y Montepío de las 
Fuerzas de Defensa Nacional una imposi-
ción adicional de un 15%, además de la del 
8% vigente. 

Artículo 4o La Caja de Seguro Obliga-
torio traspasará a la Caja mencionada en 
el artículo anterior las imposiciones que ha-
ya efectuado el personal de los Arsenales 
Navales de Valparaíso y Talcahuano que se 
acoge a los beneficios establecidos en la pre-
sente ley". 

—El informe de la Comisión de Defensa 
Nacional, recaído en este proyecto, aparece 
en la Cuenta de la presente sesión, pág. 1082. 

—.Se aprueba en general el proyecto, por 
asentimiento tácito, y se inicia su discusión 
particular. 

El señor Secretario. —En el artículo l.o, 
ya leído, la Comisión prepone redactar el in-
ciso segundo en los siguientes términos .-

"La nueva pensión se liquidará sobre la 
base del total que resulte de sumar la pen-
sión de retiro y el último jornal asignado 
al cargo o empleo, más las asignaciones de 
quinquenios y alojamiento, de que actual-
mente disfrutan, y con el porcentaje co-
rrespondiente a todos los años servidos, de 

acuerdo con las disposiciones legales vi-
gentes" . 

—Se aprueba el artículo l.o, con la mo-
dificación propuesta por la Comisión. 

El señor Secretario.— Artículo 2.o, ya 
leído. 

En este artículo la Comisión propone su-
primir la palabra "nuevos". 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
—En discusión el artículo con la modifi-
cación propuesta por la Comisión. 

Ofrezco la palabra. 
El señor M a z a — 'Propongo que en vez 

de "llenadas" se diga "proveídas". 
—Se aprueba el artíoulo, con las indica-

ciones de la Comisión y del señor Maza. 
El señor Secretario.— En el artículo 3.o, 

ya leído, ^ Comisión propone substituir 
"15%" por "5%". 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
—• En discusión el artículo conjuntamente 
con la modificación propuesta por la Co-
misión . 

El señor Lafertte.— La Comisión ha esti-
mado sumamente alto el 15% y por eso lo 
ha rebajado. 

El señor Guzmán.— Lo reglamentario en 
la actualidad es solamente el 2% cuando 
ocurre este mismo caso, pero como ésta era 
una situación especial y el Mensaje fijaba 
el 15%, la Comisión estimó que 5% era 
suficiente para llenar las necesidades. 

El señor Lafertte.— Muy justo. 
El señor Maza.— Está -bien. 
El señor Alessandri Palma (Presidente). 

— Entonces daeé por aprobado el artículo 
3.o con la modificación propuesta por la 
Comisión. 

Acordado. 
En discusión el artículo 4o, ya leído. 
—Se aprueba el artículo. 
El señor Secretario. —La Comisión pro-

pone agregar al proyecto el siguiente ar-
tículo nuevo 

"Artículo 5.o— Los asignatarios legíti-
mos del personal a- que se -refiere el ar-
tículo l.o, que haya fallecido entre el l.o de 
enero de 1950 y la fecha de vigencia de esta 
ley, tendrá derecho al montepío c o r r e s p o n -
diente de acuerdo con las normas fijadas en 
los artículos 49 y 50 del Decreto con Fuerza 



de Ley N.o 3.743, y sobre la base de los 
beneficios que contempla la presente ley". 

El señor Maza.— ¿No tiene que ser pro-
puesta por el Ejecutivo esta nueva disposi-
ción? ¿No significa un mayor gasto? 

El señor Guzmán.— No, Honorable cole-
ga, pues el propósito del Gobierno fué que 
este proyecto empezara a regir el l.o de 
enero del presente año y, mientras tanto, 
desde esa fecha hasta el momento han ocu-
rrido algunos fallecimientos, y las sumas 
correspondientes a los montepíos ya esta-
ban previstas en el cálculo del proyecto. 

El señor Maza.— Antes de que empiece a 
hablar el Honorable Senador me doy por 
convencido. 

iMe abstengo, señor Presidente. 
El señor Alessandri Palma (Presidente). 

— Aprobado el nuevo artículo, con la abs-
tención del Honorable señor Maza. 

Queda despachado el proyecto. 
Continúan los Incidentes. 
¿Cuánto tiempo necesitaría el Honorable 

señor Lafertte para su intervención? 
El señor Lafertte.— A lo más veinte mi-

nutos, señor Presidente. 
El señor Alessandri Palma (Presidente). 

— Si al Senado le parece y como nos he-
mos ocupado en asuntos ajenos a los Inci-
dentes, prorrogaré la hora por el tiempo que 
necesite .el Honorable señor Lafertte, que 
ha sido tan generoso al permitir se discutan 
estos proyectos. 

Acordado. 
Tiene la palabra Su Señoría. 

SITUACION ECONOMICA DE LA PRO-
VINCIA DE TARAPACA.— DESCENSO 

DE LA PRODUCCION NACIONAL 

El señor Lafertte.— ¡Señor Presidente : 
•La semana pasada estuve en Iquique, in-

vitado por el Comité de Obreros y Emplea-
dos de la Compañía Salitrera de Tarapacá 
y Antofagasta. Conozco la provincia de Ta-
rapacá desde hace 53 años, y he vivido en 
ella un cuarto de siglo. Pero nunca, como 
en este viaje, he visto tanta angustia entre 
sus habitantes. La razón es muv sencilla: 
la crisis Sa litrera está matando la provincia. 

No hace mucho, se paralizó la Oficina Mapo-
cho, y ahora, la Oficina Iris ya no produce 
nitrato; se dedica solamente a acopiar ca-
liche, mientras día a día lanza a la cesan-
tía a sus obreros. El número de los sin tra-
bajo crece constantemente. En las calles de 
Iquique se ven desocupados hombres en ple-
no figor físico. Son centenares las familias 
nortinas que han emigrado al Sur o hacia 
Argentina en busca, del trabajo que se les 
niega en su país de origen. El comercio lan-
guidece y va camino de la ruina. 

Por otra parte, existe la amenaza de la 
paralización del Ferrocarril Salitrero, en 
vista de la disminución de la producción de 
salitre. 

Señor Presidente: 
Van a cumplirse 3 años desde la fecha en 

que se inició la represión contra los comu-
nistas y el movimiento obrero, y se rompie-
ron (relaciones con la Unión Soviética, lo que 
nos aisló del mundo socialista y acentuó 
nuestra dependencia respecto a los mono-
polios norteamericanos. Todo ello se hizo, 
como consta en discursos y declaraciones 
oficiales, para asegurar a Estados Unidos, 
en una tercera guerra, la totalidad de los 
productos estratégicos de nuestro suelo y 
para mantener "limpia la retaguardia yan-
qui" en 'Ohile. 

Los resultados de esta política están a la 
vista. Las cifras de las estadísticas oficia-
les—que, por cierto, no son hechas por los 
comunistas y que, por el contrario, inclinan 
sus predilecciones hacia aquellos círculos 
que las manipulan diestramente para pin-
tar con colores alegres la tremenda reali-
dad— lo demuestran: toda la producción 
nacional ha descendido en este período. He 
aquí algunos datos •. 

En 1947, se produjeron 2 millones 79 mil 
11G toneladas de carbón, y, en 1949, sólo 2 
millones 7*6 mil &90 toneladas. 

En cobre, la producción bajó de 426 mil 
670 toneladas, en 1947, a 371 mil 94 tonela-
das en 1949. 

En yodo, se ha caído de una producción 
de 1 millón 262 mil 863 kilogramos a sólo 
74 mil 982 kilogramos en 1949, o sea, ha ba 
jado, aproximadamente, en un 94%, y ha 
llegado casi al punto de su extinción total, 



tavos de dólar por libra de cobre chileno y 
la vendió a algunos de sus aliados a 30 
centavos! ¡Tened presente que Mr. Tra-
man acaba de anunciar fijaciones de pre-
cios, lo cual, traducido al chileno, significa 
que Estados Unidos volverá a f i jar los pre-
cios de la guerra anterior para los produc-
tos que necesita, como el cobre y el salitre! 

Honorable Senado: 
Mientras tanto, se está negociando con el 

salitre en forma contraria a los intereses 
de Chile. El reciente convenio suscrito con 
España es lesivo a estos intereses, y no so-
lamente porque tiende a apuntalar a la dic-
tadura franquista y a prolongar los sufri-
mientos del pueblo español, en apoyo del 
cual el señor González Videla presidió un 
iComité antes de llegar a La Moneda, si-
no, además, porque contiene cláusulas muy 
perjudiciales a Chile y, particularmente, a 
la industria chilena. 

Como se sabe, hasta ahora., el salitre era 
pagado mitad en dólar y mitad en moneda 
del país comprador, que servía —esta últi-
ma— exclusivamente para traer mercaderías 
de él. Pues bien, en virtud de este conve-
nio con España, las 600 mil toneladas de 
salitre que comprará en un período de tres 
años, —2001 mil anuales— van a ser pagadas 
exclusivamente en pesetas o, lo que es lo 
mismo, nos veremos obligados a traer de 
España mercaderías por un valor equiva-
lente al precio de esa inmensa partida de 
salitre. ¿Y de qué mercadería se trata? En 
su mayor parte, se trata de mercadería que 
se produce también en nuestro país. Desde 
luego, se sabe que están por llegar a Chile 
500 mil metros de casimires peinados, en pa-
go de 4 millones de dólares que España- nos 
debe. Y el sistema seguirá funcionando. 

Como se ve, la actual política'de aisla-
miento diplomático y comercial respecto al 
mundo socialista, conduce al Gobierno a ha-
cer este tipo de negociaciones, que será un 
gran negociado para Franco y para las em-
presas salitreras norteamericanas y un áten-
tado para la industria nacional. 

Señor Presidente: 
Durante mi viaje a Iquique, me impuse 

también de una campaña inspirada y soste-
nida por la Compañía Salitrera, Tarapacá y 
Antofagasta, destinada a obtener una cotiza-* 
ción más alta para el dólar proveniente del 

salitre. Se quiere que el cambio de este dó-
lar, que hoy es de 43 pesos —y hasta de 
50 pesos, según me acafoo de informar— se 
eleve a 65 pesos. De aceptarse esta exigen-
cia, se haría pagar al País, al pueblo de Chi-
le, la diferencia del cambio. En otros tér-
minos, el pueblo cangaría con un nuevo sa-
crificio, con un nuevo y pesado fardo, pro-
ducto de la política antichilena, que reina y 
se empecina en hacer que el País continúe 
acoplado a los designios de expansión y gue-
rra de Wall Streei. 

Creo que no podamos seguir por este ca-
mino. Si queremos salvar a Chile de la cri-
sis, evitar días peores .para su pueblo, evi-
tar la paralización industrial y la cesantía 
de 300 mil o más trabajadores, tenemos que 
lograr un cambio de rumbos y coordinar to-
dos los esfuerzos nacionales tras una salida 
patriótica. 

Esta salida existe. Elia consiste en una 
política de paz, de trabajo y de justicia so-
cial, que se guíe por el interés de Chile y 
no por el mandato ni los intereses extran-
jeros. Consiste en la- restauración democrá-
tica y en la aplicación de un conjunto de 
medidas de emergencia, de 'posible e inme-
diata realización. Una de estas medidas, en 
lo que resp/ecta al cobre y al salitre, debe 
ser la ampliación del mercado exterior de 
Chile, el establecimiento de .relaciones diplo-
máticas y comerciales con todos los países 
de la tierra. Otra de esas medidas, debe ser 
el retorno total de las divisas provenientes 
del cobre y del salitre, por el período que 
dure el actual estado de crisis. 

En lo que respecta- al salitre, puedo ase-
gurar que sólo un país, China, que está rea-
lizando su reforma agraria y desarrollando 
extraordinariamente su producción agrícola, 
•necesita aproximadamente 20 veces la pro-
ducción anual de salitre chileno. China, Po-
lonia y otros países de democracia popula? 
están desarrollando velozmente la industria 
del salitre sintético, precisamente porque no 
mantenemos relaciones con ellos. Pero, de 
establecerse estas relaciones, podrían adqui-
rirnos gran pacte de nuestro nitrato. 

En relación al cobre, las perspectivas son 
aun mejores, y mucho más irritante la ac-
tual situación en que se desenvuelve esta 
industria. Como lo dijo el Honorable Sena-
dor Frei, en oportunidad anterior, después 



que nuestro cobre sale de Antofagasta, Cha-
ñaral o San Antonio, no sabemos nada de 
él. El monopolio imperialista es total en su 
comercio exterior. Y el caso es que, si pu-
diéramos venderlo libremente en $1 mercado 
mundial, sin la intervención de los carteles 
internacionales, su precio bordearía los 30 
centavos de dólar por libra. 

Sé muy bien que medidas como las pro-
puestas encuentran la cerrada oposición de 
las empresas imperialistas y de sus defen-
sores. Pero sé, también, que la nación chi-
lena tiene fuerzas suficientes para imponer 
esas medidas, que son .realmente salvado-
ras. 

Sucede, sin embargo, que el Gobierno, en 
vez de tratar de resolver los problemas con 
un criterio patriótico y progresista, como 
sería el de hacerlo a costa de los. privile-
gios de las empresas norteamericanas, mete 
la mano en el bolsillo escuálido del pueblo 
y estruja más a los chilenos: obreros, em-
pleados, comerciantes y capitalistas nacio-
nales . 

No voy a referirme, esta vez, a tales pre-
tensiones. Pero es bueno advertir que el ca-
mino elegido, los proyectos supuestamente 
antiinflacionistas que se anuncian, no re-
solverán nuestros problemas, sino, al con-
trario, los agravarán al máximo. 

Hasta hoy, ha habido elementos que, sin 
ser proimperialistas, han tenido la f aka 
idea de que Chile no puede desarrollar su 
vida económica y política sin el visto bueno 
de Wall Street y de la Casa Blanca.. Pero 
esta idea está ahora en quiebra. En Corea 
se ha pulverizado el mito del "incontrarres-
table poderío yanqui" Los pueblos, por 
pequeños que sean, son capaces de marchar 
por un camino independiente. 

Nosotros estamos dispuestos á l legar a 
entendimiento con todos los par t idos , co-
rrientes, personalidades, etc., que< quieran 
.buscar solución a los problemas nacionales 
por un camino chileno. 

Señor P re s iden te : 
Toca la coincidencia que, mientras la in-

dustria del salitre entra en crisis, a conse-
cuencia de la dominación "yanqui" sobre 
nuestra economía y de la política probélica 
de la Moneda, hay pendiente un conflicto 
del trabajo entre la Compañía Salitrera Ta-

rapacá y Antofagasta y sus obreros y em-
pleados. La Compañía Salitrera Tarapacá 
y Antofagasta rechaza los pliegos de peti-
ciones y amenaza con cerrar todos sus es-
tablecimientos y dejar sólo en trabajo la 
Oficina Victoria. Amenaza, también, con 
suprimir sus oficinas administrativas en 
Iquique. La citada compañía se quiere 
aprovechar de las dificultades que se pre-
sentan al salitre para • mantener salaiños y 
sueldos de hambre, al mismo tiempo que se 
empeña en que la población de Tarapacá 
la secunde en su demanda de un cambio 
más alto para el dólar proveniente de las 
exportaciones de nitrato. 

No es posible, Honorables colegas, permi-
tir que los trabajadores de Tarapacá tengan 
que soportar más hambre debido a una po-
lítica de la cual ellos no son responsables. 
A costa de las ganancias acumuladas por la 
COSATAN, deben mejorarse los salarios y 
sueldos de sus obreros y empleados, al 
mismo tiempo que debe resolverse el pro-
blema de la industria en la forma que he 
señalado. 

Contra los obreros y empleados hay una 
confabulación siniestra. Resulta que la 
Junta de Conciliación y Arbitraje, en cau-
sa común con la Compañía, se ha negado a 
considerar el pliego de peticiones de los 
obreros de la Oficina "Humberstone", so 
pretexto de que debe estudiar todos los 
pliegos en conjunto. 

Por otra parte, el interdiario "La Voz del 
Pueblo", que estaba defendiendo a los obre-
ros y empleados en esta justa lucha reivin-
dicatoría, acaba de ser clausurado por el 
Intendente Justo Pastor Rivera, y su Di-
rector, Orlando Araya, se encuentra preso. 
Lo he visitado en la cárcel. Allí está, sin 
que siquiera se le permita leer los diarios. 
En cambio, allí mismo, reos de delito común, 
como los estafadores del Ferrocarril Lon-
gitudinal, tienen toda clase de franquicias y 
viven en la Biblioteca de ese establecimien-
to carcelario. 

Esta diferencia de trato es todo un sím-
bolo. 

Ahora, también desde acá, desde la Mo-
neda, vuelven a inventarse fantásticos "com-
plots comunistas" destinados, sin duda, a 
encubrir nuevas alzas de precios, a tender 



una cortina de humo para pasar de contra-
bando proyectos contrarios a los intereses 
del pueblo y de Chile, a buscar un pretexto 
para reprimir las luchas reivindicacionistas 
de los obreros y empleados. 

El Comité de Obreros y Empleados de 
la Cía. Salitrera Tarapacá-Antofagasta, me 
ha pedido que haga todo lo posible por in-
teresar a los demás Parlamentarios de la 
zona en la solución .del conflicto pendiente 
en esa Compañía y de los problemas de la 
provincia. Lo he tratado de hacer perso-
nalmente con cada uno de ellos. Y he creí-
do, además, que era de mi deber traer este 
problema al propio Senado. 

Para no alargar excesivamente mi dis-
curso, pido que se inserte en el Diario de 
esta sesión una nota que he recibido esta 
tarde, firmada por todos los representantes 
del Sindicato Industrial de la Oficina 
"Prosperidad", en que se comprueba feha-
cientemente todo lo manifestado en mis ob-
servaciones. 

El señor Alessandri Palma (Presidente). 
—Se insertará el documento a que se refiere 
Su 'Señoría. 

—El documento cuya inserción pidió el 
señor Lafertte, dice como sigue: 

Denunciamos irregularidades y malas con-
diciones de vida de los obreros de la Oficina 
Prosperidad de la Provincia de Antofagasta 

"AI Senador Señor Elias Lafertte. G. 
El Directorio del Sincl. Ind. de la Ofna. 

Prosperidad realizó hoy una amplia asam-
blea en donde se acordó denunciar a Ud. 
con todo respeto y a la vez pedirle que haga 
una denuncia en la Cámara de Senadores 
a fin de que la opinión pública se forme una 
pequeña idea de nuestras condiciones de vi-
da y de trabajo, las cuales son cada día 
peoces; además la Cía. se niega en forma 
terminante darle una solución satisfactoria 
a nuestros pliegos de peticiones. 

Las condiciones de higiene en los campa-
mentos son pésimas, carecemos hasta de lo 
más elemental, servicios de W. C., baños, y 
los campamentos en su mayoría son de ca-
laminas, y no se les hace reparaciones des-

de hace muchos años, lo cual hace que ya 
estén en condiciones casi insoportables. 

La Cía. mantiene una pulparía y mantie-
ne convenio entre Sind. de establecer ar-
tículos de primera necesidad a precio reba-
jado, pero en estos últimos 3 años la Cía. 
ha establecido un racionamiento odioso y a 
espaldas de los obreros que ya ni siquiera 
se alcanza para alimentar nuestras familias 
y casi siempre no hay los artículos de ma-
yor consumo popular. 

Las condiciones de trabajo son extrema-
damente duras, sin- protección de seguridad 
é higiene industrial, por estas causas los ac-
cidentes del »trabajo están aumentando ca-
da día. 

La Cía. no nos paga la participación de 
utilidades desde el a to 1944 adelante; en 
vano hemos hecho reclamo en la provincia 
y también en Santiago. La Cía. ha decla-
rado que ella está en pleito con el Fisco y 
mientras esto continúe no dará participa-
ción de utilidades. 

Como si todo lo dicho fuera poco, los obre-
eos de esta oficina presentarnos un pliego 
de peticiones el 30 de junio del presente 
año; dicho pliego debe ser solucionado en 
todos sus puntos, sólo vendría a mejorar en 
parte nuestra aflictiva situación económica 
dado la enorme y siempre carestía de la- vi-
da. 

Sin embargo la Cía. lleva más de 47 días 
de estudio de nuestras modestas peticiones 
y como burla a ellas las ofertas de $ 4.— 
de aumento sobre nuestros miserables sa-
larios de $ 54.80 y el superior de $ &6.— 
ademá-s, hace presión para que nosotros 
le pidamos al Gobierno que les dé dólares 
a $ 60, lo que los obreros rechazamos ter-
minantemente esta pretensión. 

Denunciamos también que las autoridades 
del Trabajo de la Provincia, están actuando 
en forma parcial, es decir, al servicio de la 
Compañía Salitrera de Tarapacá y Antofa-
gasta, que preside el señor Osvaldo de Cas-
tro. 

Todo esto, Honorable Senador, tiene pro-
fundamente indignado a los obreros de es-
ta provincia de Tarapacá y Antofagasta, 
que, junto con representantes de la CTCh., 
Federación Nacional Minera y JUNECH se 



trasladen a la zona y visiten las Oficinas de 
propiedad de la COSATAN y puedan cons-
tatar en el terreno mismo, la justicia de 
nuestras peticiones y denuncias. 

Somos en las dos provincias 10.000 obre-
ros que junto a nuestros familiares suman 
más de 31.000 personas, los cuales vivimos 
xnuriéndonos de hambres, estamos desam-
parados de las autoridades provinciales que 
debieran exigir o velar por el cumplimiento 
de los contratos y convenios de trabajo. 

Sin otro particular, sólo esperando de Ud. 
respuesta a nuestras aspiraciones, se despi-
den con todo cariño y respeto a nombre del 
Sindicato Industrial de la Oficina Prospe-
ridad : Fructuoso Urrutia, Presidente ¡ José 
Ferrada R., Secretario; Belarmino Estay 
E., Tesorero; Juan Rojas F., l.er Director; 
Juan Canihuante, 2.o Director". 

MEDIDAS REPRESIVAS CONTRA 
LOS COMUNISTAS 

El señor Lafertte, — Por último, señor 
Presidente, quiero referirme a incitaciones 
tendientes a provocar a los comunistas. 

En la sección editorial del diario "La. Na-
ción" de hoy, figura un artículo, firmado 
por José Fernández —no sé si existe este 
personaje . . . 

El señor Ocampo.— Sí, existe; en la Se-
cretaría de la Moneda. 

El señor Lafertte.— ...—, en el cual se pro-
picia el ataque personal y violento, en cual-
quier sitio, en contra los comunistas. Dice 
este artículo en su parte final: 

'^Mientras tanto, la opinión pública no se 
cebela". Quiere el articulista que se rebele 

la opinión pública. En seguida, agrega: "Mi-
ra pasar estos hechos como si ellos nada 
significasen. Deja que el sovietismo prosiga 
su acción destructora de la Democracia y 
de la cultura occidental. 

"Así se explica que no hace muchos días, 
en un teatro santiaguino la gente del Soviet 
haya celebrado una concentración; hayan 
leído mensajes falsificados con las firmas de 
Arrau, de Gabriela Mistral, de Juana Iba>r-
bourou y de muchos otros nombres hurta-
dos a la decencia mundial. ' 

"Y así continuaremos. 
"Sólo »na enérgica acción común, de lim-

pieza cívica, podrá extirpar todas estas ex-
crecencias. 

"Sólo así el comunismo internacional no 
podrá cepetir lo que hoy repite en todo el 
país; sin embargo, se mueve". 

Estas palabras, señor Presidente, me lla-
ma mucho la atención que hayan sido publi-
cadas al día siguiente a aquél en que me 
referí —el día de ayer— a una provocación 
de que fué objeto el ex Senador y ex Mi-
nistro de Estado señor Contreras Labarca. 
Se incita a.sí a la opinión pública a que per-
siga y provoque aún por las vías de hecho 
a los elementos con los que no simpatice. 
Esto es alarmante, señor Presidente. Por 
ello, lie quceido testimoniarlo en mi discur-
so. 

He dicho. 
El señor Alessandri Palma (Presidente). 

— Se levanta la sesión. 
—Se levantó la sesión a las 19.23. 

Alfonso G. Huidobro '3., 
Jefe Suplente de la Redacción. 


